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8i la guerre eat Ia dernidre vaison des peuples, Pagricaiture doit en étre la premivre.

mparons-nous du sol; i uous voulons ennserver notre nationalité,

comme par le pasad, A défendre avee vaillance les intéris de
Ia elasse importante des caltivateurs. On ve 'a pas voulu,
ct.on Tnica refusé ce qui tai était Mgitimement da. Sur qui
doit retomberle reprocha 7 Ce n'est certes pas sur nous.

Lin Glazette des Cimpagnes ne doit enmpter aujourd i
que sur ses prapres lorees, et sur la bienveillunce da ses
abonnds, clle doit se suflive & elle-m&me. Sa position n'est,
certainement pas brillante, mais nous pouvons dire qu’elle

A nos abonnés

Des cmbarras péenniaires provenant de 'apathic déplora-
ble d'nn grand nombre de nos azbonnds nous ont foreés en
aviil dernier, de discontinuer la publieation de L Grrzetre
e gy igues, Nous nous étions vmposé de lourds saeri-
tees ponr donner 4 la elasso agrieale un orzance indépentdint,
cipahle nonsseulement de Pinstraive et de lut faire connaitre
ex mméliorations 'qui peuvent ftre introduites duns son in-{est satisfaicante.
dnstrie, mais encore de prendre Ia délense de ses intéréts. | Des personnes bienveillantes et désircuses de M'avancement
Nous summes heureux de constater ici que ce but de la (/- de leur patrie, nous ent donué les moyens de reprendre notre
st n ¢Hé approuve par toutes les personues intellizentes du Jeuvre. Quelques-unes en nous procurant de nombreux
sy, nons avons indwe regu de leur part denombreuses ap-{abonnds, d'autres en mettant lenr influcnce A notre service,
probitions qui nous fout voir que Uinfluence de In Guzette ! toutes en nons donnant Pagsurance de jenr concours uetif
1 L6 immense et que notre journal a eoutribué au-deld de | Notre patviotique clergé, cu cetfe occasion, eomme dany
tinte espérance et plus gqu'aneun autre & Pavaneement de la toutes Jes autres circonst:mees ot il 8'est asi do la prospéritd
rdu pays, nons a donud un vigonrcux conp d'épaule et sinous

sulture eanadienne.
Ces marques d'encouragements ¢talent certes bien propres [ réussissons comme nous en uvons Uespérance, nous luien de

| vrons beaucoup de reennnuissanee. L part que no< prétres
| prennent dans Peenviee de L eolonisztiof et de Pamadlioration
¢ _ C _“dc I'apgriculture v'est izuorée de personne 5 cependant nons

paclique chose de plus substunticl o il mous fullait 1o vert’ sommes hearcux de le coustater une fois de plus. Toujours
e toute entreprise ndusteielle ;1] nous fullait enfin Lo rem- | getif et infatignble, le clergd canadicn sait qu'un peuple n'est
Fiisement des sommes qui nous étuient dues. jfort, matéricllement parlant, que par Pagriculwre et il agit
Ponr fuciliter ce rembonrsenient nous n'avons pas Epar- Pdfapres eette convietinn, A, taudis que quelijues I)]'G{‘]‘(m
sid - Jes pyvertissemeuts, nous avons mdme CHE jusyntanx nie- poussent nos jeunes wens vers la eoloutzation, 2%arres we
wieess Ungrand nombre de wos abonnds se zout cmpres-ds [ipettent @l tote de Pomddlioration dis proeéd@s slerienlis o
4 vépondre nux averbiszements ; ot rtnmiqu'IIs uous atent faeeplérent le mouvement gui doit trimsformnr natre IRGIITE

Jopoas eneourager A coutivuer Jdans a voie oft nous étions en-

s muis mathcurcusenent les puroles et les approbuations
ne suffisent pas U la prospérité dun journal, il nous fulluit

pavd des sonnmes yui nous Satent Livn dues, nouy dc\'uuh‘\[”w.
ovenereier de leur diligenee. Mais ceus qui out attendu | Pour cela, ile n'oublicnt aucun des movens i petivent
omenaces ety & plus forte ruizon, ceux qui altendent guefseryie 4oatteindra le but et elestd e 1y qvlc.nml« KUK e
des mennees uous pussions nux eflets vous font un fort fu- |tevibies dey eocouragerments que [ elerod o bien vonln nons
mense. Ces derniers sont cepoudant pau nombrenx et nous | donuer, ef nouns sawions le reconnuitre tontes fos {his e
eaplrong qu'ils mettront bioutot fin i leur retard.

Sitont le monde s'était empressé de répandre & ngs )n'c-{ Nous ue devons pas nom plis passer sous pilence la part
micra nvurliaacmi‘n_ta In‘(_}'u;.‘rrrc n'aurnit puas shuudonne un Irm'ti\'n qu'ont prise, an suecds de notre envre, cortaines per-
=il Jnslant e thamp - de Lataitle; clle aurait eoutinng,  sonnes bunt. plucées llll‘»i,l Nt HONR est pas permis de nommer,

{]'ncc:xniou g'cn priscutern,
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mais dont l'influence n'en sera pas pour ccla moins considé- | seignements ne contiendront rien que la pratique u'ait deji
rnble. accepté.

Fufin, quoique de {ait nous n'ayons i compter quc sur; A l'avenir, nous donnerons sur notre premidre feuille yg,
nos propres forces, nous nous trouvons dans une situation | eauserie ou entretien famnilicr sur 'agriculture, cette canse.
infiniment plus avantageuse qu'en avril dernier, ot nous au- ric aura toujours pour sujet quelque question d'aetunliq
crurons hien de T'avenir, ‘Que tous les amis de I'agriculture | Nous aurons. en outre, unc clironique, quelques reeetigy

et de la colonisation nous tendent la main et le caltivateur [ utiles nux coltivateurs, des articles de circonstances que

possédern un organe dont In position scra assurée. {Ton remplacera pur les correspondances quo l'on voulry
Lia Guazette disait en 1868 :  La presse est aujourd'hui | bien nous covover, et cn dernier licn un feuilleton tirg o,
i« [o grand laboratoire des opinions,......... et le levier tout- | quelque anteur bien connu par scs prineipes et sn moralire

* puissapt des intéréts du pays. Lies campngnes ont bean ' Xa politique nous ne serons d'aucun parti, ou plutit nuj,
t on otre Ja vie et la force, ces vérités de simple bon sens f nous scrons d'un parti; mais ce sera du parti du bien, Noys
admises par tout le monde resteraient toujours ignorées ct | serons heurcux de faire connaitre I vérité de quelque ot
méconnues, si, dans Ia mélée incessante des intéréts et des [qu’elle sc trouve, et tant que les intérits de la classe que
passions politiques, I'agriculture nc se constituait pas|unous représentons ne seront pas Iésés nous laisserons chacuy
des organcs pulssants, toujours préscuts sur It bréche, |agir & sa guise. L'agriculture aime la paix ct ne fleurit paz
¢elairant les questions a la lumidre quotidienne des fuits | dans la guerre. Nous nc serons done jamais le premicr |
ot des discussions, sachant se faire cntendre de tousles| fuire naitre des cas de guerre; mais toute attaque sera re.
rangs de urmée agricole. ” Ce qui 6tait vrai il y a trois | poussée quelque soit l'ugresscur -et les armes employdes,
ans, U'est nutant et peut-Ctre plus anjourd’hui. Tous les | Nousaurons i notre service daus ces derniéres circonstanees,
wonres d'industric ont leurs organcs dévoués & leur avarice- | une couple de pages dont le titre sera: Revue de la scmain
Taeut et i leurs suceds. N'y aurait-il quo l'agriculture qui|leur destination spéciale cst de faire connaitre los fuits los
n'aurait pas besoin de ces aides indispcnsublcs_partout al- ‘ plus importants arrivés daus le courant de la semaine.
leurs ? Ce serait un contresens. Quoi ! I'sgriculture! le,  Ce qui précéde est un court résumé d'unc cireulaire que
plus noble ct le premier de tous les arts, le seul capable de { nousavons adressée & nos abonnés il y a quelque temps. Nous
donner lu vie aux peuples pourrait se passer de journaux dé- Ine pouvons reproduire cette eirculaire tout au long, et nnus
vouts @ sa eause ! Mais c¢’est vouloir la conduminer 3 un !y renvoyons nos lecteurs.
stalu quo perpétuel, c'est vouloir la laisser lapguir éternel-- Chaque numéro contiendra 12 pages dont quatre ponr le
lement. +feuilleton, six spleialement affectéeg 2 I'agriculture ct deus
Pendant que toutes les industries humaines subissent | pour la revue des ¢vénements politiques.
tous les jours des améliorations nouvelles, pendant que feurs ! Des personunes bicnveillantes nous ont promis leur con-
muchines et leurs proeédés sout sans cesse perfectionndes, ]l cours dang la rédaction de la Guzette, tant pour les questions
'industric nericole seule devrait-elle Gtre lnissée cu dehors! purement agricoles que pour celles de colonisation, nous les
de ce mouvement ? Tout au contraire, on devrait commencer { avons aceeptdées avee TCCODDAISEINCE €t NOUS encourncon:
par le perfectionnement de Pagricultare ; car elle est le prin- [ tous les cultivateurs A participer i notre couvre daps la me-
cipe de toutes les autres industries. C'est elle qui J_our-?suro de leurs forces. Toute communication ayant rapport
nit Ja matidre premiére et la pourriture i leurs ouvriers. ' I'agriculture et A la colonisation sera bienvenuc.
Un puys oft les dustries comnaercx-ales et mauui‘:nct‘un&rea; Cc.rtnines_qgc_shons agricoles sont loin d'avoir reeu nune
sont poussées au détrinent de I'agriculture nc peut ctre un ¢ solution satisfuisante, quclques-unes sont cependant trés
pays florissunt, ou g1l I'est pour un moment 1] ne peut I'dtre importuntes et touchent de tris-prés -.\_1:1 prospérité ;;éndr:xl_u.
pendant longtemps. Ne voit-on pas, au contraire, les P-’lys‘.Ces questions me pourront Gtro él_ucxdécs que par In dis
les plus avapcés en agriculture, &tre cn méme temps les plus | cussion, ct nous donnerions volontiers uno partie de nos co-
riches en manufuctures, I'Angleterre, 'Ecosge par exemple ? ' lopnes aux hommes compbtents qui voudraient s'oceuper

A I'agriculture donc la priorité, pour elle, pour son per- | leur solution,

i

(o

feotionnement doivent s dévouer les plus beaux talents du | s (5 ¢ W el -—

pays, pour clle d'abord devraient &tre crééﬂ.dcs organcs spé- | Revue rotrospective

cinuy, d'elle devrait s'occuper avaot tout lo journalisme. lies } -

questions qui se rapportent spéeialemnent A I'art agricole de- | (Cest par ce titro quo nous remplacerons aujourd'hui ce

vraient occuper la premieyc place, ct_tout::s ccllcg; qui ont [ yi de la Levne de la Semainc, afin de donner ausx lectenrs
yopport aux nutres industrics ne devraicot Ctro traitées que | do la Guzeete des Cumpagnes un résumé des Gvinoments les
COWC (JUCALIONB ACCCSIOIrCH, Ordlpmremc’ut cc p'est pas|plys remurquables qui ont cu licu depuis 'interruption for-
2inat que sc passent les choses; mais ce n cst gcrtumc'mcnt | ebe do notre feuille.
pus  pOUT NOUS umd avantage. Le coatraire serait lo mieux, ! 1. oode marche vite depuis quelques années; wais ou
et nous u-:wm_llerons _constummcnt ct dans ln mesure de nos Iva-til? sait-il ce qui 'attend au bout de son chemin, ou du
forces A obtenir ce micux. { moins s'en doute-t-11? Certnina esprits séricux ot clairvoyants
Dizonr maintenant un mot de notre programme c'est un pont dans ln crainte ot voicnt pour lo moande un aveuir birn
Hege général dont pous ne serons pas le premior A nous nf- | sombre. Les méchants portent partout la téte haute ol font
fravchir, cur nous voulons étre franc ct nous désirons que ! Jitidre des principes fondamentaux de ln moralo chrétienne.
chacun connaisse quelles seront pos dispositions et nos ten- | [oq hong, pour leur malheur, laissent faire lc wmal, ot, quoi
Jupees dans les questions qui pourront &tre agitées. 'quo nombreux, ils plient devant unc poignde de mtéris
L Gazelte des Campagnes est un journal sminfe; c'est- | listes bruyants et cntroprenants. Guidds par cus dern_mr:,
A-dive qulslle veut ln bico woral et lo bxen-GL.rC matéricl 510 5 !cs peuplcs rROnt prm_dc vertiye, nvcnﬁlés pav les mplns!lq
ju elnsae agricole. Ponr procurer ces deux biens, nous n a- ily 8o lmsse_nt conduire A l'uhime. Soulr, rquelques cu.thﬂ i
vons u'a suivre les tmdmous.de In Ga:e'tce en les modi- (ues convaincus, les yeux . attachés sur lo troue do Pmlrrlrc,
fiant suivaot l'expérietce acquize. En agriculture. nos en- | agitent le drapesu de la morale chrétienae, pras duquel 1¢
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plus yrand pombre passe on lui jetant un regard de com-
pagsion, quclquefois de haine. )

(¢ tablenu, malbeurcusement trop vral, représente pres-
quc tous les pays de yl’Europc ot_quulqucs-uns dc_ l'A‘mé-
riues l.a contagion uc_st comummquéq A votre bicn-nimdé
Usnadn. Quolques ceprits dévoyés se livrent ici & la propa-
sande du mal et casaicut de répandre parmi pous le poison
Jos idées dites {bérales, 1pais qui seraicnt micux qualifies
Jenti-libérales ; car nous pe pouvons sppeler liberté, lu fa-
cilité de sc livrer au mal; ce n’est que de lau licence; or, Ia
licence cst destructive de toute liberté.

La multitude n'est pas assez réfléchic pour faire la dis-
{inction eotre la {iberté et la licence, et sc laisse cntrajner
pur les sophistes. -Alors, comwe dit Bossuet : Quand unc
fois on a pris e multitude par Pappdid de la Uiberte, elle
it on avengle, powrve qilelle en entende aculement que le
el
{'cpendunt nous devons reconnaitre que I contagion du
il n'a pas cucore fait de grands progréds parmi nous, grice
any défenseurs sur lesquels la vérité peut encore compter.
Mais prenons § garde, le mal est subtil et il ne se laisse
s tacilernent déeourazer. Une défuite ne 'abat point; au
coutraire, 1l y puise, pour ainst dire, de nouvelles forees. 1!
e s¢ woutre pas iwmédiatement zu grand jour, il com-
merce par se faire petit, puis, lorsqu'il a acquis une lorce
wuflirante, 1l se montre daus toute sa nu-lité aux peuples ef-
fravés, l.c mal couvre avjourd’hul Y'Europe de ruiuves et
Je snne ; d'abord e'était ua insecte mdéprisable, walutcnant
¢est un wmonstre pulssant avee lequel les souverains se
cruient obligés do -comnpter.

Nous, peuple cunadien, nous n'cn sommcs cocore qu'au
dehut, et il nous semble qu'il sera toujours temps de nous
wirder. Détromponsuous, cotretenons o pos portes des
zardes vigilantea qui pous signalent le mal et wous aldent i
I'dloigzuer. Les jourpaux religioux sont ces gardes, favori-
sons-Jes, rendons leur ticlie facile, doouons-leur vne grande
inthicnce ct ils peront pour nous des défenseura puissunts.

Nous unirons notre {uible voix A ces défenseurs, et nous
prendrons le parti du bien duns Ja mesurc de nos forces.
Notre nction sera néeessaircment restreinto; mals nous
cumpterons pour ua, ct en nous adressunt & lu classe religi-

eure ¢t croyunte dey cultivateurs, nous ticherons de lui moun-

trer de but qu’elle doit ehercher 4 uttoindre.
Maiy repronons le fil de notre narration, et {aisons lu re-

vie des priveipuux Muits qui se -sont produits depuis 1a fin,

de wars Jusqu'a ces jours deroiers.

Counnengons par Rowe.

Lew Piémoutuis ou plutot les sociélds scerctes sont tou-

jnurs en poreession de lu Ville Eteruclle, ct ils 57y livreut
toutes {es turpitudes des brigands les plus éhoutds. Ils cn-
wihiseent les glises, y commettent wmille irrévérences; c'est
i peine st Je culte religicux y est toléré. L police ne scuible
v étre organisée que pour wicttre des eatruves A l'excreice
de la religion. Lies prétres les plus vénérables pur leur dge,
leur selence ct leurs services sont assassinds cu pleine rue,
et les coupables ne sont pay méme iuquictés.
e IN Yagguste Pie INL la plus belle figure de ce
sieele, est condamné & subie mille avunies. Malgré les pro-
sslintions hypocerites deg antorités pidnrontuises, les cons-
chrnees catholiques savent qu'on a fait i Pimmortel Pontifc
wn: position impossible. Queiqu'on dise et qu'on publie, il
e:t prouvé que Je Pape est bien réellement prisonuicr duns
son chiiteau. :

Vie TX se charge Yui-méme, dans s» lettre eocyclique du
1 mai, adressée A tout V'épiscopat catholique, de nous faire

connaitre In perfidic avee laquelle if est traité par les repré-
sentants de Victor-Bmmanucl. Alagi, aprés avoir dit que
P'iniquité persiste dans sa voic ct reconnu la fidélité de. I
mujorité des citoyens de lu ville de Rome, il ajoute :

¢ Cependant le Gouvernement subalpin, pendant que,
d’une part, il s’empresse de rendre cette ville la riséo do
monde, de [’autre, pour éblouir les cutholiques et calmer lour
unxiété, s’est donne la peine de ecomporar at do fabriquer car-
taines immunités fuliles el cortains priviléges qn’on nomme
vulgairement garanties, dans le but qy’elles nous tinssent Lien
de pouvoir tempore!, dont, par une longue séric d2 trumes pur-
fides et par des armes parricides, il nous a dépouille. A Végard
de ces inmunités et garantics, Nous avous de¢jd, Vonérobloes
Freres, {ait connaitre Notre jugement, el an en signalant ["ab-
surdité, ’astuce et la moquerie, dans Nos leltres Jdu 22 mars-
dernier @ Notre Vénéerable Frére Constanlin Yatrizzi, car-
dinal de Ja ssinte Eglise Romaine, doyen du sacré Collége,
Notlre vicaire dans Rome, leltres qui, livrees 2 Uimpression,
ont é1é immédiatement mises au jour.

« Muais, parce que le propre du Gouvernement subalpin
est de joindre une continuelle et Lionteuse dissimulation d un
impudent mépris de Notre dignité Pontificale et de Notre wa-
tortté, et qu’il montre par 2ex actes qu’il ne compte pour rien
Nos protestations, Nos réclamations et Nos censures, il n’en u
pas moins coutinué, nouobstant le jugement porté piar Nons,
sur les dites garanties, d’en passer et d’en prowmouvoir lu dis-
cussion et ’examen dans les hautes assemblées du Royaume,
comme 5%l s’agissait d’une chose séricuse. Dans celte dizcus-
iou ont paru au grand jour ¢t la vérité du jugement que Nous
avons porté sur lu caractére et la nalure de cew garanlics, et
Pinutilité des eflorts de nos ennemis pour cn dissimuler la
malice et la perfidie

Plus loin, Pic IX dit cucaore :

« C7est pourquoi Nous élevons avjourd’iui de uouvean
Notre voix vers vous, Yénérables Freres, el bien quu lux Fi-
déles qui vous soat confiee Nous aient, suit par leurs lettree,
s0it par les actes solennels de leors protestutions, clairnment
fait connaitre avec quelle amertume ils supportent lu triste con-
dition 4 laquelle Nous sommes réduit, et combien ils xout ¢loi-
2nds de se laisser prendre 3 la fourberic que Pon décoru lu
num de garantie, loutefois Nous avons cru du devoir de Notru
charge upostolique de déclarer solennellement par vous, d Pu-
nivers entier, que non seulement ces prétendues garanties vii-
nement fabriquées par les soins du gouvernement sobalpiy,
muis encore toul ce qui, titres, honueurs, exemplions, privi-
l&oes, se présentent sous le nom dimmuunités ou de garantics,
e peut avoir aucnne vileur pour assurer lo libre ctindépen-
dant exercice du pouvoir qui Nons a éte divinement comuis
’ pour protéger la hiberté nécessaire a Eglise.

Mais cc n'est pas tout, on & os¢ m&me attenter A la vie
du Souverain Pontife; heurcusement que cette teutative
o' cu aucun résultat fichcux; muis clic prouve jusyun'od
I'esprit du mal peut &tre pouesé.

Nous passons sous silence les expropriations des cowmu-
nautés ct méwe deg siwples particuliers dévoués au Saint-
Pire. Ces fuits sont devenus si comwmuas, qu'ils u'ont plus
le mérite de fixer P'attention.

Malgré ses souffrances, Pic IX n'oublic pourtant pas ses
entints malhcurcux. Tl n'y a pas cncore longtemyps, 1l envo-
yuit aux dglires de Paris pillées par Ies connmuneux, dew or-
;nements ct des vases socrés pour les besoius du culte. 11«
' composé et réeite tous les jours, en fuveur de la 'rauce, lu
petite pridre suivante :

“ O Marie, congne sans péehé, regardez Ia I'rance, sou-
“ vez Ja France. Plus elle cst eoupable, plus clle a besoin
“ fl¢ votre intercession. Un mot i Jésus reposant dans vos
“ bras, et la I'rance est sauvée. .

() Jésus obéissant & Marie, sanvez lu VFrante.

Qu'il est admirable le coeur de Pie TX! Comme il suit
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bicw lu tinee de son Divin Malore U oed clest un tel ]xommuim:wnc en préchant Lo vévolte coutre Nuntorité compClents,

quu Jon pursfeute D! Veoild ot eonduit e libérulisme catholique.
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ol Ly, Zéphirin C:u'uu.‘ ~,devaneer par ce mouvement sywpathique. Lcs journaux ca-
” - h o BH . . \ : . . R S = b
Tunswrds :—M M. Charles Philippe Riclird, Verdivand nadicns-fraoguis out presque tous ¢té unanimcs & 6ous sou-
Garneau ot Joseph Teaae Tavery. liter la bienveuue, - G
Tous gont du dioeése de Qudéhee. Nous eiterous cutre autres le Ayuceuu-Aonde qui.g'est
Chicago, Pune des villes les plus populeuses et les plus c'm‘plr'cssg dc{ rg.plro.d\i\ru vt({\lhyau 35035 nocr(&cxrculéxrq{ wsl-
commereantes des Ituts-Unis, Lureine dde £'Ouest; comme on Srf .cspaclo‘ 1? 1 se rrl).mn.lt ore ”c pren rc}uu Gtgmgt)nt;
et oplud l nommer, vient d'étre détruite en partie par Iu tipor ’“é es «uestions auxquelles scs colouncs ftaient
e . . A alors cunsucrées. :
Vineendie, Tre fou @ commencé par une des partics les plus Lie Covrricr du Cunadue u'u pas ¢été moius bicuoveillant
pavres de laoville; wmads de Ia, poussé par un vent violent, | | C% Wil dorivait 3 R pas :
N Ilvropugé (_luusddcs quartiers plus riches, et il a méme ‘Offl\ﬁ‘gu(él{l;)})rglnl(::; '?\':gmlx(ixm\l:]i;tl)'laisir que o Gazette des
cvasd e quartier des affatres. Lies pertes sont énorumes . ‘ ‘ : melle des
~ e A . IR NIare) " . Tantl 'l H H Ty
Jos fortunes se-sont andanties en un instant. Des personnes |, l("({:”.[:(g/m‘\. .dont la pu'b!lc‘lmtm-ffln ét'é discontinude. par
viehes tomillions, font on ce moment dans Ja dervicre mi-d e fuit de civeonstunces focontrdlubles, va reparaitee eous
: . iers remmlis i . : nen.
“ree Des greniers remplis de grains, des hangars pleins de| T M. Viewin Proulx. le proprictaire de la Gazette, vient
faries ont €té la proie des flammes. linlin les pertes eo tous de}nllﬂicr upe cireulai ep d,}: sL\al( uelle * \"C \C’.“;’?L
senres sont cstiwdes & plusicurs miliions. N are daan ! ) UPICS nyolr lu}
R : CPVictori s 3 . Y \ai 3 H
Miulhicureusement 1 ne s'est pus borudé Vaction de Vineen- |, ) lljbt.Oll:f;lc doilf]’qu]“ls qu l]c avait cu rcnﬁc{ont}rcr, i
.. : e e ge v -
div, on 2 encore & déplorer de nombreuses pertes de vie. . Ecr;t‘l;nbrccplxi(l)lch'qsarz)(;xoscuqufc'oNn ;f‘ﬂlic w.d’rcnm re le ler
: septens ain, s n format agrandi.
- L'abonncwient sera d'unc piastre par an ct payable
d'svance.
 Nous souhuitons & M. Prouls tout le sucets que mérite
“ sq bonme volonté de travailler & la diffusion de la science

Vuiel ce qu'derit & ce sujet notre confréve de I' Uidva Jes
oty de (s
Une imimenge canflagration viewd de réduire cetle belle eité
Je T0uest en un monceau de ruines. Les rcénes do désulation
\.‘wﬁ‘lu; depécties nous purh at novs représentent Sodome brilé |« qoericole.
pag e eu "11.’ ciel pour | ‘)‘_”i’”&i" ie f'c ees habitunts, 1 Ordre de Montréal ne nous a pas noa plus.oublié et sou
mme taoville de  Palestine, ettt Ameérncaine était un 1u 13 iuillet deroi s adressai . :
centre de putréfaction inorafe gqui devait attirer fa vengrance numcro du 13 juillet dervier nous adressait le pussage sul-
S ('.-v:i ~ur ses habitants, Ses cnimes éatent saus noms, ’hn-
prdeite ntavait pas de himite, fa corruption des mittuis uvait
Savirren€ fe corps social i ce point de desesperes du reméde.
te L estice e Dieu est tenible !
Vi point de voe materiel, Chic:

vapt :
“ Naus apprenons avee up tréggrand plaisir que M.
« 1710, Proulx, ex-dditeur-propridtaire de ln Gluzette des
' Cumpugies doit reprendre fa publication de ce journal in-
! ! ! 19 \"Ln‘i\ une des villes Jus { ¢ {Gressunt ct utile,
g mpoitantes de PUnion Américaine. Sapupulation devait “ Le premier nuwéro de o Guzelle des Cunpugnes pa-
depisser 300,000 dutes o Pheure Ju désastre. Situce »ur feal,, witri ) cwier septembr ochai
Bandeddi e Blichigan, ele offrait un port maguitique wu com- I“I tri ¢ premier scptemn n-c.pxoc 1. . )
e gt b R progresser avee fnpiditg du prodige. Pour ,I‘C {or'm:-_L du journal sera augmeuté de '1’1’“50” et le
svnr e ddee de te commerce i sudit dedire quo lu moyeune | - prix de l'ubvnnemeut sera; coune par le passd, £1.00 par
housin regu duns ces derners temps pat res chicmios de fer ¢ aunde, pu_y:zble d'avance.
vll“l):‘nl ‘Ixi;;‘wguxi_gu st niontail journadidrement o .1:1 valeor do “ .;\'uus 1'_C-Iicimus M. Proulx de son leurense dée ¢t noun
T yliars disons 85,000 winals, Uu‘ _estimie d 65,000,000 do | 1ui soubaitens de nombreux nuceds dans sou cutreprise pa.
wipeds feograin et entrepdt et qui o GO idlers Lleunmagasi- (o (iotinae. ™
wede panvadt contenie jusqu’d FLS80,000 mivols. Pour Licse- ,l . ) .
aeenr nissint e 30 septomibre derudor, les reeelles do grain die Corrruer "/f' N II"/““_"”‘& bous uioulre unc aywmpa-
a Uliencn stelevérent au ehiitlre de 1,308,000 minots, contre thie dont nous Jui sowines Lrés-reconnuissant tanl pour nous-
LERGH0 durnt o méne périudy Panuée dertiére. méure que pour la cause que nous détfenduns. On pourra cu
Nobdoute que noy popubations Alempresseront e suuserire
povt venir en aide anx matheurcux incendids,
Lo T n’a pas porid ses tavages, nons dit-otn, duns B pastic
SUVEpLY par ngs compadniotes.

juger pur le passage sutvaot

“CLa Gazette des Cumpuagnes doit veparsitre bientdt, Une
“ civeulaire que Véditeur-propriftaive vient d'expédier fait,
I connaitre lew modilicnlions qui serovt faites d celte feuille. ™
w’ Aprés avoir reproduit une partic de notre civeulaire, il

—_——— TR RS T — e -
Accueil tuit a la * Gazelte des Campngnes ” [ eoutinue : ‘
ous avee plidsiv ecltemrenaissaee. L Gazette

- Nous sul
* st appelée 2 faire du biew et le publie doit l'encourager ;
“ ¢eux qui ont missivu spéelale de taire progresser Vagricul-
ture devraient eucournger cette publication ct J'aider daoy
gou awuvre qui est aussi la leur. Ils ne devraicnt pas crain-
dre de douner quelques cents piastres pour aider co jour-
nal, surtout lorsqu’on les voit donuer $250 pour indemnité
de frais de voyaZze & M. Barnard qui a donn¢ eoviron 30
¢ conférencas agricoles cu divers condroits. y
* Nous cspérons done que la Guzette dss Campagnes re-
cevra tont Vencouragement auquel clle u drait, et que sa
“ Jiste d’abonnés sera triés-considérable,

L Opirion Publique, la Gozerte de Sorel, In Gazette de
Jolictte ot plusicury autres jouroaux ‘oons oot tous adressé
un mol d’cocourazement.

Cette hicnveillance A notre dyard prouve combien lacause
awricole posstde d'umis dévouds, ct convaineus qu'cn favo-

. Les vrads amis dn Prosres agrivele ont vu avee peine la
'Im.-.//.' dvs Canepayues discontinner sa pubhication en avril
ernier, Nous avous reeu de leur prrt de nombreuses lettves |
ac i déploraient L Pununimitd les malheureuses eircons- |«
tinves qui mous foreatent & une retraite mowentande, Ces
naTnes de sympathic nous ont procuré un Dbien sensible |«
N_‘:mr, et n'ont pay peu contribud g nous cagager @ hiter la
terpparition de tu Glrezette.

Ulus tard, lorsque nous avons auuoncd la reprise pro-
chiaine de notre publieation, les encourngements ne nous ont
P Iait défaut et les Pélicitations nous sont arrivées de toutes
b~ parties dn piys. Les amis e xont nontrés on ne pent.
plus bienveillauts A nuire Seard, et nous oat fuit voir tout
le plisiv qu'ils éprouvaicut & recevoir de mouveau ‘notre
tournal, g

La presse de ln provinee de Québee ne s'est pas luissée




6 GAZETTE DES CAMPAGNES

i

risant Jes journaux d'agrioulturc ils font acte do patriotisme. | Québee #e feront un bonocur de mettro & la disposition dox
Les feuillos qui se dévouent & I'cn&cigncxyncut do I'agri-| expositions provinciales un charmp spacioux, bien ordonns ct
{rtlléiuru sonlt _cucorclrcu nombrct_xsc:, (f’tezlnnall dtatouotuel des gourm de liﬁt:;éscs congcnabllos. Pour colu, clles no oralm_
idécg populaires, olics ne eauraicn re plus. On congoit | dront point u dépense de quelques piastres; car cc sont lus
facilement gu'clles ne gont complétemont utiles qu'd la classo| villes qui tirent le plus de profit des expositions.
38‘:‘130,10} mulhoureusement cette classe importante lit PCUJ.‘ Dabord, I'afflucnce des visiteurs donne plus de vie d Jour
i’: ;l ”’t‘fCO“lU"‘ Ct“"otr‘i]b’f?] dC: um;écs‘i\'nnt qé“f’ le goit de| commerce et plus les expositions seront attrayantes, plus i
tcture ot rurtout de ia'lecture (e8 choscs sericuscs 8¢g¢-| nombre des visitcurs seru grand. Puis toute awmélioration
Tt))f};:i]wc :;\vnnt. Qém co l;nomeat 35;“:, nous fmro%s ﬂ_fm(;c agricole cnrichif. par contre-coup les gmuda' centres do po-
1m}°°_“l’ ¢ sacri LtCB, Ct (01“ atten t?' UO}F “:033 ¢soin l’e' pulation. Ce n'est pas dans les contrés on I'sgrioulture cst
paroios CUCO‘{TSECM €6 ¢l dc sywpatile. dOU © 1t press "Ll panvre que les cités sont les plus forigsantes. Londres nc
‘I"I’mpnﬂ aussl blen que noue, et'nous n tendu unc maln amie. | compterait pas ses deux willions ct demi d'habitants 8'il s
(}nnqur dopo A 82 générosité ! . | vait eu autour de lui qu'une contrée aride et atérile. Une oul-
. ‘Cle?um“lmmc “Ei“co}g P?_ p’cufi'cnc‘orcl se pruﬁntcr ffiﬂﬂzg ture riche, pouvant nourrir unc population nombreuse, attire
£ publlc avee sa scule spcerniite - Ligmriculture. Il est foreé | Jeg capituux, permet 4 un grand pombre de bras de s'occu-
. M : . i 11 . .
d‘ubord de concourir, avee les autres journaux, i amuser 105; per des arts industriels et améne nécesseirement le progrés
lcctours, cn Jeur présentant des sujets attrayants qui puissent | deg industrics manufacturidres. Une culture riche en un mot
fuiro passer I'aridité de I'enscignement scientifique. Mais cet | influc sur toutes les positions, ct les enrichit. Or, rien n'est
1 » y ] . . . . -
;E:Efg’c‘:hofc “tf:m quun t?mps, nous | C’-‘Eizomint’_‘[r]Sépgu i plus propre A gépérullscr le progres et les awéliorations que
h-scicnz(’l pﬂ?ric%leqtccrio‘:ﬁiccu;czzi?;r?:cu dLesrci;téL:cls;és ci lé\.s cxpositions ol se rendent les cxéltxvaéteurs de tout un pays.
B b o v Y4 Ueux mémes qui o’y sont pas intéressés, ceux qul n'ont pus
.Xlulzx:t x(li(,):sralurou:, le pl:u]slxr de r.emplllﬂcci“ 12? 1}”{“”[03 }(}‘“@' | Jugé A propos d’y awener ni leurs animaux, i leurs produits,
s &; vmen ) par :C ﬂe_s ?ECMJ(‘)‘C ﬂcid & ’“~f{) Ct( €s (””'i trouvent d‘cs enseignements précieus, ils y voiont un bétail
i’;’.’] urcs EPém‘;tO[nCl“ l?' cct L_”: e “t]rfl UO}“ :1 OOU“HUH, amélioré d'une perfection de forme dont ils n avaicnt aupara-
?}0 reconnaltre fa bienvelliiiuce de nos amly, nOUS tra- | vant aycunc idée, des instruments de toute sorte qui les met-
¢

vailierons sans cesse i atteindre ce but. 'trout en 6tat de micux fugonucr leur sol ot d'en tiror des pro-
) . T ' duits plus ubondants, de nouvelles espoces et de nouvelles
Exposition provinciale de 1871 Pvariétés de plautes beaucoup plus productives quo celles

Lc 12 de septerubro courant o cu lieu 'ouverture de 1'ex- g}xﬁx{ls cultivent dunf; 1?““ locaht,fis rtcspcctx]vcs. Sous cc:
position provineiale de 1871; c'est bieu certainement, pour Wérents rapports, 11 0 y a aucup doute quo les CXpositions
(i Yy L ’ ; provinciales et i plus forte raison les expositions universelles
I'agricultour, 'événement lo plus reuwarquable de Ju suison. | &, t Jes Dl heurcux cffets sur le proprds asricole dos
Québec v'est vu transtorme comme pur enchantement. (e patent o5 pius heureux 8 sur i¢ progres ag )

puuvTo vieux Québec, lui d'ordinaire si peu bruyant, u perdu | ])cuplt.ls. . . :
sa douce quistude. Scs rucs sc sont remplis de geos affnirds | Mais pour que cos résultuts soient sonaibles, il f.uut fue
¢t de voiturca churgdes qui de toutes parts cherchaient a at- | 1OUS les praticions progressistes du pays concourent i rondre
teindre le terrain de I'Fxposition. L'aflluence des visiteurs 1“{* expositions importantes. Ily dox\'cnb_ AVOLT 13807 de pu-
était immenec. triotisine pour mettre de c6t6 les mesquiues jalousies de lu-
Dopuis plusicurs mois, I'exposition avait 61§ aunopede calités. Ils doivent exposer leurs animaux ct leurs produits
pour les 12,13, 14 et 15 do septembre et commio la tempéra- plus d:’ms le but de pousger au progres leurs conoitoyens moins
turo x'était muintenue cxoeptionnellymeut favorsble, il n'cst ' 8¥HUCES que d“?” celui d °_blcn“' un nombre p‘lus Ou 1noluk
pav Stopnaut quo le nombre des visiteurs Mt aussi cousidé- élcx:é 40 prix. Cepeadant, il va suus dire, que 'un vo va pas
rmble. ordipairement sans l'autre, pourvu toutelvis que los juges
Le terrain affeeté aux besolns de V'exposition cst trésspa- L chargés fl" 1'?-“““0“ des ‘?b.lm-‘* expogtd soient 1mpartinux “_
cicux ct peut ruffire umiplement d loger les objets exhibés dogés, d'uv jugement sulD. A ce sujet, DOUS LOUS CrUyOus
tout en reondant fuvilela circulation des visiteurs. Mais pour obh'gcn de féliciter le Conseil d A_gr!cu)!uro de I'hourcux
eu arriver I, il aurait beeoin de quelques améliorntions; cur choix de ses C-‘PC””; Pcn_d_:ml Lrole jours, mous avons par-
avee les divisions qu'il avait pendant Pexposition, il tajt  couru le CI““UP. do I'exposition ct 1-“_\1’1“1’““ ficq personnces
iwpossible de mettre de U'ordre dans Varrangement des dif.1 qul nous ont_fmt ‘_‘ODU“TUC 1‘“}" anlere de voir & cct épard
féreotes clusses d'objets exposés. Quelques journaux, com-! 0ut _‘ﬂé unanimes s le rccom?:nl;c. Si PPexpoeition do 1871«
parant 'exposition de 1871 4 celle de 1870, dooneat 1uvan-' f;nlh cn quclque chose, co n'est dou'c pes sous le rapport dex
tage @ celle de cette anube, c'est Ctre trop partiul, eL{J“ECU’Cm“ portés pur les experts. Vox populi, vox Dei. _
pereonnc uc peut contester que pour la symétric et la dispo-. Cependant U'cxposition de Québee nc nous a pas pleiue-
sition des logewents, Montréal, quoique bicu éloignd de la | ment satistait et co cela nous no somwmey que 'éoho du sen-
perfection, I'cwportait sur Québee. Or, lanymétric et I'ordre | thent géuéral des visiteurs. Un trop grund nombro d’expu-
sont les deux grands moycny de maontrer les objets sous leur ' sants de la région agricole de Montréul ct des Bois-Fravoes
agpect le plus favorable. !'sc sout ubstenus de wontrer leurs animaux ct leurs produits.
Mais ceci n'est qu’une question de temps. Avee le terrain! Ce seruit peut-étre leur faire injure que d'attribuer lour ab-
de Montréal on peut, au woyen de quelques audliorations, stention 3 un sentiment de jalousic ou d’égoisme; oéan-
fairc un champ d'cxposition parfuit sous tous les rapports, mouins les appuarcuces sont contre cux ct quoique nouy ne
de mdme qu’avee celui de Québee, Jua perfection du talent - voulions pas les juger, nous déplorons wmdrement les mal-
régide dans la science de savoir tirer le meilleur parti pos- heurcusecs circonstances qui les ont foreés de rester cu ar-
sible des circonstances on 'on se trouve, quelque dc¢feetu-| ricro cette année. N ]
cuses qu'clles soient. 13t nous pouvons dire quc les organi-| Il devrait exister une vive sympathie entre tous les agri-
sateurs de U'exposition de Québec n'y ont pas manqué. Iis- l culteurs du pays & quelque localité qu'ila apparticnnent.
pérons qu'd Pavenir, les principales villes de Ja Provinee de| Loutes les régions agricoles ont les mCmes hesoins ct les
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mémos droits. Les paroisses du bas de la Province ont droit
aux mémes égards que colles du haut, et ces deroidres ne
doivent-elles pas craindre que plus tard on ne leur rende lo
réoiproque ? Mais non cela ne sern pas, nous l'espérons du
moins, car l'union fait la jorce, en agrioulture commo dans
toutes les autres situations de la vis. Nous prichcrons cons-
tamment 'union parmi les cultivateurs, d'aprés cette con-
vietion que 8i nous voulous que nos intéréts soient sauve-
sardés, nous devons les goutenir tous comme un seul homme.
i les exposants de Montréal se sont abstenus par méprin
pour cenx do Quebeo, ils sont dignes de blime et donnent
un exemple qui pourrait leur faire tort A cux aussi bien

qu'd nous.

{] ne nous reste plus maintenant qu’d donner quelques dé-
tails sur les objets exposés, el en passant nous ferons connaitre
Jesa noms des principaux exposants qui ont contribué i rehaus-
«sr 1’éclat de noire {éte agricole,

Commangons notre visite par les bétes-3-cornes.

l.es Durhams se préesentent d’abord a notre attention. Les
sujets sont mallieureusement pea nombreux et les juges n’ont
pas dQ éprouver beaucoup de difficulté A leurdécerner les prix;
mais ils rachetaient un peu par la qualité ce qui manquait en
quantité. Larociéte d’Agriculture de Québec a remporté, duna
celte classe, trois prix pour ses reproducteurr miles. M. Joseph
Hickson de Montréal y a aussi obtenu deux prix pour d’excel-
lentes taures. :

Venaient ensuite les Ayrshires, nous en avons remarqueé des
types sapéricurs. Le principal exposant de cette race a été M.
P'lmmas Irving de Montréal, & lvi seul il a enlevé au moins
dix prix. M, J. L. Gibb de Compton a aussi exhibé plasieurs
reproducteurs dont la plupart ont remporté les premiers prix.

Dans lu classe des flerefords, plas grande lacune encore que
chez les Durhams sous le rapport du nombre. C’est M. Pros-
per Allard de St. Cuthbert qui a remporté [es prix pour ses re-
prodncteurs et ges veaux.

Len Devons n’y étaient représentés que par deux ou trois in-
dividos. Un seul prix a été décerné, o’est M. Jumes Dinuning
de Québec qui I’a remporté pour une vache. |

l.es Croisés #taient a eux seuls presque aussi nombreux que
toutes les races pures ensemble. Parmi le nombre, il y en avait
de trés inférieures ; mais plusieurs possédaicnt nne excellentu |
conformation. Les principaux exposants de cette classeappar-!
rennient A la région ugricole de Québec. i

Les Alderneys brillaient pas leur absence presque compléte. |
Nous nous attendions pourtant a voir quelques beanx sujeta
develte bells petite race. Les jeunes taureaux de M. John
Sheddon de Montréal ont remporté deux prix dans co déparie-
ment.

Parmi es bétes de boucherie. nous avons remarqué un su-
jet supérieur appartenant & M. Delaney de Québec.

En romme, 'exposition de 1’espéce bovine ctait, comme
nombre et comme qualité, inféricure a celle des années precé-
dentea. Devons-nous en conclure que les races sont dégéné-
réps 7 Certainement non. Mais nous pouvons déplorer ’ab-
stention d’un grand nombre de nos éleveurs canadiens.

MOUTONS.

Parmi Pespéce ovine, si nous devions croire que les meilleurs
sujels étaient dans ler logus de Pexposition provincinle de
1871, nous pourrions avoir une idée tres puu fuvorable de ’e-
levage des moutons en Canadu, Que {’individus dégénérés,
pem.w, mal conformés, & mauvaise laine. Les beaux rujets ne
larmajent qu’une faible minorité. Chez le plua grand nombre
il &tait guére possible de reconnaitre les caractéres distinetifs
Jes rucea. o

Dana la classe des Lefcesters surtout ['inférioritéd était cbo-
quante. Les principaux elsveurs de cetto race étaient MM.
J. Gadbois de Terrebonuc qui a remporté quatre prix dont
deux premiers, W. Poitras de I’ Assomption qui a remporté trois
prix. J. Suurio] de St. Martin qui lui aussl n en tsois prix, et
A. Bernard de Beleil qui a remporté deux premiers prix.

Nous avions quelque chose do misux dana len Cotsunlds,

yuviqu'un eertain nombre fut loin de !u perfeciion.

M. H. Cochrane de Compton a exposé plusieurs' sujets de
de cette race et il a remporté sept prix dont quatre pramiers ;
mais it a ev deux concurrents heureux dans MM. E. Roy de
St. Pie st U. Poitras de ’Assomption. Le premier & remporté
neu! prix et le second autant de premiers prix que M. Coch-
rane. . .

Nous sommes forcé de passer les antres races gous silence.

COCHONS.

Plus grande panvreté encore dans ce département. A part
quelques Berkshires assez bongs, il aurait 616 difficile, méme
avec la ncilleure volonté, de trouver parsable oxposition de
In race poreine. Noas avons svrtout observe dana la race Es-
aex dea sujets de la conformation la plus vicieuse et, comme
bétes d’enprais, certainement inférienrs d nos croisés Berk-
shires-Cunadiens. .

CHEVAUX,

[.a classe de Pespéce chevaline présentait ’aspect le plos at-
trayant ; ¢’étaity de Paveu de tont le monde, la plus compléte
et la plus riche en beavx sujets de tout le département agri-
cole. Aussi, le nombre des curieux qui se pressaient autonr
des staller a-t-il €@ trés grand pendant tout le temps qu’a
duré exhibition. L’¢levage et Pamélioration des chevaux n
sans doute colté beancoup d’argent, mais les réaultats en sont
magnifiques et propres 4 satisfaire les plus exigeants.

Le cultivateur canadien a toujours pris de |’élevape des che-
vaux unsoin tout particnlier, et depuis Dintroduction des ru-
producteurs importes, les progrés ont été constants vt rapides.
[ serait a souhaiter que les différentes espéces animales en-
tretenues sur la ferme fuscent amélioréer avec les mémes soins
et J]a méme intelligence. Avant longtemps, nous aurions 'le
plaisir d’observer une transformation compléte dans la confor-
mation des races les plus défectueuses et une augmentation
notable dank la production.

Au-dessus de 50 prix ont 61é décernéas aux différentes races
de chevany, sur ce nombre 25 ont é1é remportés par les Cana-
diens-Francais. Comme les années précédentes le magnifique
étalon de Ia Société d’agriculture de 1’Assomption a remporté
le premivr prix des percherons. La Société d’Agricullure de
Kamonrasks a aussi obtenu un premier prix pour son étalon
carossier. Nous en dirons autant de la Société de Montmagny
ponr ran éalon Suflolk.

e prix du Prince de Galles, u &t remporté par M. O. Loc
de P’Assomption pour un percheron importe.

VOLAILLENS,

[.e département des volailles ¢tait magnifique. Les princi-
pales races connues y avaient des représentanis remarquables;
depnis Ja volaille In plus commune jusqu’d [a plus rare et lu
plus amélioréy,

L.a gent ailée ne prend pas une grande place dans Ja cul-
ture ; cependant, elle n’y est pas sans importance. Tous sus
produits sont tréa recherchés et ponr qui suit accorder 4 cette
espeéce des soins convenables, c¢lle est une sourco de profits
assez élevés. Son fumier n’est pas non plus a dédaigner; car
il est beaucoup plus riche que celui des animaox domestiques
de rente ou de travail.

Le public doit beanconp de reconnaissance 3 M. Ls, Leves-
que D’Aillebont pour Pimportance qu’il a su donner 3 celio
claxse. Ce Moneieur ae livre 4 "8levage des volailles en umy-
teur et en homme pratique, aussi sa magnitique collection ost-
ello digno d’envie. [l aremporté quinze prix dont treize pre-
miers ; ¢’urt dire nerez qu’il réussit. Nous devons en méine
temps signnler nuno cage-poulailler présentée par le meéme et
pour laquelle il n oblenu un premier prix.

INSTRUMENTS DE CULTURE, .

Celle clusse ¢tait encore inféricure § culle du Pexposition de
1871 ; surtout sonx le rapport du nombre ’objets. Quant ¢ 1
qualite olle 6tait ratisfaisante, nos fabricants dNnatrumenta ont
aeqnis dans cotto branche une habileté qui laisso pey 4 dé-
sirer.

Nons devons une mention toute apécialo a M. Satouel Vessnt
do Jolietle pour son semoir 8 tona graina. Ce Monsieur a in-
troduit dans les détails de son instrament des améliorations qui

[
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le rendent aujourd’hui d’une rare perfaction et lui ont fait ob-
tenir e premier prix parmi les instruments de la méme classe.

. Nous sommes forcé de clore ici notre revie de Pexposition
provinciale, le temps et ’espace nous manquent. Nous aurions
désira surtont donner des détails plus circonstnneiés sur les
différentes classes que nous venons de purcourir, mals Hous ar-
rivons trop tard, des obstacles impossibles & surmouter out re-
tardé jusqu’d ce moment la réapparition de la Gazelte des
Campagnes. Les expositions apportent toujours avec elles des
engeiznements de la plus haute milité et nous aurions €ré heu-
reux o les étudier avec nos lecteurs, malheurensement il nous
a €té imposrible de le faire. Cependant nous espérons que ce
court exposé re sera pas sans quelqne utilité pour uns abonnés

W Peotito chroniquoe

Lachronique de la campagne est pauvre en faits intéres-
sants, 3 tont moment, on n’entend qne ces mots : £ncore du
mauvais lemps, encore de la pluie.

Noua avons en eflet un avtomne exceptionnellement plu-

viaux ; tous les cultivaleurs re plaiznent des returds que les |

pluies apportent dans les travaux de la moisson, guelgues-uns
mémae craignent que les grains coupés ne germent sar le
champ et que ceux qui font encore sur pied ne s'ogrénent.

Depuis le 16 de septembre, e’nst-i-dire pendant Pespace de
quatre semaines, NQUS N’avons pas eu quatre jonrs conséentifs
de boau temps. Auesi le nombre des gerbes de grain qui a pn
eire engrange en bonne condition est rés-fiuble.

Cette porte de tempe ¢t tréz-préjudiciable anx intéréts du
cultivateur. La saizon des récoltes est nne saison importante,
puisque c’est le moment oii ’on recucille le fruit de ses suenrs
¢t de se€s avances. Tout retard est ici une perte irrémadiable.

Au moment ot nons &écrivons, tous les prodints de Interre de-
vraient 8tre mis i Pabri et tontes les forces dJe la ferme cm-
ployées aux labours de automne. Mais il est impassible de
sa livror A ces derniers travaus, car Pagricultenr est obligé
d’avoir toutes ses forees sous la main afin de protiter dn moin-
dre boan temps.

Ainsi, la colture perd sur les produits de la récolte actnells,
et perd encore aur le travail des attelages etdes engagés. 1.7an-
née prochaine se ressentira certainement deces retards et 'nn
ccra fareé de faire an printemps les labonrs que 'on ne pent
exécuter cel antonine.

Peu de personnes inorent qu’on bon ibonr fait en antomne
prepare micux le sol quesdenx an printemps, Le< alternatives
da gela et de dégels pulvérisent Tes terrains labonrés et lors-
que arrive Pépoque des semailles, le grain tombe dans vue
terre mewble bien préparte ot végéle vizonrensement.

Si, au contraire, on ne séme que sur labonr de printemps,
Voptration ’abord ne peut se faire que plis tand, puois il est
guére possible de préparer le sol aussr prafaiiement qu'il Peit
eté par lo labour d’automne. Voila cucare une perte gz nons
devrons mettre au compte de ia saison.

Cepemdant nons ne devons pas nons déconrager, espérons
f}uo la Providence viendra @ noire uide et sachons tirer parti
ve sujet nous recommanderons L mise des oraius en quintrana:,
comme le moyen le plus propre a diminuer Peorenags ot s
mauvaiy eflets d’une saison pluvieuse. ‘Tous les grains peuvent
clra mis eu gquinlegua: sans que ponr celi L madn-d oy e
s0it augmeantee ; au conlraire, nous croyons que les friis sunt
moindres puisqulil ¥ a moins de mampulations a fuire snbir
BUX Zraing.

Depuis que nons avons ¢erit ce qui précéde, nos varux ant
k1 exauedd, le beau temps est revenn pour quelques jours et
lea coltivateurs ont pu mettre une paatic do levrs grains g Pi-
bri 1l en lait temps 5 mais naus somunes augonn?hini menacés
dn la neign, prions Pour que nonus en sovons evemplés,

REGCETTES

J.0 citron pour Ila toux

Fuaites ratir lo eitton aver beaneoup de woin, en prenant
garde quil ne brile ; loraqu'il €s1-tout & [uit chuud, tranchez-

es quelques beanx jours qui nous serant encore accordés. A |

le et pressez-le au-dessus d’une tasse contenant trois onces de
sucre parfaitement pulvérisé. Prenez une cuillerée de ce bren.
vige toutes les fuls que votre toux vous incommode. La brey-
vige. est bon et agréable. au godl, [1 est rare qu’il n’ait pus
prucnre de soulagement.—Gazette dr Sorel: - -

Romede contre le mal d’oropilles

Mettez un peu de poivre noir dans du coton, trempez daus
de Phuile douce et introduisez dans Poreille. Cest un des pluy,
prompts remedes qui soient connus.—Iden.

— . ——
Notre retard

Amis lecteurs, vous vous plaignes sans doute du long retar.]
apporlé i la réapparition de la GGuzelte des Campagnes, vaus
vous demandez quelles sont les canses de ce retard que vons
deplorez, ef vons éres sur fe point pent-étre de nous le repro-
cher amérement. Ne vous presscz pas trop, ne nonas condan:-
nez pas avant de nous entendre. Les apparences sont contie
nous, mais nos explications vaus satisferont, nous n’en doutan-
I pas.

Lorsque nous avons annonce que la GGazette reparaitrait au
ler septembre, nons @tions convainen que nous serions prét a
velte époque. Cependant, malgre toute uotre diligence et natre
désir de vaus catisfaire, uons n’uyons pnoavant ce jour nnns
procarer le papier. Pendant plos d>nn mois nous Pavons atten-
fus des nceidents wrrivés o la manafactare de papier, ont for-
cé notre fournissenr, M. 1o W, Reid, de mangner 4 ses enua-

!(
|

gements envers nous. A Uavenin, nous sanrons, par notre dib-
wence, faire onblier ce retard,
| 0T~ Notre fittérature—Nous donnerons an prochain numén
;(lc i Grzette quatre pages de la literature ¢ La fille du ban-
quier,
‘1  0GNos agents—MAM. 3. B Rolland & fils libraires i Moni-
prealo et Lo AL Langlais hibraire & SURoch de Québec, ont bien
Cvoulu consentir o recevoir pour nons des ahonnements it
ﬁ(r'u:nllﬁ des Coampaenes, ains que le prix de L souseription
e Journal.

e e
: Prix des DMarches.
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2 FEUILLETON DE LA

echapper & cette honte ! L )
La comtesse avait les yeux baissés, et elle réflechissait a
ce qu’elle venait d’entendre. Elle releva vivement la téte. -
— Honte! échapper! murmura-t-elle ; 4 guoi pensez-vous,

Qui le gait ? o ) . . T k I
Vous avez détrnit insciemment, en un instant, plusieurs | Henri? Honte, en effet, ai les divagations d’un fou peuvert
vous émouxoir ainsi. : .

couvees: mais vos ennemis, eux, agiront plug lentement. I~ .
placables dénicheurs, ils se reposeront dans leurthche infer-|  Elle s’approcha de lui, et posant la main sur son épaule.
nale. Anssi, aprés chaque combat livré, une voix manguera|elle lui parla, presque danas loreille, d’une voix assuree.

aux voix iuntérieures jusqu’au jour ou. du chenr nombreux|  _ Le wieux Mouton est mort, dit-elle, poignardé comme
d*autrefors, il ne restera plus, quune derniére dllusion, oiseau| yn chien meritait de Pélre. Dans mon pays ou lea hommes
désolé du depart des autres, et dout le chant résounera lu- | ont [e sang plus wif et plus chand que sous ce climat froid et
srubre, tel que le cri du déxespair jeté par les malheurenxaux-{ brymenx, il n’snrait pas vécy bn jour, pas une heure aprés
quels vous aves dérobé les nids, dans votre enfunce inr0u-|ces menaces. Ayez donc un peu de courage, Henri: ce dan--

ger, du moins, est parsé. '

mauvaises passions. Si, nature d’élite, vos sentiments ront
nobles, éleves; si volre caractére est marqné dn sceau de Pin-
dépendance, il vous faudra lutter sans tréve, —Vaincrez-vous?

clante.
H. Avrerr. Delagrave secona la téte.
Y - — Le testament ! dit-il, otz est-11? .
N . — Dans les mains de Pescara, Soyez-en sir. Je connais
LA VEILLEE mes compatriotes. Avant de fripper le coup, ils s’arrangent

toujours de fagun a élre centain du prix,

— Pourquoi n’est-il pas ici? Ji n’est Ivbjet d’avcun soup-
¢on ; pourquoi tarde-t-il tant ? ’

— Il viendra.. . il viendral répondit la comterse avec as-

l.a noige couvre les chemins et fait plier les branches des
arbres : le vent souffle dans les gormes, s’engonflre dans les
hautes cheminées et fail trembier le carreau verdiitre duns son
cadre de plomb. B L surance. Je puis méme vour prédire qu’avant que ce jonr ne

La famille s'est rassemblée devant I"dtre ot pétille izt {ce solt écoule, vous serez délivré de vas appradiensions, e:
javeuse flammme, pendant que dans ]a grande marnmnite noire, | g’ Andiéu Pescara sera iei.
wresillent Ins pommes de terre. J — Mais vos raisons 7 sur quele motifs so fonde vne pareille

Lavieille mére etend ses mains ridés vers [2 fen et prite , cerlitnde ?

Voreille en secouant Ja iéte, comme s clle disait :—Helas 1) son dit-elle avee un sourire, un sourire amer, c’cst en

man Diew, Pen al Ju bien drantres 1 s ; . celi ’est mon mystére. Ayrz cenfiance en moi, llenri. notse
lei; a ga_m-he,_c estJean. I1 ritjusquiauy oreilles en &cou-| oo e ey 1o méme, nos interéls ne sauraient étre divis

tant son pere QU racoule ses ex_plons quand 1} était en garnisun | Laissez-moi m’arrauger avec ce Dercara. Fiez-vous a moi,

a Strasbourg, dans les pontonhiers. - . vous dis-j», el avant ;u’il soll lor.gtemps, vous britlerez de vo«
Ludwis, ussis sur un escabeauy, se demande € c’est bien sou | propres mains ce misérable papier qui renferme la fortune des

propre pére qui a vu de si belles choses et accompli tant dclr Deluarave.

merveilles. . . | Son mari. avec une sombre galanterie, lui prit la main el

Voici derriére le couteur, Catelé, I:_\ jeunc servante, qui sou- |, Dori A ses levres g
rit en pensaut auy beaux grands artilleurs qulelle a vus pas- —- C’est entre nous, dit-il, une alliance offensive et défen-
ser le mois dernier. - . . sive, je me fie a vous,Varina.

J?alluis onblier Schiwarnz, le grand chien noir, qui remue la | v Faites bien, répli le. haree de réelel
quete en fluirant le souper, mais qui veut meériter sa part, par‘ | ; ous Liutes bien, repliqua-t-elle. Je me charge e regle
S e e “i i a dette de mon compatriote Andréa Pescara.
su tranguillite et son air attentif. U Nous Nt s de : l e d

Ma's cu done est fa mére ? i 1 ouUs ne nous apperantirons pus davanlage sur (3 sulle.de

LEh ! mon Dieu, elle dispose la table. Elle étale sur la toile | C€31¢ conversalion. )
bise tes etineellarts couverts de zine et la fuience aux mille Au bout d’une demie-heure, la comtesse, avec la démarche
dessius colo-iés. iolle sourit en écoutant son mari qui raconte | majestueuse d’une reine, passa dans fon appartement ; tandis
sour la centiéme fois Phistoire du pont de bateaux qui fut jeté | que Delagrave, rassuré par li résalution dont sa femme fxisait
e vinet minutes sur le Rhin, devant le roi. preuve, mais, ceprndant, le caur aglio de ce lrembl_cmgnz

— C’atait fe bon tewnps, dit-il en maniére de péroraison. qui ne quilte guere les cruninels, _duwen(m dnn§ les |ard_u_\n

M:is £a femme, jusque la muclte et souriante éléve aussi- | pourréflechir aux menaces du présent, et se préparer a de-

touiner les dangers de 1’avenir.

Wil 1 voix et s’écrie : |

— Le bon tewps ! Vieux scélérat! Etta femme ?
—~Tu as raison, ma bonue Marthe, le bon Dien ne nous a L
pas eréd pour jeter de- ponts de buteaux sur le Rhin, ni pour‘ Une révelation inattonduo
frequenter les cantines et perdre notre dme. C’¢lait e bon} :
temps, parce que JPavais vingl ans de moins sur mes panvres| La téte penchée cur sa poitrine, el fes meins derricre [ dos.
épnules. Mais 1on aflection me soulient, nos enfunts nous .’U—‘Ichm Delagrave arpenta longtemps les aliées ombrenses da

Jardin. -
DMais la brise navait pas fraichenr pour son front enflammé ;
il ne trouvait point de purfum sy fleurs, point de plaisic das

ment et nous aident, et Dieu ne nous oubliera pas.
— A la bonne heure, dit Alarthe, mais 1’y reviens plus.
Quand on soatient sa vieille mére, guand on a de beauy en-

tauls et une femme. ... qui en vaut bien nne autre, on faitun| fes mille Leautes qui Penvitonmient. Ses tempes battaient
peché mortel el regrettant les pontonuiers. T avec violence sous le poids de ses mauyaises peasées, et les
. LJOLMIEY. feux de PPenfer tui bidaient ls cxur.

| Le pogie PPu dit aven raison : pour le¢ menrtrier, lo pasa’
i Wextste pas; 10’y u pour lul quun présent eternel.
» Luconscience de son crimae est tonjoure avec lui, la crainte

quon le découvre n’est jamais absenie de ses pensées.

LATILLE VT BANQLATILR

BECONDE TARTLE — Ce n’est pas ma main qui a frappé le conp, se répélait le
XLiX malbeurcux homme. Je euiy du moins innocent de ce dernier
Iraccusation.--Unc alliance.offensive et défensivo | ¢F1ME: ) L L
(Suit Mauis 6a conscience n’était pis dupe d'aussi pitoyables so-
utle.) phismes; et dans la liste de ses forfails que Punge vengeur
!

dérounlait 4 ses regerds, Henn Dalagrave voyait écrit § coue d:

Delagrave {ut le premier 4 recouvrer la parole.
nom de Jarry assassiné, celui de Mouton.

~— Llechafand ! dit-il. Jamais ! jamais ! Je pourrai du moins
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Celui qui entre dans la voie du crime est comme celui qui
lisew sur la glace ; il lui est impossible de revenir en arriére.
Le premier coup une fois porté, la crainte loge a ees cotés, et
le pourre, Fous e spécieux prétexte d’assurer sa sécurité, a en
commetire d’autres. :

Il en était ainsi pour Delagrave.

— 81, se disait-il, le testament était una fois dans mes maing,
fi jélair slr qu’il fut détruit, et cetts fois je ne le qnitterais pas
avant d>uvoir posé le talon sur ses cendres, je tronverais bien
moyen de me déburrasser pour toujours de ce bravo Italien, de
ce Pescara !

Il marchait lentement, les yeux fixés sur la terre, et son
ceeur battait sifort quion aunrait presque entendu a distance.

— Serait-il possible que ma fermme ait vu cet homme ? con-
tinua-1-il, toujours prél a donner courd i £a nature sOUpGOI-
neure. En ndmeitant cette supposfition, ol Paurait-elle rencon-
ir&'? Il faut qu’elle en sache plus'ong que je ne lui en ai com-
munique, autrement elle n’aurait pus parlé de sticcés avec uu-
iant de certitnde.  Aprés tom, pourquoi douterais-je d’elle?
Comme elle m’s dit, mes intérets sont les siens ; iis aboutis-
Fent au moing au méme hut. Je veux avoir confiance en clle.
Je ruis fatigué de marcher renl dans ce chemin si sombre,
et j’ai bexoin d’étre routanu par son énergie, par son indomp-
1able voloute, Et si ce Pescara. ...

Delagrave simierrumpit sondainement, et son visage prit
une expression de surprise et d’alarme. .

Il avait pénétré inrensiblement dans une allée étraite formee
par des arbrisseaux en fl-ors et conduisant 4 un pelit espace
decouvert, on étainnt le< restes de ce qui avait é1é antrefois un
pavitlon. Aumilten de fiagments du pierres couvertes de gu-
zon et de fleurs, etait encore une sintue snr son piedestal.

Delagrave allait rortir des fonrrés ponr mettre le pied sar
cet e-pace, quand une voix frappa ses oreilleg, et, instinclive-
ment, 1l recula derriére Jes arbustes.

C’éait la voix de I’Italien, Andréa Pescara.

[ parlait & une personue que Delagrave ne pouvail voir, et
d'nnton de supp'ication, presque de desespoir,
 Craignant de bouger, de peuar de Ualarnner, Jenri Delagrave
ecoula de toutes res oreilles.

— Moaa aflection? Oh! ne'doute pas.de mon afi-ction pour
oi ! disait Phalien d'une voix qui @it pleine de chagrin,
{luc tu puisses vivre encore l—que jo puisse rerrer cueore une
1018 datts mes bras et sur nion cwear la senle cho<e, le seul élre
qui mlappartient  amol chasse et persécute pur les hommes,
—@7est lu grandy espérance qui m’a soutenu Jdurant wmes lon-
mes années d’aventures ot de souflrances. Je savaix que celle
i U donne le jour était aus<i cruelle gue la luuve pour tous
TUHN Ul e mettent en travers e ron chemin; mais je me
fappelids aussi que, méme la fonve n iz tendresse d’une méry
pour pes petits,—et je priajs,—oni, moi, le criminel endorey, —
e demandais au Clel qu’elle et du moin~.oublie ton existence,
et gn'elle elt laisee chez les mmis hombles mais dévoués 4
quiuvais contiv le soin de veiller snrtoi. Helas! quand, aprcs
Yex dunzers inmombrables, des fatizues incroyables, et des an-
fees dheatl, dorant lerquelies Yavaiy a peu ;;rés tout oublie, a4
"L‘.\'L'_u‘;vlinn de Ja croauie de cette Jemme,—el Profunt que
Pviisc luiss e daus la hatte da chevrier. sur les montugnes des
Citlibies,—quand, dis-je, je revins d’Ameérique, avee quelie
Ymeilon je me reronval sur le sol de notre chiere patrie! Jap-
Pottins avee moi assez d'argent pour que nous puissions vivre
dehquilerment, foin du monde,~ et je gruvis en courant le ren-
ST quieondnisdit 2 Ja hotte de ma mére. Mais la chanmidre

LUNIstanl plus, et je ne tonval 4 sa place que désolution. La
tieifle nourrice éait inorte,~ morte de chagrin lorsqueon lui
avaitarache mon enfunt des bras, et son marl éait tombe
frappe dPune balle devant sa porte. Tout cela ¢tait I'muvre de
femere | T'u entends, cara mma 3—Cletuit U'auvre de ta mére
ctde ma fenme !

1y et un'rilence de quelques instants, et Deiagrave, pous-
e par une appréhension tenible, approcha plas prés; cepen-
dant lew persontes [ui élaiént tuujours cachios par un rideau
e verdure. S

Jinfiu, 1l s’arréia et se coucha sur le razon, en cniendant
Dyscara reprendre [a parofe.

B
T

—- Clert'alor< qu’un sombre nuage parut s’abaiseer sur moi
et m’envelopper, dit le bandit; la derniére ewpérance de ma
vie #’était évanouie. Nul ne put-me dourer une indication, au-
cune.— Mon arzent était dépensé, et je m’en procurai ’astre,
gans m’inquiéter des moyens. Je dépensai celni-la comma
’autre, follement. Avaut czla,  ma nature n’était pas naturel-
lement criminel!s ; mais alors je me ietal sur lo monde avec
joie,—avec la joie d’un démon. &I ti veux,—et je mordis et dé-
chiral a mon tonr. Et cependant, durant toute ma vie conpa-
ble, au milien de tour les crimes dont je chargeai ma cons-
cience, il y avail toujours un rayon qui pénelrait jusqu’a mon
ceeur et qui Pilluminait @ ¢’était mon amour pour toi! Tu es

tée, et belle au-dela de lout ce que je puis dire; et cepeudant,
1y es mon enlint! Ne te recule pas de moi, car. pour rien an
monde, je ne voudrair fuire tomber ua cheveu de tatéte, Tu
n'es pas hevreuse,—je le sais,—car je U'ai obrervée dura tos
promenades, i 1a fenéire, alors gue tn e croyais seule. Pour
que tu kols beoreper; je donnerais ma.vie.—je [a donnerais
ponr entendre tomber de tes lévres un mot, un senl, afin de
pou¥nir toujours garder sa musique dans mon ereille, son écho
dans mon ceeur. Vois, cardssima, je suis dtes pieds! je presse
le bas de 14 robe snr mes lévres; je serai fon esclave.—ton
chien :—mais jci, en ce moment, ancune oreille autre que Ja
mirnie ne tecgute.~ce mot, dis-le.. .. appelle-mol ton pére!

Une voix répoadit,—c’éinnt la voiv d'ane femme,—et elle
etait pntreconpee par des sanglota convulsifa,

— Oh! malheunreuse gne o snis ! diaait cette veoix. phit an
Ciel que la min de la man mPeit fermé les yeux tandis qua
jétwis an bercean!—I1l ny a plus de paix, plus de bonhsur
pour moi, que dans la tombe!

Pourguoi Henri Delagrave devint-il si affreusement pile
quand eette voix frappz ser oreilles ?

Pourquot, vublinat, un moment, son propre danger, étendit-
il les mains pour entr’ouvrir les branches des arbustes 7

Drbiont aupres de liostatue. les bras levés, su chevelare
luxuriante rejetée en arriére tout en désordre, sex mains pres-
sbes convalsivement contre ses yeny. toute son atutnde expri-
mant le plus viofent dé<espoir, était Varina Delagruve

A res pieds, agenowlie, attachant aux plis de =a robe, et
les yeux leves sur etle d’un air suppliant, était 'Ialien, An-
dréw Cordinni.

I n’est done pas étonnant gue Delagrave sentit son ccur deé-
futllir, el &1 ses muins lremblatent.

lies moiis enx-mémes rortaient de leure tumbeaux et se
dressajent contre lni.

Le premicr marn de ga femme Alait vivant! Il n'y avait pas
i en douter. Andrea Pescara et Matteo Cordiant ue faisaient
qulun,

X
Une coaversation entre lc pére ct la fille.

La découverte faite par Heuri Delagrave, decouverte qoe
nous avons décrite dans le precédent chapitre etait certes de
nature 4 produire en lul un enup terrible. )

Avant de lai-ser conduire #a fillea Pantel, le pére de Varina
Rosati avait raconté o Delagrave vhistoire de son premier ma-
{riuge 3 Varina elle-méme avait voulu qu’cn ne _Iui_c:u:h;'u rien,
bel ce ne fut qu'd cette condition quetle consentit @ recevoirles

hommuges du jeune et riche etrangrer. - )

| Le rang qu’occupuit ron muri, le meurire du marquis de Sa-
{ varito, Parrestation de Cordiani, son emuoriconnument, sn tel -
tative d’évasion el Fa weort cuuvsee par la balle de la senti-
nelle, tout avait et dit. ]

Une autre atipulation avait ¢1€ aussi exigée par Varina, et
}I Delagrave v avait roaseric. )

— L’enfant ¢+ Cordiani réclamait comme fe sien, et qu'il
avait cache av fond des montagnes, cet enfant, discns-tious,
avait ¢te enfin retrouve, et £ mere 8’en était emparee.

— St je consens a porter le nom de Delagrave, dit cette
femme hautaiue, il faudra que ce nom soit celui dz mon en-
fant, devunt le monde au milieu duquel vous vous proposez de
m’introduire ; car jamais ayant du fang de Rosati, ell: ne por-
tera le nom maudit de Cordiupi.  °

une demoiselle, anjpuri’hui,—une demoi-elle grande, respec--
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Delagrave niman avec passion, et il censentiti toutce quon 1] lui prit Ja main, sans résistance de sa part, quoigue, lcu-
loi demanday et ¢est ainsi que la petite Varina dont les pre- tefois, elle détournft la téte pour cacher ges lurmes.
miers jours .»«-'é:uiem passes duns une hutte de chevriers, Va-| — Dis-mol, carissima, cet homme qui a2 usurpé ma place,
rina, Penfant du lmndil Cordiani, devint au yeux de lou~ a] ’aimes-tu ?
filte de Ilenri Delngrave. 4 Il y eut une pause ... Delagrave sentit de groszes goultes

It dicons-le tout de suite, Delagrave sfattacha i elle, etlde sueur couler sur son front.

I"sima comme «i elle ¢t &té véritablement son enfint. i Enfin elle répondit. et le mot qui tomba Je ses levres fut la

Nrayant point denfant lui-mérme, point de parentssur qui | morl de ses espérances.

' — Non! dit-elle.

Les yeux sombres du bandit brillérent d’une jnie sauvase.
Il se contraiguit, cependant, et reprit avec caline.

— Puurquoi ?

— Pourquoi? répliqua Varina avec une sorte de frisson;
affuire d’instinct.J’imagine. Le sang qui coule d.ns mes veines
n’a rien de commun avec le sian, et par conséguent es. sans
sympathie pour sa nature glacée. Il etanr, commemt dirai-je,
mon prolecleur, mon pére.

— Frelle 2 Purle-moi dlle, Varina,

~— Ille est ma mére ! répondit la jevne fiile avec fermets,

reporter son affection, it wima d*un amonr absolu i petite fille
ui portait xor o, el d qui il avait résolude lemuer ta richesse
qu’il avait acquise en mettant son ime et son corps en péril.

Delauruve etaitl persuadé gue son uffection étail payée de re-
tour. DMais il n’en élait rien. La nalure fiére et passionnee de
ta fille de Cordiani, 2 qui nous conserverons le nom de Varina,
n'avait ricn de comnmun avec Pesprit [roid et contenn de De-
lngrave.

Variua, ocdlee par les utteries dont elle €tail entourée, s*ima-
vina gue \Ir X choses seolement étairnt nécessaires panr faire
nther le monde o ses pirds,—la richesse et [ benmé 1 —er

duns ron bgrisme, elle croyait simplement que méme Paffc- Dot o pen dirai rien, méme a vous.

verdlun pere wletnit quline sorte dhommage qidelle avai Uo sombre ronrire pussa sur les lévres d» Maltea, et puis,
Uty . . eeal . . NATCLE o o'y A 1 1
itdexieer et qitelle recevail comme un monxrgue absolu [ prenant un ton dinefTuble tendresse, il dit

reron tribut—san< rien donner en retour, — Tu es jeunn et tu es belle, maistu wes pas de ces ey

Mais vun fleche wvant traverse teute eette cvirasse dor- | piles qui naissent duns ce elimat froid, et sous ce cie! br-
wil vtde mepriss Varina aimait, et de sort wvait vonlu que | imenx de Ia Lri‘l agne ; lu es radivuse de vie et d’ec'at, comme
pestement un homme qui il sussiindifferent @ el Venfan qui s'épanonit sous les rayons de uotre soleil d'lialie,

Lraste et a s fortine e €'l netit jamais va Pune ol eotendiz | Dic-moi done, 0’y a-t-il pas quelgue lien plus {ury, plus ehand,

. I e 2. . . h . . R .
vasier Yanire. o ) . o got Uattache & cette terre togjours hiumidz 7 N'as-ia jainai:
Les yeux de Varina s’euvrirent a la verite, rn voyant fontgme?
vére, sn bandit, un eriminel, agenonilié a ses pieds, et tenant Varina retira vivement sa main, et une vive rougeur celora
dans sesmains le bisdir sicrobe, quil pressanteontre ses [6vres. [ sebitement =on frant et ses jones,
“on ofne it 'evronta, et sa plice, une hormible soif de ven-| — Ah ! dit Matieo, J’ai e1é au fond de ta blessure, et eile
e e r"mm de <o epar. satatie. Tu annes?

\.,n;u.um ! surqui! pourgnoi ? Varina tai-su b téle ; elle wenilt plas ficre, etsa réponse
Cew questions, 1 luiaarziy ete diflictle @ elic-mé ne d'y ré- [ fut un long soupir.
rundre. — Tu aimes, el tu n'es pas aim>e, reprit le banit. Dis-moi
e sentant que to 1te sa vie avait ¢1¢ un m»*ntomw; et elle le nom de ce fun (1,” litisse 6ol lmwr un ;xurui! tresor. Allons.
ne ressentitaucone gratitude pour{homme qui. avee vue bonte | ponrgnoi Lhé~ites-iu ? quoivie je soix, quoique ja €16 pour les
ples que paternelle, setait place entre efle et la honte que le | antres, ponr tai je setii tononrs un eselave vbitssant et déevou s,
e nurant pu attacher a ranaissance, Rapmu s-moi done, ma hHu et dis-mol comment s”appelle co

-— Sans lui et zans elie, répétait-ele intérientement, danv sa) homme, afia que. ...
sage aveugle et égoide, sans cux Jaurais grandi obsrure et i et autonr Pelle un regard rapide, et di
Yewreuse dans la hutte d7an chevrier, et je n'anrais jamais cu ! geste impérizux : ’

Wauires Blees que eelles d'une paysanne Le monde pour' T — Vaus ne lni ferez pas de mal! Clestells que je hais, mud-
w10} Gt pas depassé ses limites du village ou Jfaurais ¢1é pas lui ; sans elle, il aurait pu m’aimer.—QOui, sans elle, 1
~levée ; et mon ambition se gerait bormnée a ére la reine de ' mtaaran aimeée.

mes jeunes compagies, Mais, tene dans Mignorance de ma Ainsi dune. tu as une rirme ?

:rmlrwnrnu*e massance, et de Ju tacko indélétile myprimin sor l norein de Varina se souleva convolsivement, mais eliv
mon front, i .|p1m~ a lever la tete, an lieuw de regoarder la aarda le silence.

1erre, oL @ poser le pied sur les astres, tandis que oletnta mol | — Son nom ?

aanthamitier. — l’u"rqvoi me le demandez vous?

Mu pasitian est fuusee se disnit-elle; etsansgue jr Maie de- ] "Pes ariefs sont Jes mi-ns; jo los vengerai,
sirte, sans que Tare ausenne fuule @ me repracher, je siis,— — Surelle? Et Variaa, pxr un monvemant sou lain saisit
car Ja vérite fuit jour enfin dans mon CEPIil,— Je suiz exposee . lrs muins Jde kon yere, ey les yeux briilans Pun eclar extraor-
an n‘ilpr‘\‘ ctada derision des homumes., dinnire, le rezarda en nLice.—Dites, qjoma-t-elle, dites gue

Del agprave deving quelque chose de ce qul se pa<sait dans ! yvous m’aiderez a me venoor d'elle. )
Pesprit e Viuring, tandis que, caché aumilieu des arbu-tes, il — Jete Iai déja dit. Quael est son nom ?
aheervadl ses d]"’OI"i"\ el ceoutall sex paroles entrecoupees par — Linina, Fmma Keradeue.
res rangiols. . . . Matteo tressaillit.

Sa tele temba sir sapoitrive, el vn tremblement 2gitaous . g Weradeue ! st -ce possible I It celui qu'elie nime,
,.yqymcmbrusl. ) . . , , - . dis-moi, carissima, comment se uomme-t-il ?

11 :l\'(l:{ fujet de (‘lx:m]dr_c et L_ie & .'nleun’n_nnor au desespoir. — Georae I r.mu:.

Aveed i'.ﬂu(‘llo—l.‘. de Varina, il Voyudl s evanomr e sevl bon-t o i se recula dlun pas, ses yeux se dilataient, et la
henr gui o Testut sur la terre. D'eu autee COLe, e PORVaily chapn o firayable de la tonr du phare se dressa devant lui.
donter glie cet Livmme, n}:zl:(o Cordinni ne 1it son eunemi, ct Horevit je sac soigncusr'mem fermné,—avec Phomue q“:“

jutil ne voulut fuine retomber Fur s‘i..(‘le la vengeance dont 1 Lo ana ait, lancé par la fenélre, et tombant dans les profun-
h\a\l Giee aliére, apres tant ot de s longues aouoes de souf- 1 00 0 da 0 mer au-dessous.
frances. i — Euvil vit 7 dit-il.—Ce George France est vivaut 7--lin es-

L2 tadien #7000 releve sur sos yiuf: et Delagrave, se glis- )ty shre, bien sre Varina ?
eant de )1!(1. cn ]‘Inh pr(\, ecouty, e coruromu el ia x—*su:rJHon 5{“(‘ 1 réno']di( el.e amdérement. Puas une journée se passe
suspendue. Fans qne e Jes voic ensemble, se promener cole a cote. Q!

— Piuc de paix ! plos de bonheur gue duns la tembe! dit 2 pouvais, je la tnerais ! je la tueruis !

Matteo d'ene voix computisrante. Voilu de bien tristes parol t, fevant les mainz, avec une corte (° (’"Lremf’n., glle les
dans une bouche 1 jeune, ressa contre aes tempes.— A suiere.

1

,en fudsant un
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— Diavolo, murmurs ’Italien, mais ce George' France me
semble avoir antant'de vie qu’un chat.. Le'plomb; le fer, eau,
rien n’y fuit avec lui. Si, par haeard, ges’ 'yeux me rancont
traient, 18 reconnaissance ae ‘serait ni bonne nisdre poar moi.

Et, alevant lu voix, il s’adressa 'de nioaveav d'sa'filler- '

— Jo t’ai dit'que je Uaimais; Varidg, reprit-il, que je t’ai-
malis de cet amour profond que ’avais autrefois pourta maére,
mais qui, aceru et forlifie par [a'couffrance, est'a présent tout
entier cuncentrd sur moi. Comme premiiére preuve de cette af-
fuction. dans quelques jours ja remettrai entre'tes'maina un do-
cument qui fera de toi la maitresse absolue de de Moidrey, un
document qui, tant que tu le conserveras réduira- ta‘rivale,
Emma Kéradeuc. ou Emma Delavrave,~ti: vois' que je snis
bien atl courant de cesr'matiéres,--3 la mendicitér

~ Quel est ce document dont vous parlez, murmura Varina,
en fixant ses yeux sombres sur (e vieage de son pére.

Buissant la voix et Pattirant tout 'prés de lui, Matteo répond it:

— C’eat le te~tument d’lsrac Delagrave ! — Le testament qui
enléve & Henri Delavrave, Penfant illegitime, sa fortune ou le
meilleur de sa fortune, ponr Ix donner 4 «on frére, ou, ce frére
etant mort, d ses heritiers. Une riche dot, n’est-ce pas, qu’Emma
aura A offrir 4 son mari, .

— Jamais! s’écria Varina. Elle m’a volé le ceeur de France,
elle a traversé mes projets toujours ; mais jamais, jJamais, tant
gue je vivrai, elle ne me volera a la fois nom et fortune.

Elle a’arréta roudsinement, et elle pélit sous ’tufluence de
quelque pensése ternble.

— Comment le testament se trouve-t-il entre vos mains ? de-
mandza-t-elle.— Reépondez-moi, mon pére; je savais qu’un pa-
reil document existait, mais que le vieil avocal Mouton le pos-
sedait. Ltil est

— Mort ! dit P’ Italien brus

Varina frissonna.

— Il est mort. .. _aseassiné! murmura-t-elle, ler yeux tou-
jours fixes comme par une sorte de fascication sur le visage de
son pére. Assassiné! Et.___ parqui?

— Parmui!

L’ltalien croisa ses bras sur sa poitrine, en se tenaut droit et
immobile devant sa fille qui avait reculé de quelques pas avec
horreur.

Ce que tu appeiles un meurtre, dit-il, moi je Pappelle un acte
de justice. Ce misérable vieillard tenait dans ses mains, et §’il
avait vécu quelques heures de plus, il en aurait fait usags, il
tenait, dis-je, le moyen de briser a tout jamais Varina Corcj’iani,
«tde metire @ fa place Emma D-lagrave. Pour arriver d ce
but, il a, durant des années, dizsimnié le pouvoir dont il &tait
arm@. Avare el suns pitié, il allait en user sans le moindre sen-
lunent de remords, guand, dans Pexcés de son triomphe; la
m.ain de la mort I’a frappe, et a renversd tous ses plans. La
inzin de [a mort,—~et Maltleo leva [a8 main en parlant,— ¢’élait
la mienne.

Varina, plle et {rémissante, se tordit les mains J’horrevr.

— C’est ma main qui a frappe, reprit e bandit, mais c’était
un autre qui la dirigeait. Celui pour qui je travaillais, c’est
Henri Delagrave.

Varina fremit de nauvean ot Delagrave. couché sur IPherbe
et ler feuilles, a-quetques par d’eux, reprima avec difficulté un
gémiseement. y ‘

Muatieo Cordiani, aprés une courte pause, continua d’uvne
voix lerme:

— Je n’aurai pas de secrets- pour toi, Varina. J’ai mis tout
mon bonheur 3 servir tes intéréts, et, commme garantie de ma
sincérité, je remets ma vie entre tes mains. Lo crime, si crime
iy a, a 816 commis au profit de Heari Delagrave, mais je suis
devenu plus prudent d’esprit, et les résultata, ¢’est. mot et toi
qui en profilerons.

— Moi! _ o

— Le testament une fois dans tes mains, le sort de, celte fille
dépendra de toi. Nom et fortune, tu pourras tout donner ou re-
lirer, . . )

_— Son sort! hélan! [it-elle pauvre et réduite 3 la mendi-
cile qu’elle posséderait toujours le caeur de George Francs.

— Tu empéchetas ce mariage. Le veux-tu?

— Au prix de ma vie! de [a leur!

quernent.

Lo

‘Maltteo sourit.

— Ulie existence, une barriére infranchissuble était en tra-
vers de la rome. Je {’aii fait disparaitre. C’est, 4 présent,.a
Henrii Delugrave d’empécher que cette union ait lisu.

" — Comament cela? e C

L’Italien hausesa les &paules. ' ‘

— 1l faut que Delagrave en trouve le’ moyen, tu entends,
Varina,’il:le faut. Il n’est pas comme mol ‘un étranger ou un
inconnu; o’éstun homme riche, influeut et posd. Qu’il vsa
des avinlages que tout cela lui assure, en les conbinant'avec.
les secrets moyens que pourra lui suggérer son intelligence, et
ce mariage deviendra impossible. : ‘

Les yeux de Varina étincelérent. :

— Vovus croyez, dit-elle, vons croyez que M. Delagrave
fera crla?

Le bandit fit entendre un rire plein de moquerie et de déri-
sion, qui alla an ceur du malheureux qui P’écoutait derriére
les arburtes. :

— Oni, dit-il, je le crois. Le pouvoir qui le fera agir sera
dank tes mains. Uses-en prudemmeunt et 1l obéira. Laisse-toi
guider par mei, Varing, et ta vengeance sera compléte.

Le bruit de queiqu’un qui approchait les fit tressnillir, et mit
fin @ leur mystérieuse entrevue. Aprés avolr prononcé encorg

velques mots que Delagrave ne put saixir, I’ltalien Matteo
c(llordx;mi s’enfonga a travers les arbustes, heureusement, dans
une direction oppazés 3 celle ot Delagrave étuit caché, et dis-
parul.

Pendant quelques recondes aprés son départ, Varina de-
meura froide et immobile comme la «#latue contre laquelle ella
s’appuyait ; mais comme les pus approchaient de plus en plus
de son c6té, elle jeta un regard de terreur autour d’elle, comma,
quelqu’un qui s’eveille d’un songe hideux, et pressant convul-
sivement les mains contre son sein, slle glissa vite parune des
allées conduisant av chiteuu.

Dclagrave se releva alors.

1] éta:t trés-plle, mals ses maniéres étaient calmes et ré-
solues.

L’imminence du danger lui avait donné du courage.

Il avait déja \lresseé rou plan.

1! s°etail dit que le testament vne fois dans les maina de
Varina, il trouverait bien moyen de le détruire ou de s’en em-
parer.

Il ne lui serait pas dilficile, alors, de faire en sorte que
Matteo soit Boupgonné d’étre Passassin de 1’avocat Moaton ; et
quant aux accusxtiong que !'ladien pourrait porter contre lui,
il était prét a lui fuire face. Quoi de plus facile, en effet, qua
de prouver qu’il érait victime d’une conapiration ourdie par le
premier mari de ra femme? Ce serait, commme te bandit Pavait
dit lui-méme, la parole d’un homme riche, bien posé et con-
sidéré, coutre celle d’un mixerable dout [’existence tout en-
tiere n’avait é18 qu’une lutte coutre la sociéré.

@ Oui, se dit-1l, je punirai a la fois la trahison de Phomme
et Pingratitude de la femme, et si les circonstances m’y obli-
gent, j’écraserai du méme coup le pére et la fille. 7

Aprés avoir pris cette résolntion, Delagrave s’avanga dans
Pespace décovvert oli se tronvaient la statue et la fontaine.

Au méme moment, un homme portant la livrée de de Moi-
drey, appuarul par [’une des allées.

Cet homme avail é1é euvoyé, le matin méme par Delagrave,
a la tour de Mortagne, avec une lettire adressée a Rodolphs,
dont il avait appris [Parrivée, et par luquelle i le snpphait de
venir immédiutement a Moidrey, attendu que lui, Henri De-
lagrave, avait un pressant besoin de son aide et de'ses con-
setls.

Les nouvelles que rapportait le domestique étaient, certes,
de nature 4 surpreadre. ‘

La tour, dit-il; était entiérement déserts.

Un individu qui avait été, de temps a autre, employé dans
tes écuries ful uvail raconle que des marins appartenant a un
navire qui cotoyait le rivags depuis plusieurs jours, etaient
descendns 4 terre, la nuit derniers, et avaient enlevé tout ca
qui se trouvait dans la tour, .

Rodoiphe Mortagne et [’[ndienne devaient les avoir accom-
pagnée a bord du navire, ajouta le dumesliquo, car, loraqu’il
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¢lait entré, le matin, dansla tour, selon Vordre q’il avait regu
la veille il avait trouve les portes quvertes, les meubles dus
appartements enleves, et la maion déserte, L

Tout en réflechissant a ces nouveaunx événements, Delagrave
rentra dans son cabinet de travail, ol il trouvs une lettre sur
la table, gur le cain de Penveloppe €tait la mot pressé,

Il rompit le cachet, et lut: o -

*¢ Cher monsieur Delagrave. en ma qualité de magistrat, j’ai
été informé d’une découverte faite ce matin sur votre propriete,
le ravia du diable. ”? : ‘

Delagrave a’arréta ; un brouillard lui passa devant les yeux,
et il eut peine d respirer. o . :

Il ¢e passa quelques instantz avant qu’il plt se remetire sof-
fisamment pour continuer sa lecture. i .

““ Durant Porage de la nuit derniére, I’un des arbres a été
¢ briré par la foudre, et, chose élrange, on & trouvé dans 'in-
¢ terieur «n trone un rquelette humain qui. ...

Un brouillard s’etendit de nouveau devant les yeix de De-
lagrave, maix, cette fwis, c’étnit un bronillard de sang.

*« Mon Dieu! murmura le malheureux; les morts eux-
mémes sortent de lenrs tombeaux pour m’accuser! ¥?

[.a lettre lui échappa  de« wains, et il tomba privée de con-
nalgearce,

LII
Les derniers moments d'un bandit

Parmiceux qui »’etaient raxsemblés avtonrde Jacques Ber-
nier, gi~ant ensanglanté, et ayant le cadavre de 1a panthére en
travers de Ja poitnine, é1ait Kalu. le Javanaig, ou plutot, caril
portait son ancien deguisement. Narjal, le docteur noir.

Monte sur un cheval puissant, il dirigeait avec Padresse et
Paudace d’un parfait ecnyer, il &’énnt joint tout & coup o
George France et a sex amis dans leur poursuite aprés le bandit,
el c’ert parce qu’i} avait reconnu les hurlements de la panthicre
Saleck, qu’ils étaient ainsi arrives au moment opportun.

[.es puysuns tirérent [a pamheére par une palte, et Narjal,
sur Pinviation que lui adressa George Irance, mit pied a
terre, et examina les blessurex do bandit,

— Est-ce quitl est mort? demanda George avec anxiéle,

Nous disons avec auxiélé, car les dernieres paroles de
Jacque Bernier résonnaient encore a son oreille:

«— Qune je rois damne, ~i ce n’est pas Penfunt que jai
laiesé, il y a prés de vingtans, daus son berceau. ” }

Etait-il donc possibile que ce miserable ett la clef du mys-
tére qui enveloppant George depuis son enfance. .

Il n%est pas etonnant, dés Jors. que la voix de ce dernier
trembldt lersqu’il répéta sa guestion :

— Est-ce quiil est mort 7

— Non, répondit le Javanais, en se redressant lentement.
Chez un homme de cetle trempe la vie esttenace. A présent,
je ne saurais dire 8’1l vivri, 11y a autant de chance pour que
conire. Je vais piuser ses blessures; mais il faut Uenlever
diei tout de suite, tont deélai pourrait étre fatal.

— Le chhteau de Moidrey ert Pendroit le plus prés. Si
quelgu’un d» vous vouluit se cherger de le transponter, P’irai
demander a M. Delagrave. ...

11 arréta brusquement, en voyant le docteur noir [ui poser la
main sur le bras.

— Si vous voulez que cet homme vive, dit ce dernier a 'voix
basse, et en tirant George a part, faites qu’il n’approche pas
de Moidrey. Le tombeau estce gu’il y a de plus o1t Four les
recrets dangereux e, entre ce mirérable et Henri Delagrave,
il en existe plusieurs.

— Serait-ce possible T exclama George d’un air de doute.

— Nousa ’avons pas besoin d’aller bien loin pour en trouver
un. Regarder. -

En levant le doigt, Narjal indiqua D’arbre frappé de la fou-
dre, autour duquel s’etait furmeé un cercle de paysans qui con-
templaient le sgquelette avec effror. ‘

— Les chénes de Maidrey produisent autre chose que des
clands, parait-1l, dit une voix pres d’eux.

Et, en méme temps, le jeune Mouton, se frayant doucement
un chemin a travers la foule, s’approcha de Parbre.

[l etait suivi par un homme petit, épais, dont ler yeux noirs
et brillants se promenalent alternativement eur les objets et

les personnes qui'l’environnaient. -, : L
..:Clérait ’agent de, police que [>on avait envoyé 3 Rennes,
4 la demande dujeune Mouton. Le sergent Fine-Mouche,
comme on ’appelait, était habitué aux rcénues ler plus.élranges,
et il re. mit 1immédiatement, de ’air le plus flegwmatique, a
prendre .des notes, ;tout en examinant ’arbre avec .le plun
grand soin. ., . TR .

Le squelette du malheureux. Jarry . était, comme nous_ [%u-
vona dit, enveloppé d’une courhe de pouseriére accomulée par
les annees, et il tait posé droite quoique le chéne et été briseé
en morceanx. N e

— Je vous demande pardon, monsieur Mouton, dit ’agen:
de police, en arrétant la main du jeune homme, qui 8’appré-
tait 3 foucher le squelette, je vons demande pardon, mais il ne
faut pas qu’on touche & rien .ici avant 'arrivee du magistrat.

(lus est-ce qui.nous en indiquera un ? .

. —. M. de Beauchamp, cri¢rent plusieurs .personnes a la
fois. : !

— Eh bien, que quelgn’un de vous monte vite a-cheval, et
nille lui présenter mes complimenta, en Ini racontant.ce yu
s’est passe. Ou, plutdt, ntlendez —Et, tirant de ra poche son
volumincux portefenille, Je sergent Fine-Mouche traga.au
craynu quelques mots 8 Ja hate, sur son genou, «t pais. déchi-
rant fa feuille. il Ia tendit 3 Pindividu qui s%&1ait offert ponr
fuire In commisaion. Tenez, dit-1l, cela lui donneria tovtes les

eexplications néceseaires. Iin attendant, avec voire perinission,

monsicur Mouton. #jouta-t-il, Je fumerai la pipe, c2la donnera
fe tempz an magisiret darriver. . R

Et, avec. le catme que procure ’habitnde, Fiue-Mouche tira
une pipe de sa poche, s’assit an pied dn chéneg, el,.la figure
tournee vers le squeletie, se mit a fumer d’un air tranguille
et réflechi. . oy

Durant ce temps, Georze France avait délerming sron mode
d’action.

Apres le chiitean de Moidrey, ’endroit le plus procke ot Pon
pat le transporter, ¢t lul procurer des secours, était [» manoir
de la protectrice J’Eimnm=a Keradeue. ’

Cest 1 qu’il résolut e le faire traneporter. Il avait deux
raisons pour cela, o ‘ o

I.a premiére était d*apprendre du bandit lni-méme a Pins-
ligation de qui avail eu lieu Paltaque doat Emma avail erd
Pobjet ; Iautre, d’avoir, %Il était possible,-la solutinn du mys-
tére contenu dans ley paroles dont le bandit s’était servi d son
egard. .

Il n’eut pas, dailleurs, le laisir d’hésiter, car, ainsi qu:
Pavait dit Narjal, Jucques Dernier perdail gon sang, et tout
délai pouvait étre fatal. .

Aprés avoir prié quelquas-uns dea paysans de faire un bran-
card avec les branches du chéne qni jonchaiant la terre. George
et le docteur noir y piacerent soignenzement le blesse, et,
aprés avoir échangé quelques paroles a voix basee avec 'sgent
de police, ils prirent par un sentier qui les conduisit directe-
meut aux portes du vieux manoir. )

Narjal, qui marchait a cété dn brancard, n(irr_xi_nmtra, de
lemps 3 auotre, au baudit, certain cordial qui produisit un eflet
presque magique.

Les yeux du blessé s’ouvrirent, et brillérent d’un éclat subit;
ses levres plles reprirent des couleurs, a mesura qn’il lui fai-
sait respirer des parfums ou qu’il versait dans sa bouche quel-
ques goulles dun flacon. )

Quand ils arrivérent aux portes du manoir, un grand chan-
gement s'était opéré chez Jacques Bernier.. . -

‘Cet homme avait.unse telle constitution, qu’il aurait été ra-
pable de guérir des bicssures dont [n moindre efit été mortell:
pour tout autre. .- - : Do o . .

Quelque chosecomme un éclairde raison avait passé sur ol
visage, et plus d’une fois il avait roulevé la téte, t'avan jets
sur celix qui PPentouraient un regard sombre et inquiet. _

— Les chances que cet homme  pouvail. avoir de vivre, dit
Narjal, en se plagant en arriére de la litiére, ¢t en s’adressant
a George, dépendent du plus ou moins:de tranquillité qu’on
lui laisserc. Le moindre choc, en troublant trop soudainement
Ia 1orpeur du cerveauy le tuerait. g el

— FI n’aura pas de choc A redouter |d oti.nous le portons. [

L DY
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miséruble aura tour les roins possibles juequ’d ce qu’il soit
awroz tort pour décharger con fime du crime. qui.doit ’étouffer.

Quulqueq minutes apres, ils. depasserem Ies portes du ma-
notr, . o0 Lot .

Lix trouvérent. lmn le monde aur\pxcd BT

Emma escortée.da Charlot, etait déja amvée. o e

Miadume de, Mmdre),,qua la. nouvelle de. ’enlévement de
st tills mdoptive nvail'rendue. presque-folle de chagrinyétait,
»n ce monent, enfermée avec Emma, ecoulam, en pleuram,
Je récit-de.res.aventores. . .

Deés gu’elle avait regu le mpssage de George France, ma-
dame de Moidrey avait donné’ ’ordre de préparer immédiate-
ment une chambre pour: recevoir le;baundit, elle avait, recom-,
manié, en ovtre,: de servir.les rafraichissements d ceux qui
l’esconmem,,el, en uu.mol, de leur lémmgner toutes Jes atten-
lione, : i
Elle avait austi- charga madsme Bermer d’alder, autanl
an’elle pourrait, le docteur etranper. Le fait est'que madame
Bernier était célébre daus le- manoir, et méme dans le vil-
lage, pour.l’adresse.avec laquelle elle avait panse toules sortes
Je blessures. -

On plaga-le blessé au rez-de-chaussée, dans une peme plGCE,
et Narjul et George France veillérent eux-mémes a ce qu %1l fat
bien installe surun-ht.

Le vicux meédecin du vxllnve etait venn, comme tous les
autres. dés qu 7] avait apprla ¢e qui re. pursail ;- et lut et ma-
dame Bernier entrérent ensemble dane la chambre,

Cette darniére, tandin gne le docienr s*avangait avprés du
I1t, 1esta debont prés de 14 porte, daus une attitmle respec-
tueuse, attendant quon ’appelidr-ou qu'un reclamat son aide.

‘George,ien‘la regardant. tressaillit . ‘

1l vit la méme femme blanche, dont le virage pale et sans
couleur, et la chevelure argentee avaient produit un si curieux
effet sur lug, la prr_mlere fois qu’il Pavuil rencontree danq le

manow "
11l était endenl qu'elle ne Pavait pas vu, car, outre qu’elle

tenail les yeux bulssés sur le parquet, il étuit lui-méme prez,.
que entiérement caché par les rideany du lit.

Le vieux.medecin reconnut le docleur noir, et, comme sa
Lonne et généreu~c nature était incapuble de y\lousxc, il lux
tendit cordialeiment la main.

Il était.accupe, sous ia direction de Narjal, qui lui m(hquan
la sitnation et le curactére dee blessures du bandit, a donner
ron avis sur leur plus on moins de gravite, quand Jacqueq Ber-
nier se dressa-soudainement sur le coude, et re"arda confusé-
ment antour de |ui.

— OO sums-jet dit-if d’une voix r'mque Est-ce toi, Pierre 7

Pnig, aprés une panee d’un 1nstant, il ajouta:

— Qu’eat-ce que i cherches 13, dprrléra les rideaux ? Ou est
Jean? . ..oi1 sont tons les auvtres? Qu’est-ce qu’ils ont fait de
fafille?

Il g’arréta brusqnement, et tous tressaillirent involontaire-
ment quand le cri pergunt d’une femme retentit dans P’appar-
wement. T ' ) o

Un instant aprés, Madame Bernier ‘s’était précipitée auprés
du lit; et penchée en avant, elle ecrutait avec anxiété iu vi-
sage du bandit.

— 1l est revenu! s’écria-t-elle: oul, aprér de lon"uea an-
nées {’absence, cet hamme cruel et méchant est revenu! 1l
est revenu:pour appotter da nouvean dans celle maxson, le
malheur et le désespoir! ¢

— Qu’est-ce que c’est ? Qu’est-ce cela veut dxra ? répliqua
le bandit en se Rreesanl et en la regardant en face. Qu1 8tes-
vons,—Je voudrais le savoir,—pour trahir ainsi un camarade?
—Cst la votre pitié ct votre affection? Vous. .. !

La voix lui manqun, et, pou<sant un gémlssement, 11 re-
tomba, en amere sur l’orulller

Son’ vxcage 8tait deveni livide de’ rage el da dou]cur, et'sos
blessures, guj avaient 616 bandées avec tant. de som, recom-
meincérenl u saigner abondummenl ' :

— Jacquea! Tun ne.me, reconnais pas? n faut que tu, ma
reconnaisses, [] est uop tard pour nier, a8 préseni, Il y a de
longues années que uttends ce momenl, et laveritg, doit dtre
econnue entinl, .- .., Lo,

! “:y‘l,g )

Le bandit demenra silencieux ; ses dents étaient rerrées les
unes contre les nutreq, tellement ‘ses rouffrances ctaient gran-
des : mais ses yeux brillaieut d’un feu étrange, eous ses sourcils
touffus, et ily avait de lu rage Jdans la fagon dont-il. regardait
celte femme quitendait' vers lui des mains suppliantes. v+ .,
.«=— Ma chére madame Bernier,: est-ce que vous connmssu
cet homme? demanda le.vieux docteur. ..:-.- 5 .o,

— Qui est-il 7 et qu’est-il ? :

— Mon mari, monsieur, il est'mon mari:!®
.+— Cest un'mensonge ! murmura le bandn ; ety enipariant,
il ee'souleva sur [’urciller, et essaya.de menacer. 82 femme du
po)“n r Do etiras
— Ce n’est point.un mensonge | c’est ’exacte verité; mes-
eienrs, dit madame Bernier. no

Ei, se penchant sur qu, elle |
phant:

— O ert Penfant ? . ' R

+— Quel enfant? répliqua le bandxt Cette femme est folle ;
que quelqu’on m’en debarranse ! vous emendez ? JE vous dis
qu’ ‘elle ext follal TR PARTIP

== Noa! uon ! messieurs; ne le croyez pas. J'ai é1é folle,
autrefois, je le sais ; 'mais je ne'le suis pas.en ce moment. Cet
‘homme, cet homme méchant et cruel est mon mari, Jacques
Bernier, qui a volé, il y a des années, de longues années; I’hé-
ritier de Moidrey, et qui, 51 ce que j Tai appris est vrai;-se dis-
posait, il y a seulement. quelques heures, a ajouter le meurtra.
de ma jeune maitresse 3 tous eex autres crimes.

-La pauvre femmo se laissa tomber & genoux anprés du lie,
et joiznit les inuins dans un élan d’agonie et de désespoir.

— Pundant de longues années, Jdcques, dit-elle, j’ai attendn
ton retour. 1l est possible qu’il ne te reste pas danos le ceur
une étincelle d’humanité. Tukais que tu m’avais juré'de rendre
l’cnfam de le rendre a 8a mére, a moi, & nous tous * v -

Le banjlt se leva sur le lit, et respira difficilement. Ses
yeux avaient perdu leur éclat, et ils é!atent piems d’une ex-
pression d’indicible terreur.

— Je me meurs, dn il. Entendez-vous! vous aulres ? Je
perds tout mon sang! = K

— Oh'! parle, Jacques ! Tandis qu xI st encore temps, ré-
pare le mal que tu as fait. -

-— Parlez! si vous tenez é \nre, dn Nar;al en lm[ocam la
main sur "épaule. 7 S

— Parler' que voulez vous que je dxse” murmnm Ie ban-
dit.

— L’enfant ! ol est I’mf\m? crin sa femme Je L’en con-
jure, par tes espfrances de salut, Jacques, dis' ol est‘l’t,nfanl
que tu as volé 7 O est Ihéritier de '\101drey? e :

La poitrine du bandit rc souleva ; il '8 ’altacha aux’ draps
avec £es maing tremhhntes, et il roula autour da lui des }eut-
injectés de sang. ‘ e s .

‘Soudain il poussa un cri,—un cri ¢i plein d’ étonnement et -
de crainte que tous les assistants reculérent oo

Se mertant 3 genonx dan« Je lit, il indiqua du doigt.-George
Frarce, qui s’était uvancé de derriéro les ndeaux, et se tenum,'
en ce moment, au pied du lit. . . :
- — 0OUil est ? crin le bandit, avec une sorte'de rugxssemem.
01 est le ‘propriétaire, I’héritier du nom de’ Moulrey? Il est
1a ! Vous entendez? —Il estfa! [a!f :

[ VINIENINS R TC R R

ui’' demanda d'un air sip-
. . T e

Et, le bras tovjours tendu vers George,'il poussa un: long ga-
miascmem et retamba dans’leés brus du docteur noir. !
PR el TLIIX I T P!

La. confossxon do Jucques Bermer

Nar]al administra quelques gouttes de son flacon au: bandit,
et ce dernier, an bout de qnelqnes instants, rouvrit:les: yeux.
1l était-mourant, car, comme [’avait prédit;le docteur noir,
le choc qu’il venuit ’éprouver. Iui,avait. até fatal. -Les:bles-
sures, 5'¢taient rouvorles, et, lea bandages, méme le lit, se tei-
gnirent rapidement de sang... . .
- — Il n’a'plus que quelques minutes a- vxvre,ldm Naqa] de
ga voix calme et froide. N VCTLE
Le vieux, meducm fit un Mgpe d’anrenument., O gt

[EE I I e

R
. a Uy
¢ Ces psrolea, quoique proféreas' a voix.basse, arrivérent jus-



TLUILLETON' DE LA: .

, qu’a oreille du mourant.

[l se dressa par un effort
avec égaremunt. g

— Quidit.que je. vais mourir....? g’écria-t-il. Je ne veux
pas mourir!—Je ne veux' pas mourir !—Je n’ose pas mourir!

I} saiait'le bras du docteur Narjal, et la pre<sant entre ses
doigts faibles et tremblants, il lui’ demawdla uvec ‘un accent
rauque : AP = R

— Combien de temps ai-je encore &, vivre 2~ . .. ..

Le Javanais, dont le visage sombre n’exprimait ni émotion,
ni intérét, répondit. en indiquant. la pendule sur la cheminée.
—Trente minutes au plus.

Jacques Bernisr eut un frémissement qui:lui courut par tout
le corps.

Ce misérable.avait vu la mort sous cent formee diverces. il
lut avait fait face et Pavait bravée ; mais re trouver ninsi faible
at écrasé, couch® sur un lit, attendant minvte par minute son

" approche, c’est autre chose que de .lutter plein de furce el de
ranté, prél & frapper ou a étre frappé ; car, dans ’excitation
"u combat, la mort perd la moitié de ses terreurs.

Le bandit tremblait comme un enfant eflrayé, sn promenant

son regard sur les figures froider el sévéres qui [>entouraient.
" Une main seira la sienne avec douceur, avec bonté. C’etait
la main de sa femme.

— Jacques, dit-elle, cherJacques ! Tu as encore le temps de
dire la verite. Oh! je t’¢n conjure, parle et répare, antant gue
cela eat possible, le mul qua tu as fait.

[ ne répondit pas, mais il respira longuement, péniblement,
el poussa un gemissement,

Madame Barnier so leva & demi sur ser genoux, et désigna
.Georges, qui se tenait, trés-pile, au pied du lit, attendant,
aveo anxiété, ’explication de cette scéne elrange.

" — Comment saurons-nous que ce jeune homme est ce que
1 veux nous faire croire 1- dit-elle.

Jacques Bernier répoadit d’une voix éteinte, mais cepen-
dant tellement distincle que tous les assistants 1’entendirent :
" — Une croix de Malte sur le-cGté gauche de la poitrine, et
sur I’épaule droite les cicatrices laissées par les dents du
chien. :

* — Ces marques, je les ai! dit Georges vivement.

— Cala, c’est 80r, répliqua le bandit. Je les ai vues, il y &

quelques heures, au moment ou j’allais te {rapper,
" —"Jen avais la conviction ! s’écria madame Bernier, en
bondissant sur ses pieds avec une sorte de joie folle et en 8’ap-
prochant de Georges. J’en ai eu la persuasion la premiére fois
que j’ai entendu le son de sa voix, la premiére fois que yai
'vu son sourire, et que j’uai vbservé PPexpression de son visage.

Les traits des Moidrey sout trop profoudément gravés dans
mon cceur pour que je pui-se les oublier.

— Dieu me pardonne ! s’écria A son tour le vieux docteur,

. anajustant ses lunettes sur son nez et en contemplant Georges.
C’est éirange que je ne I’ai pas reconnu auparavant, la ras-
semblance est certainenent extraordinaire. Etait-ce vous,—en
aupposant que cette hi-toire fal vrais,—eétait-ce vous, dit-il
‘au bandit, qui aviez voleé 'enfaut de mon ami, quand. ...

— Non! ce n’était pas moi! Non pas que je n’eusse la vo-
Jonté de lv faire, car j’svais eu plus d’une querslle avec Moi-
drey et sa femme, et j'unurais régle mon compte avec vux sans
¢e maudit chien.— C’est ’autra qui emporta ’enfant.

"UZ Quiy ’antre F demandérent ensemble tous les sais-
{ants,

‘Le bandit s”arrdta, et, en dépit da la souffrance qu’on lisait

sur sew trails, il eut une sarte d’exprescion de triomphe.

ui

v

désespéré, et ragarda avtour de |

— Qui 'autre 7 demandalout le monde une seconde fois. .. :

. — Henri Delagrave! monsieur Henri Delagrave, si vous
aimez mienx.

— Motisieur Renri’ Delagrave ! s’écriérent tous ceux qui
btaient présents a P’exception du docteur Narjal, qui, indifte-
rent 4 toute cette ecéne, rontenait le mourant dans ses bras, et
lui administrait, par intervalle-, des gouttes de son cordial.

— Qui; Henri Dulagrave et pas d’autre ! dit Bernier; et
puisque j’ai commence & pauiler, je ferai aussi bien d’aller jus-

u’au bout. C’est Delagrave qui vola ’enfant, la méme nuit,
on plitdt-le méme soir qu’il assassina Jarry dans les Dois de

Moidrey, ' - ‘ :
“Il'yreut un’ murmure ‘d’horraur, et'le
voix émue,'s’adresra 4 Georges. :
— Ce sont |4 de terribles accusations, monsieur France ; ‘et
dans la situation olt es!-'cavfmalheureux,'/il‘ serait'bon que ces
déolarations fugsent:‘écrites, et cela-en -présence d’autres te-
moins. Je'vais chercher du‘papier; une plume, et.. ..

—Nw vous:dérangez pas, doctenr,:dit- une voix dervidre
eux; nolis avoris 1A tout ce qui est nécesszire. : - .

Et le jeune Mouton, suivit de prés par Fine-Mouche, 8’ap-
prachérent'du lit du bandit. T

<~ Mille'pardons !- continua’ Ephraim’ en salvant la compa-
gnie, mais, mon ami que‘voici, ayant laigsé un de ses hommes
garder le'squelette dans le bois, a cru qu’il était de son devoir
de venir recevoir laidéposition de ce moribond. La.loi, vous sa-
vez, 1a loi, ajouta-t-il en faisant un rigne de téle significatif, la
loi n’a pas de respect pour les aflaires privées.

— Nous n’avons rien a cacher aia dissimuler, monsievr
Mouton ! dit le vieux docteur d’un ton =ass:z sec ;- au con-
traire, la d>position que nous demandons d ce malheureux ne
saurait étre entendue de trop de téemoins o

Tous ceux qui assistaient @ cette étrange scéne, se serré -
rent autour du lit, at prétérent une oreille attentive au récit du
bandit, que le sergent Fine-Mouche écrivit tout au long.

La demi-heure fixée pur le doclenr Narjal était sur [e point
de sonmner. Le sergent Fine-Monche venait de po~er sa plume.

Comme les derniéres puroles de sa terrible confession tom-
baient de la bouche du baudit, lus assistants, piles et frappés
d’horreur, 88 regardérent les uns les sutres avec épouvante.
Alors le mourant, dont la téte était retombée sur Poreiller, par
un effort soudain se dressa tout droit, et, les yeux dilatés étendit
les mains avec égarrment. Ses yeux, ses sourails elaient hé-
rignés de terreur, et de grosses gouttes d’eau roulaient sur son
front, déja glacé par la mort. :

— Emmenez le chien! cria-t-il; dtez-le de 13! Je n’ai
jamais voulu faire de mal a Peufant! Emmenez-le, vous dis-je !
puis sa voix. prit un accent de frayeur plus grande encare.

— Je ne suis pas mort ! vociféra-t-il ; pourquoi m’enterrez-
vous avec lui? Un tronc d’arbre n’eat pas une tombe conve-
nable pour les vivants, [l est mori, je le gaig, mais c’est Henrt
Delagrave qui I’a tué, et pas moi !

Il se renversa sur le lit et se blottit contre la muraille comme
8%il edtt voulu se mettre & abri du péril.

— Voyez! voyez ! I’horrible chose qui s’avauce en ram-
pant an milieu des buissons! ses yeux brillent comme des
émeraudes, et sa peau est noire comme ls diable! Elle s%6-
iance! Oh! Dirn! debarrasrez-moi de son poids !—Elle dé-
chire mes chaira,—Elle me brice les 08! lo chien se joint & Ia -
panthére, et...et...ils me saisissent a4 la gorge! Au secours !
au secours ! Grice! gifce !

LIv
TUne consultation entre mari et femmae

Loraque Henri Delagrave raprit connaissance, il se trouva
dans sa chambre a coucher, étendu sur un divan, la téte sup-
portée par des oreillers, et il apergut prés de lui une personne
qui se tenzit immobile. o ]

Cette parsonne ne lui apparaissail qu’indistinctement, car le
jour avait frit plece a lu nuit, et les ombres enveloppaient suc-
cessivement les divers objets dans 'appartement.

Au premier mot qu’il prouonga, cetls pursonoe ge leva vi-
vement et s’approcha du divan.

C’était Varina Rosali, .

— Oi'suis-je ? demanda Delagrave, en se soulevant avec
idifﬁcul:.e et en regardant confusément autour de lui.

— Dans votre chambre a coucher, répondit I’[talienne, avec
ce ton calme et simple qui est si bien de nature dtranquil-
ligar. = ' ) v
— J'aidonc €16 malade? roprit Delagrave. Je ne me rap-
pelle rien. Cependant il faut que j'aie été malade, continua-t-
1l er se parlant a lui-méme et-en' réfléchissant ;—ou pourquol
serais-je ici 7 x ‘ v

vieux dooteur, d’une

Vous uvez'été dangereusement malade, et cela durant quel-
ques heures, La toirée commence méme 3 s’avancer. On vous
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a .découvert, ce malip, dans-voire cabmel de rmvaxl e!endu!
sur le parquet. o
.-Une:lumiére,saudaine;traversa, le eerveau de l)elagmve et
avec le pouvernir-lui vint une terrible pensee,\une cramre tem-
YHla T R Y P T
. .— Découvert !. dn il par qm 7. T
— Par.moi, heureusement. ... ) R
| y-avnit quelque chose, dans le, lon dont fut fait cette.ré-
ponse; quelque chose de si; parlxcuher qua la fm_yeur de Dela-
srave.en fut _asguentée, . . .. . I
Ce fut,. cependant, avec. uan: cerlmn effort pour para)tre gax
qu’il repliqua: -
— Ahoui, je me rappelle. a présent. que la chaleur était trés-
oppressive. [l.fuut que . j'ale-eté frappe, de- quelque chose
comme d’un coup de soleil. ; o
Varinu Rosali demeura mlencxeuse Gt R

~ b
1

0ot - .

Delagrave qui avait attendu sa.réponse - .avec anxxete, con-
tinua : .

— C’estivainement que je cheiche une autre cause. . -

-~ Raut-il;vous aider? d:mudal’[lahuuus. Lo

Delagiave tressaillit, -- .. - .- . ‘ .

- Le pouvez-vous 7 dit-il.

La voix lui mannua en profcrant cette quesuon.

— Qul, Je le puis. .

— [mpossible. .

— Pourquoi cela 7, Qu»«nd Je vous ai trouva eleudu sur le
plauclier, lexs muins crispers, et. les traits aflreusement.con-
tructés, comme st un faniéme vons el apparg, el tat eorti de
=a tombz pour vous 1éveler un secret terrible, J'ai ramassé ceci
a cote de vous.

Lt clie mouira un papier quielle tenait 3 la main.

Delagrave laissa sa 1éle relomber sur les coussins et poussa
un "el“”“ﬁfﬂ?’n[

IT avait recouau la lettre qui lui annon(;axt la decouverte du |
squolette dans le chiéne du ravin dn Diable.

— Cette letire, dit Virina Rosutt, parle d’unetronvaille bien
strange qu’on . A faite daus une paitie du bais de Moidrey,
durant le dernier nrage, et on vous demande de vouloir bivn
assister a Penguéle.

— Je n'irat pas! g’écria Delagrave; et, par.un violent
etlort, 1l »e leva et parvint, quoique uvec dlfhculle, d se meltre
~ur ses jambes.

Jlaimerais mienx mourir qua d°y aller! dit-il; Ja vue de
quelques osrements tombant en poussiére peut leur étre indif-
férente, a eux ; mais d mes yenx. d mol, ces 08 58 couvriraient
Ae lour chuir, et Phomme reviendrait a la vie. Aucun pouvoir
humain ne me contraindriv &y aller' Entendez-vous, ma-
dume ! entendez-vous ? Non je n’irai pas.

Il y eut un moment de silence, durant lequel ils se regards-
rent Pun Pautre.

Malis quelle différence il y avait dans lears regards !

Celul de Varina Rosati était hautain et plein de mépris.

Celni de Delngmve était goupgonneux, craintif et confus.

— Vous n’irez pas ! dit enfin Varina avec un accent dédai-
aneux. Mais il y a un pouvoir plus forl que votre voloats,

— Quel pouvoir?

— Lalo1!

l)r‘horave trerabla,

— Henrl, dit I’talienne,—et, & avanqanz tout prés de lui, elle
posa la main sur son bras, Henri, sois sage et fie-loi'd moi.
Jv n*ai pas une de ces natures froides et craintives qui, eu pré-
sence du but 4 uuemdre, reculent devant les moyens. Je le
repele, fla-toi & moi ! n’es-tu pas mon mari, et ne suis-je p:xs
o femme 7

— Non | s#cria Duln"rave

Il repoussa sa main avec force, et continua, avec une amer-
tume pleine de désespoir :

— Tu es Ja femme de Matteo Cordiani, de Cordiani le
bandit,~—da Malteo le galérien | une noble alliance, en vérite,
et dont Jje complimente la noble maison de Rosati L

Le visage de Varina s’aseombrit, et ses rourcils se contrac-

érent-d’une fagon alarmaunte.

— Henri Delagrave, dit-elle, de quel droit osez:vous m’in-
suiter ainsi? Quund \Ialteo Conham vivait.

,—. Quand !" s%écria Delagrave, en [linterrompant avec-un
rxre mogneur., Quurui il vxvan ! Que sxgmﬁe celte expression ?:
Cordiani, votre mari, est. vxvanl —oul, vivant, st.il-est en ce:
moroent en France. . | [ P R

— Comment savez-yous cela 7 demanda Varina avec émo-
tion. T O

Delagrave baissa Ia vow, et 8 approcba.nt toul prés d’elle,.
lux murmura a Voreille: . : :

—— Jai vu et jai enteudu. Ce maIm,J ai nsnlsle, maperg,u, a.
une entrevue qux a eu lieu enlm Jui el Varma, la ﬁere Varma,
votre fille et la sienne. "¢ .

- Le dernier, conp en efl.t, avait frappe)uute. Varma -Rosati,
que uous continuerons a appeler ainsi, étaitstupéfaite do voir
son secret connu-de Delagrave, et il se passa plusieurs minutes.
avaut qu’slle ne [t en état de répoadre. - Quaad elle prit la pa-
role, ce.fut d’une voix ou le chagrin luttait contre ['orgueil.

— Je ne vous ai pas trompé en rien, dit-elle, et je ne m’a-.
baisserai pas 4 vous:tromper. Il y 2 seulement quelques jours
encore, je crO)axs cet homme mort ;. maisson ombre maudite-
est-venue de nouveau tiaverser mon chemin.; ' . -,

.— Et le 'mien, murmura Delsgrave,- qui, auccombam a e
puisement, se laissa tomber sur le divan. bla vie est dans les
mains de cet homme ; ma vie el ma fortune.

— Non, Henrl Delagrave, non! Soyons hardis et resoluc, et
c’est.neus qui serons maitres de sa vie. Le papier qu’il pos-
sede, it faut Pavoir,—il le faut,—et alory. ...

Elle s’arréta, et Delagrave. contemplant cette fernme qui ce
dressait devant lui,. dans Pobscurité, répéta avec vue anxiétd
nerveuse .

— Etaiors? ...

— Cet homme descendra dans la tombe d’oit il est sonii;
mair, celle fois, soyez-en siir, il n ) aura pas une ueconde ré.
surreolmn.

Elle s’assit § cdté de Delagrave sar Ie divan, et, prcnam ses.
mains dans les siennes, elle ‘Continua parler.

— Nraie aucune crmme, dit-elle, et met ta confiance en
moi. Nous devons puirer, dana IYimmencité méme du dangzer
qui nous menace, la force nécessaire pour lui fuire face. Nous
Jouons gros jeu, mais le sang-froid ne me manquera pas. Con-
rage donc ! et nous gagnerons lu patie.

Del.lgrave garda un moment le silence, et puis, d’une voix
qui prouvait combien peu il  partageait sa conﬂance, il lei de-
manda quels étaient res plans.

— Cet hommme, dit+jl, est brave comme un lion et rusé
comme un rerpent. [l faudra éire bien habife pour jut enlever
Purme qu’il tient a-deux mains. Quels sont vos plans !

— Je.n’en ai encore formeé avcun, répondit-elle avec calme..
J’observe et j'atiends. Des ciicoustances dependra mon mode
d’action. . ) -

— Altendre ! attendre ! s’écria Dulagrive avec une irrita-
tion nerveuse. Btes-vous folls ! L’avalanche qui menace notre
maison peut s délacher d’une minute a PPantre. Un souflle,
un mot de cet homme, et nous serons &écrasés sous ses roines !

— Ce mol, il ne ls prononcera. pas. Cet homme, je le con-
nais, ct c’est parce que je lo connais gne je ne le crains pas.
Vous avez dit qu’il a le courage d’un lion, et c’est vrai; mais
3 quoi rert ce conrage, lor:qu il se débat daus les muilles d’un
filet ? Vous avez dit qu’ll a la ruse d’un serpent ; mais le ser-
pent quitte son nid a Pappel du charmeur, et tandis qu’il Pe-
coute, ravi, I’autre lui ¢crase lu 18te sous son talon. Eutre moi
et cet homme, c’est un duel 3 mort, et, je vous le répéte ea-
core, lmnqmlll:u vous, il ne m’échappera pas denx fois.

Varina g’arréta et serra les puings, comme si elle et tenu
une arme. Sa respiration €tait entrecoupée, et son sein ‘ss sou-
levait convulsivement, cardans son sein bouillonnait une haine
implacable.

Puis, et sans revtndmn, elle raconta 4 Delagra\e élonné
loula.l’hlslmre de'ronentievue avec son man, le lendemain du
du jour ol avait é1é commis le maurtre de I’avccat Mouton.

C’etail alors que Matteo avait appris PPexistence de Varina.

C’etait alors que le bandit s’était vanté de posséder le testa-
ment d’'[saac Delagrave, et dw pouveir, 4 son gré, sauver ou
ruiner les propnelmres du chiteau dv Moidrey.

C’etml alors qu’il avait jeté, d'un air de défi, le poignand

Srreos
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vougzl da sang: do s vwhme et qu’il &’&tait glorifié dun'crime
qui Fnrcerait'sey ennemis d ’hurmher 4 ses-pieds.
Delagrave éoouta ‘ce récit avec-une stupéfaction bmn nate-
celle. 11 mesura, d’un coup dlceil, toute I’ élendue du pénl
sans decouvnr les’ moyens d°y faire face. " -
Dais il n’en fut par de méme de Varina Ro:all.
Son conrage grandit avee le danger, ef, fidéle 4 sa nalure,
elle se prépara 3 lutter Juuqn’d {a mort, pluidt que de céder
d’un pied 3 un homme qu elle E'\Van éire 'un ennemi 1mpla—

3la , ;
fashe.

nerfs ébranles, et elle 8’¢tait dit qu’il powrrait bien reculer de-
vant une mesure supreme et que, dans lous fes cas, eile ne
trouverait en lui qu’un faible allié.

Non, ce qulil‘y avait 4 faire, elle avait résolude I’ accomphr-

aelle ceule. Dnutres pourraient faillir a IPheure du be,som,
tandis que, elle était »lire.

Elle questionna dlors De]ar'mve au apjet de Ja Isttre de M.
Reanchnmp, et de ’étrange decouverte qui avait été faite dans
In bois de Moidrey.

Nuis tonjours soupgonneux, et toujnurs se méfiant des autres,
Delazrave mit en-usage toul: ea-ruse et lonte sit duplicite.

Fn cela, du moing, 1l avait résolu de ne s» fler o personne.

Izuorant 1’arrP\(aUrm de son complu e, if se croyait 4 {'abri
de tout soupgon, &t n'imaginail pas qu’on it faire tomber snr
lut un erime cominis lomrwmps avant qu’il ful entré en pos-
sessinn da doatate de Moldrey.

Il comprait veir prachamement Jacquex Barnier, et st e
Landit réussissail dans se< projets contre Ilmma Kéradenc, il
esperait bien trouver moyen de se débarrasser d'un 51 terrible
temuoin.

15t ¢est ainsi gn’au ailien de Pobscurite qui régnait dans la
chambre, cet homme el cetle femme criminels meditaient,

«lucun de son cote, des projet. de meurtre.

Detagrave attiboail sou évanonissement et Pespéce de ma-
ladie qni avait suivi au chioc que lui avait canse la decouverte
de PPexistence de Cordianr; i el aves une arsauce qui la rassura
complétement, 1l dita Vara Rusali gne la revélation conte
nue dans 1a lettre de M. de Beauchamp etrit un mysiere pour
lui antent que pour elle.

sille le cruot,

Son propre cerveau élait trop occupé pour qu’elle pit cher-
rhvr a analyser les paoles on les pensées des auntres; e, -
dale 4 lni-méme, Delirmve s’atlacha jrgqu’au-bout @ san sys-
1eme de dm.e-p!mn.

Mallreureux quils étaient, ils simaginaient qu’ils pouvaicnt,
—comme it un podte—glisser dans Te sang, sinhs se soniller
par (‘L‘H(‘ chute honlcmu Mais, en ce moment méme, pen-
dant qu’ils causaient ainsi, le danger prenait pour eux une
Le cercle que les chasseurs avaient formé
avait deju ["eil sur eux.

LV
Comment Varinn Rosati mit scs plans 4 exécution.

{horlore do chitean de Mmdre) sonnait ’heure solennelle
lorsque - Vurina Rosatt, descendant par an escalier
ctrot, qu 3 conduisait auy jardins réservés, ouvrit une petite
porte el avanga Ja 1éte avec precaullon

[.e ciel ¢1att sombre el sans étoiles; le vent gni g’élevail et
mugissait o travers fes arbres, seconant les branches et disper-

<ant Jus fewilles, faisail prévoir un noyvel orage. :

De grosses gouites de pluie tombaient. «iL)'\. lorsque I’Ita-
lienne sans s mqme' er des élemeunts qui se déchainuient, plon-
mea ses regards a travers |obscurité.

—pait? psit! fit-elle.

Au moment ol elle répétait ce mot pour la troisieme fois,
une personne sedetacha de Pombre projetee par la muraille,

forme menaginte.
£e rétrécistatty et ia justice

et sluvanga vers elle.
Varina Rosuti reenla, et puis demanda 3 voix basse :

— 1st ce vous DMuatteo?

— QOui, a voure service, Ocfla donna, lui répondit-on.

1l n’etait pas possible x!u se tromper 3 Paccent de la voix :
Je ton demi-moqueur et demi-czreesant alla su cceur de 'lta-
ienne, € 1a it bondir.

Iexpérience lui avait appris comblen Delamave avait- les-

. ‘Toutefois; e'le sut se contenir, et ce ful-d’un alr oharmam et
plaxwan' qu’elle dit : s

—: C’est une ‘heure bien tardive pour-un rendezvous'; mais
c’est la nécessité qui nous ‘gouverne’ - tous'et réglemos wutions.
Yous pouvez entrer sans crainte ; -toute la maison est endor-
mie, et cette {ois, J:u choisi une ‘chanthre!-plus. clire’ ’que la
mienne,—ol nous n’aurons pas la‘peur d’étre‘tronblés.

— Paurquoicela 7 demanda le bandit d’un air sonpgonnenX.

— Parcee que c’est de cotte.chambre que ’héritier des Moi-
drey dlsparul 81 mystériensemen, il y a une.vinglaine d’an-
nées; ‘o’est, depuis ce temps,’ d qui n’y eutrera. pas dans SEY
maijson. B

-— Trés-bien! mais. ... - a v »

Cardiani g’arréla encore gur le aeml de la porte T

— Vous n’avez pas de lumiére ? dit-il.
— Non. La prudence est la-mére de la sﬁrelé,—prenéz ma
main':je connais’le chemin, et je vous condpirai. " - *

Matteo hesia.

— Pussez d’abord, dit-il; je tieudrai votre robe.: -Le fdll est
que la prudence ast la mére de la slreté, murmura-t-il en mon-
tant lentement ’escalier. Dans une maipon comme celle-ci,
un ¢lranger marche avec s v e dans ea m.nn,—ea vie ou ccHe
diun antre. '

Etil arma un pisiolet.

Varina entendit le bruit que fit Purme, mais avec un sang-
froid merveilloux en puretlie circonstance,. elle ne tonrna pus
une senle fois la téte, e, quoiqu’elie sut qu’il n'avait pour la
tner qu’d presser la détente, co fut-avec le plus grund calme
qu’ellie continua a gravir les dearés de Pesealier et a sulvre le
corridor, jusqu’an roment ol elle s’arnéta devant la porte de
la chimbro a laquelle ells avait fuit allusion,

C’etait lit mémea chambre que nons avons< décrite dans un

des premiers chapitres de ceile histoire.
, Cetiv - méme chambre daos laquelle nous avans vu I{ﬁnrl
Delagrave se gliaser ¢comme un voleor, au inilien de Pobscn-
fite et ravir Penfaut qui était 1a joie et Pespoir de ses parents,
--La chambre ou le noble chien avait sontenu une lutte &i ter-
rible contre le bandit.

Lumenblement, toutefois, ¢lait enticrement changé. Les
teninres de roiv blene avatent disparc;—le berceuu s’etait
cvinoui depuis longtemps, bien lougtemps; et a la placade
ces milte obrets elezanis dont ane mere richs se plait w embel-
lir le temple ol repose son fils, on avat mis un menbte com-
mun, rotide, et oy vsage géoneral. Mais, par gecrdent, o
prut-€ire a dessein, teut o monde avait pris goin (’eéviter ce
core du chitean.
| Une inmpe bralait sur la table.

A cdte étuient plicees quelqres bonteilles, des veires, et un
plateau comenunt diuutres rafraichissements.

Les rideaux des fenéires n’etaient pas tirees;

e lelle précaution n’etait pay necessaire.

L’une d’elle seulement donnait sur le pare, et, par ordre de
Henri Delagrave, clle avait eté murée dés quil avait pris pos-
se~sion du chittean.

Les aulres avaient viie sur la mer.

] Un balcon s’avangant sur les eavx gni bouvillonnaient au-
dessous, avait éte constreit par ordre da Delagrave. Le fait est
gi’il avait fait tout son possible pour reundre Ia chumbry habi-
1uble, mais, duns cetie circonstauce, comme duns beaucoup
d’uulre les prajuges. furent les plus forts, et non-seulement
cet .cppdrlumull mid tous ceux qui composmenl celle partie
du chfiteau, étaisnt pour amnsi dire, abandonnés.

| Revenuns maintenaut a.Varina 'Rosati ot 2t son compagnon,
. Ce dernier, upres Stre rentre ot s’étre debarrassé do tourd
]mdmeau dont il 8¢t unvuluppi., prit la fwmpe, et Uelevaiav-

| dessus do sa léle, de maniére 4 ev.,J:nrur les objets autour de

et, dailleurs,

? Nyt
— Comme cela, dit-il avee un rire cquue qut lui etait ha-

bituel, ¢’est la la chambre d’olt l’on a enleve, unwy nuit. l’hé~
fitier des Moidrey,—et enlave si adroilement qu’vn a jamdis
pu découvrir ses traces ! .
I abaissa la lumpe, et examina anemivcmem le parguet.
— Oui, #jouta-t-il, voici les 1achues de sang, noires et indé-
lébiles, comme doivent [2éire toujours-de telles taches, &l ’on
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en rroit.les‘anntes dae bonnes:femmesBiah =Kl rep(aqanl la
lampe aur Ia table, il étendit les mains de fugon 4 ce qiie, la’
lumiére las-éclairat™ = Vny»yz ces mains'! elled sont' blanchea,
Nest-ce pag, el ja pourrais ajonter pas mal {aites ;—pourtanty
-aprésila. vieille: ‘guper- tition, elles’ dévraient briller; ‘brit'er et
étre rongas comme “le fou du Vesuve, car je les'ai vues plus
d'une foir' irempéas daneTe’ sangjuvqu au pongnel

. Vatina Rosntiifridsonnu.i" -

Il y avait peu de chose av monde cupable d’ebranler un cou-
.rage comme le sien’; mais ses lévris lrembferent el péhrem
quoiqu’eile les‘mordit jusqn’an sang. oo -

-Mais, par un puissant effort’de valonté, et par. une fermaré-
rolution d’exécuter dans tous ses détails le plan qu’elle avait
formé, elle réussit’a vaincre ses émaotions ; ‘et's ’approchant dc

la: table, elie versn‘du vin dans’un:des veneq de cristal.

— Buver!ldmelle, buvez.” Matteo I Noxra prmerbe italien
nous-dit qu'un ‘verre de bon-vin ‘vaut'mieux' qu’un sermon de’
{a part d’un prétre  pour réconferter le corpq et réchaiifter le
cmrar. Pourquoi héeitez-vons ! C’ést du® me'lleur vin qn ity
.ait dans les caves de Moidrey. :

Le bandit qui avait par deus fois’ approgha !e verre de ges .
lévres, le-replaga sur-la table sans y avoir. godte.

— Jv ae doute pas de la qualité du vin, dn il avec vn rom-
bre sourire et e Funt sur Varina Rosati an regard pénétrant ;
niais rarement: je bois renl, et quand je me trouve 4 la tsble
derangers, J'u1 ponr régte d’anrm]rc que 'mon hdle bouive le
premier. Clest une habitude que j’ai prive au Brésil,—une ha-
bitude folly, peut-étre, mais Je me faic vieux,. et quand on a
der habitnder, il est diffizile de s%en corriger..

Un sourire do mepris passa sur fes {evres de Vanna Rosati.

-—Je vous conmiprends, dit- L“(, ;—et, prenant la bouteille,
sile nmplit un autrs verre j rsquliux bonds.—Vous étes [talien
en tont, Matteo Cordiani, njouta-t-elle.

— Vous me finttez. repfigna celui-ci en s mchn'mt
Fenlement daprés mes'farbles talents, et, ajoata-t-il en appu—
yant sur ces mots, ('apres mon experience.

I leva sun verre et le choqua coatre le sien.

— A votre »anté. bella donna ! Puissele présent devenir
meillenr pour nous deux, et avenir étre plus hevreux gue le
pissd.

“Tous denx burem. mais le verre de Varina Rosati était vidé
wvant quiune seule gontte s-\'n monille les lévres de Matleo.

— Coarps'de Bacchus ? ~’erria Cordiani, jen’ul jamais goutié

Jlagie

da meilleur vin de ma vie ! Versez encore, cara, car ce mau-
41t climat me glasse jusqua la moelle des os.

Son verre {ut roinpli, et cetls foia, il n'hisita pas d e.vider

‘Puis faisant claquer res lavres, de air d’un vraj connaissenr,
1l se tenversa dans sa chaize et alluma une cigarette, qu’il
avail roulée dauy ess doigts avec une prompmudu merveil-
n*u-:e

~ A présent, aux afluires ! dit-il. Entre de vieux amis

“omme vous et moi, Varina, on puxl se parser de préliminaires.
Vous aver tne propesition @ me fdire. Clest suc votre. désir
(%) JE Fuli lLl

Varina Rosati, qui 8%¢tait assise en face, e ["autre coté de Ia
table, appuya son front brilant sur ses mams, el ne répondit
pas.
— Cest eur vétre désir que je suis ici, repela l’Itahen que
me vonlez-voue'?

Vuriua leva la tdte, ef fisant sur Ini de grands yeux noirs,

“ile dit lentenent, mais distinctement :

— Je désire queivous me rendiez votre affection,—aoui, vatre
sllection, Matteo Cordiani:

Le bandit lawwsa échapper sa cigarefte de ees maing, et
“omme «il edt etemd par un ressor, il bondit sur ees pieds.
i’ ctonncment, Pincreduiite, {a cnxnte méme, furent subne-
ment imprimeés gur sa fizure, 3

Hreculad’on pas, comme on recule devam un serpent, pour
~u meltre sur sa defensive

Un gourire trisnte, un sourire de chagnn passa sur'les lévres

piles de Vurina Roeati.

— Ist-il possible qu’une femme vous faese peur, I\Tal(eo,

lit-ella.
— Diyvo'o ! ouil répondit Cardiani;—et il n'y a pas de

honte 3 I’Avoupr. Guand cetta’ femmc e ncmmc ‘v arina Rosati.

"Elle’laissa 'de nonvean'tombef son front sur ses mams, et'le
souriresdisparut de aés Iévreq R .

Tt~ Mateo ! ditzélle, je'tie! ‘ginis p pir’di ceux qux fermanl ]t:v
yeux sur un danger, on quand ce danger ap{rache; hiénitent’

longtemps avant (le l’.lffronter [I'y a des signes au\quels Je
ne me trompe pir,Le xlas das Delagrave #'co ence 3 son-~
ner,—et, de nouvean, ‘elle-léva'la téte, et fixa droi
sur leg sipns,—ma résolution est prise, et je ne survivrai pas a
la. riine q(” noisL menace.

Matseo écoutait': il y avaxt sur ses Icvrgs un z_i_o'unr"e moqueur,

incrédule,
Elle le vit, mais elle n'en eut pas I’alr, et continua :

— Mutteo ! T vous m’aimiez autrefois. -

. Lilaiienne haussa tes épauleﬂ, ot fit de la, mam o gesic
d’xmpduence Conrat -

Vurima Rorali donna é B ¥DIX triste el harmomeuue une ex-
pression encore plus accentuée de:désespoir.. i -

— “Vous' aver le~iroit, dit-elle,—vour ne-’avez que !ru
hélas ! de me traiter.comme 'nn moaostre de b..asesw. d’hy po-
crisie, mais fa mort purifie tont.: v -

— La mon! vous parlez .par emgme dnm je n’ai pis IE
clef.” Parlez clairemont, »i vous. votlez qne je.vous s comprenne.
Je ne euis pas sorcier, cara mia. ‘ ,

Varina Rosati se leva: son visage était pale, mais elle s%ex~
pritna avec calme, avec fermeté.

— Me connaissez-vons donc ¥ peu, M'meo que vous puiy-
slez me croire . capab'e de survivre 4
Nou ; dés Pinstant ot les portes de Moidrey s
un -auire maitre,—~des IYinstant ot le public lévera le doigt
pour indiquer la tache gui est sur mon front......

— Quelle tache 7
— Mon mariage avec vor ig, ou ‘Henri Delagrave si vous

voulez, repondit-elle-hardiment ; mars ces yeux eront hermé-
tignement scelles dans L mor, d\am qu’ ‘on pm\ﬁe insulter au
mwatheor de Varina Rosati.

L Italien gni avait roulé ‘une autre cigarette avec Fes doig!s
agiles. 'uljurna avec un calme imperturbable.

— Blauric ! dit-il ; vans, mourir! Eh bien, peut-eétre avez-
vons raizon ; la mort, aprés lout. n’est'pas uoe chose st effro-

yab'e; e Seet aussi g que de #’endormir, avec cette avantage
qu on na pas i séveiller et 4 renalire o une vie de Intte el de
misere. Les vers de\ororom notre corps qui tombera en pous-
siére. et le vent, nn jour, la dispersera sur la terre,—et. . ..

— Et quoi ? demanda-t-elle avec une certaine anxieté,

— Ei tout sera fini, répliqua-t-il cn riant, pour ce qui con-
cerne la partie mulérielle.

— Vou- croyez cela; Matteo ?

— Caramba! comme disent les Espagaols,—que voulez-
vons gue je croig autre chose 7 La vie m’a toujours trouve in-
différent, et la mort, jo Pespére, ne me trouvera pils autrement.

. Et, se renversant dans sa chaive, il se mit a fumer avec la
plus parfuite tronqeiling, en ajoutant :—A votre place, j’uccep-
terais la mort comme le moyen le plus snge et le plus digne.

Tarina' Rosati‘regarda cet homme dur, cruel,—cet homme
qui avait aimée autrefois,—de "air d’une tigresse enfermée
dans une cage et dédaignant la main qui’la frappe.

Mais Matteo, tout entier au plaisir de fumer sa cigarette, et
auivant des yeux les spirules de fumec qux monlaxent au pla-
fond, ne s’apergnt de rien.

Quand leurs regards ve rencontrérent de nouveau, Varina
était redevenue plus calme, et ses griffas prétes a decbxrer
avaient disparu rous une couvche de vulours

Elle'leva ta muin, et la pressa contro'son cur avec un guste
dexiréme soufimnce.

— Ecoutez-moi, Matteo! dit-elle; écoutez-moti, et ne m’in-
terrompez-pas ! [l se peut que ce soit la derniérz fois que nous
cansions ensemble.

Matteo fit un eigne d' asser timent, mais sans Oter la cigaretie
de sa bouche )

Varina Rosati continua:

— Jo n?ui pas Pintention de défendra le paseé’; ~—ce serait

impossible. _
Matteo fit un nouveau eigne de'téte afficmatif,

"

Bes regarts -

a la honte, au dé~honueuar? -
ouviiront devant
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-— Kt cependant, dit-elle, .quelque singuliére, quelque cru-
Lﬂc, quelque Jachs que ma conduite
-1 incroyhble que vous remble cet avem,—je vous uimaix,
Mattco | vous £ies le premier homme que J'aie aimé, comme
vouus rerez le dernijer!

L’Iialien ge dressa d’un bon sur ses pieds.

Ses yeux, sa bouche élalenul démesurément ouverts, et tous
ses tra1ls exprimaient le plus profond étonnement.

— Etes-vous folle? dit-il e¢nfin,—ou me prenez-vous pour
un fou ?

—- Laisrez-moi pailer, je vous en raplie; laissez-moi parler!
dit Varina Rosall avec un geste moitié impératif, moitié sup-
pliant, .

Je n’tlais qu'une jeune fille, presque une enfant, loreque
NOUE L.OUS rer.ced Mnces YVou éliez eans nom, ou saus famnille,

c'esl-g-dire sans tous cer liens puissants qui, &’enroulant
autour de
Ienfant lmque d’un pére qui m’adoruit, je portais un nom ho-
xore, et j'éinis Desperance d’une illustre maison. Lulliance
n'etait pas i gale, Cordiani, et cependant vous triomphites, car
de quel [oxds sont teutes ces considérations dans Ie ceeur d’une
femme 7 Mais le tempx &’¢coulu, et amena avee ol bien des
chargemens. Yous €liez ubeent, ma famills etail puissante.
J éteis rans umi, euns personne qui plit me conseil’er. NMon
pere fit luire @ mes yeux vn avenir grand et wagnifijue. De
luuk COlEs on vous représeniail @ metr comme un proscrit, nn
suleur de grands chemins. Nuls mmoyens ne furent néaligeés :
les caresser, les menaces, méme la force brutale, tout fut-mis
un usage, jurqu’a ce que, enfin, pou»ep an désespoir par volre
sbeerce prolowree par les récits qu’on me faisait chaque jour,
)e crus que la haine €lait veuvue a mon secours, el .\\All pris
duns men caur la p,dl_l, de Feflection que je vous avals por-
tee. Helas! il n’en érait pas ainsi!

Elie s*anéta brusquement, iuterrompue par un dclat de rire
niequeur de UTtalien.

—- Acmirublemeunt joyé ! cria-t-il; si admirablement que si
nous n’étions pas de el anciens amis, jwurais cro moi-mémne
o luriuline de cette scere. Iy a des personues qui ponurai‘mt
tn marque jueque dens leur tombean, et vous étes de celles-1z,
carissima. Alluns, versez-moi un autre verre de vin, et faisons
iwmber le ridcau gur e tte comédie.

A ce moment gronda sur Iamer un coup de lonnerre, pré-
curseur de orage qui s’amassait.

— Ecoutez, so’écria Paudacicuse Ttalienne en &levant la
muin ct en se dressant dens toute la sublimité de sa beauté
—écoutez, je prends le ciel A 1émoin,—!e ciel dont Ja vaix est
citerrible dans sa colére,—a tumoin de la vérité de mes pa-
rolen!

— Et moi ausei, je le prends d témoin que
pas ! répliqua Cordinni avec sarcaeme.

Des lurmes, de grosses larmes roulérent des yeux de }"le-
Jdenne, ¢l sa (éle lumba sUTr £a puxlnnu.

— Hélas! murmura-t-elle, vous étes sans pitie. Yous détrui-
rivz toul duans volre rage aveugle, pour le plai-ir de satisfaire
une puérile vengeance. Yous tuericz lu meére el ruineriez Pen-
funt.

— Llenfunt!

— Vuwiina! votre enfent ot le mien!

Le visagze de Matteo changea. Le nom seul de sa fille avait
gl sUr lui comme un charme, Son souire mogneur disparut en
un instant, et la meéchancete s’évanouit de son caeur.

— Ruiner Varina, dit-il au bout d’un instant, ne croyez pas
seln. Clert son bonheur gque J'ul en vue. Cestd caues d'elle
gue J'épargue acluellement cet homne, ‘volre mari, et vous-

éme.

— Cioyez-vous donc que vous soyez seul d Paimer? Etes-
vuus fou, Matteo, de penser qus vous pourriez m’enlever ’af-
fection de ma fille ? Non, 1l ne sera pas dit que vous seul elivz
prépard a tout sacrifler pour elle,—pour elle que;—si ’en crois
Le gue vous Llleh —nous ahmons tous deux si tendrement.

— Quel sacrifice 8tes-vous prét d lui faire 7 demanda Plta-
Hen froidement.

— Le sacrifice de ma vie!

Mutteo sourit d'un air incrédule,

je ne vous crois

nous, Lous enchelnent Perprit et le caur.—Jétais |

i
!

— Je voudrais bien savoir quel avantage cela lui procurca\

a1l pu vous parailre, je— | rait, dit-il. S

Varina Rosan 8 apprccha de lun, etpoaa. Ja main sur son
bras. - .

— Vous avez-voulu vous venger de ceux qul, ilya das 8-
nées, vous ont benuwup fait conffmr, 0’est-ce pag?, ... -

— Oui, et, ajouta Cordiani, je tiendrai moc sermeu!,« -

— Je vous offre ma vie en etpxalmn, mais, epargnez Hoari’
Delagrave. . !

— Pourqum cela? Est-co.que vous. Paimez 7 s

. — Non; mais je connais cet humme, . et jo saia que louh:s
seg affections sont couceutrées sur notre eufunt. o
— &h bien? . :

.— En rupposant qu’Emma Kemdel c dmparaxese, etle leu—-
tamen! d’lsaac Delagrave uns fois.detrnit, notre fille deviendra
Pheritiére de Muidrey et de- toute Ja fortvne.de Henri Dola-
urave. Llle a une nature fiére.et -aime le Juxe;:sans tichoose, -
tl 0’y aurait pas de bonheur pour elle. Jo ue: vous demande
pas de pitié pour moi, mais a- genoux, JB voor supplie d’ avo:r‘
pitié de uotre enfant. .

Les yeux levés et les muins JUHlldS, cllu 8 auenoux”a aux
pieds du bandit, et il y avait un acceut de »i Brdndu sircerite
dans-sa voix, tant de naturel dans ses gestes suppliants, que
Mutteo, sur qui le nom de sa fille avaiv déjd produit Pefiet que-
nous savous, sentit 8’éveiller dunf son c@eur tout ce qui lui res--
tuil e bons sentiments, et fut veritablement ému. .

— Surement, Malteo, dit-elle, ma vie soflira pour apaiser
votre vengeance. Prenez-la! Je vous Putlre librement, volon-
tarrement. Mais détroieez ce pspier qui seul separe Varina do-
la fortune ! Oh! croyez-moi, pour Varina Delagrave 1l yenn
perspective de la joie et du bonheur; inais Varina Cordiani ne
rencontrerait gue misere et désespoir. Répondez, laut-1iyu’ell:
auesi #0it sacrifits & volre vengeauce ?

— Non, dit Matteo d’une voix qui, pour la premiéra fuis i -
rant celte entrevue, était agzitée par |'émolion ; je voudrais lu
voir heureuse, je venx qu *elle soil haursuse, qL.oxque pour at-
teinldre ce but, je doive perdre Toute espérance de bonheur-
pour mui et dans ce morde et dans Pautre. Levez-vous, conti-
uua-t-il d’un ton qui avait perdu quelque chose de sa brus-
querie premiére, et nous parlerons de tout cela. Pour toutcn
qui concerne Varina, |8 suis caomme une cire molle, on fera deé
moi ce qu’on voudra, mais pour !ea autrer, je reral Jdo fer.

Muis{] ‘Italienne toujours agenouillee, et levant sers lal ses
maias iremblantes, continuait a Phinplorer du regarnd.

— Etce papier! cet horrible document qui la reduirait a la
mendicité, ou est-il 7 demanda-t-elle. Oh'! prenez garde,
Matteo | prenez garde! PPendroit ot vous le cuchez, une fois
découvert, un accide nt, le moindre hasard pourrait le faire pas-
ser dans d’autres mains que les votres, el alors nous, Varina,-
tout serait perdu.

Matteo sourit dedaigneusement.

— Cruintes puenl‘.s, dit-il; voyez, le poquet est ln ;—et dé-
boutonnant son gilet, il moutra un petit »uc place sur s poi-
trine.—Jamais il ne e quillers, soyez-en tire, sans ma libre-
permission, ou avant qu’on m’en ait paye le-yrix.

— Co prix, dites-le ?

Matteo partit d’un éclat de rire.

— Vous ’avez vous-méme (ixe, dit-il : volre vie. Ta! ta!
ta! Iella donne! l.a scéne a €16 bien jouée, mais je ne suis
prs un enfant pour me laisser prendre par un chagrin simulé
ou par des paroles dramatiques.

[i se disposait 4 refermer son gilet sur le précieux paquet,
lorsque Yarina Rosati, Jevaut eon poing ferme, so frapp& fe
front.

— Mon Dien! s’écria-t-elle, ayez piti¢ de woi, car c’est en
vain que j’implorerais la pitié des hommes !

Et d’un bond elle fut sur ses piceds,

— Vous demandez ma vie, dit-elle, ma vie comme prix du
bonheur de mu fille! Eh bien, son! VOUB EErCZ jugy vous-
méme de la fagon dont je la donne.

Elle s’¢langa vers la fenéire, et [>ouvrant toute "rnnde, elle
s’avanga sur le balcon dv pierre, ou plutét sur la terrasse qui
fuizait presque le tour de ce coté de la maison.

Le tonnerre, pendant qu’elle parlait, éclala au dessus de sa
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161 et a ploie qui tombait A tnrrente, inonda ra chevelure
qui ~ etait detaehes, vt roula le long de ves v@foments,

— Adiru! AMaateo! erincteetle;  Adieu! La -mer astddl!
Atie D adien pour tonjoura !

Nurpris, confondn par ia -ondaineté de ce.monvement, Cor-
dinui #78tt precipité apréx elle, et -d’uns muin de for aviit
gai-i »a tube, au monient ol clle atlait so-jeter pur-de-sus lo
parapet.

— Vona étes ‘folle]l cria-t-il ; je ne fuisuis que pluisunter!
vons étes folle !

Et il Pattira vera loi. i .

— Oh'! Matteo. dit-elle, c’est vous qni éles fou-de n’avoir
pax encors connu la frmme qne vons venez de.poncger 4 nn’
awie dr desesyoir. Mais Pemotion m'a bri-ée, ajoata-t-elle, 1t
jo et que ler forer s me mangoent,

Cordiani [a sontint dans sa2= bras. tnndis qu'elle-s™attachait a
Lui, et laissuit tnmber 22 téte =ur sa poitrine.

An moment ol if se baissait pone Penlever el [a portur sor
un canape  un eclatr siltnnna la noe, et @ sa luenr, il crat voir
un infernal rourirg passer eur le visaee de Pltalisnne, ot aus-
51:01 ¢rR paro'es ¢ sonnérent on pluidl sifllerent d swn orciile :

— Miserabln fon Clest ta vie qui payera {“enjen. Gutite,
porir la seconde fuis, ld vengeanee JPune Rosali,

Et sowdain, aves la rapidie de Peetair g brillain an-.fessus
de Ieut tete 1l e gut dins Ie gasier nn conp ile dague, el pous-
fant nneri etonfle, i tomba lourdement sur le parguet, et dis-
parut dan~ Pbime su-dessous,

Vatina Rosatl resta senls deboit cor laterrasse ; Jdans nne
main ele temait Farme qui o avall servi o fogper, nne pe-
tite dasrie mitaise 5 dans Pantre, le petit portefeut le qulelle
avail arrsene du ottt Jde Corndiund,

— Il est & moi! manm oa t-elle [1 st 3 moi ! Enfin, je
tiens dans mes mains le Testument o 1sace Dedagrace.

LVI
Le commencement de la catastrophe.

Le lendemain dn jour oli avaier:t eu hieu ers acendents gue
nous venons da raconter dans le chapitre precedent, Varina
avail fait une promenidn a clieval duns tes enviians de ab -
buye d= Branchamp. Naus pourrions rapporter, & ce ~uj#t un
evencment dont elle faiilit €ire victime, el comment 1o Rarard
voulit que Grorges France aa troavat Ly o propos, pour lur
ginver la vie ; mais HOus passerons sur ces incidents pour ar-
river vite nu dénuitment de notre histoire,

Ap:ésga rencoutre avee Groiges France et Emma Kera-
deiie, rencontre qui Ini causi des emotions mndiciblex Yaiina
pusea toute Ia journee a verrer sur le rivage de jwmer, dans les
parties lea plus rofitaires et les plus sanviges des giéves.

Elle n’avait pas pris la moindre nourritiie depuis lo matin,
€1, epniree de beroin et de faticzue, co fut un pas lent et
tremblant qu'elle rentra erfin duns le pare de Moidrey.

Elle ke dirigeu vera le chitean, dunt les hantos tonrs su des-
sinaient vaguement au miheu des ombies cruissalites de la
ot

Evitant la granda entrée, elis wllait prendre une-allée con-
duisant aux jarding partienliers, qni contmuniquit aves lex
appartements de samére, quand elle R'areta alarmée et sur- !
prise do Pagitation singuliére qui semblat reguer dans le chid-|
tean,

Der lurnicres allajent et venuient précipitinnment dans les
chambres du premivr etara ot dn rez-de-chuussee, ¢t les
tutmes de differentes perronnes passaieut el repussaivnt do-
vanl les fenctrea.

Revenaut sur ea premiére intention, Vurina traversa vite la
grande cour do chateau.

Une chui-e dv puste était d Pentrée.

A cdre. el de chaque ¢ 6te, el ient pissicurs hommes 3 che-
val, quu Vanna reconnal tout do euite, 2 leur uuifoime, otre
des gendarmen., . P
_ D'uwires personnea aus:i, n’appartenant pas au chlteau,
“Bldient réunies par groupes, Caurunl avec animualion, meid a
voix busse, romue i le sujet qui les occupall, uoigne n'e-
tant plus un everet, w'élant pus copendant de natura p Clro trai-
“e trop hnut.

Varina-ouvrit uiue petila porie latérale, qui, tout-en donnant
wnr la conr, co mmupiquait aussi avec les ecuries et les offices
der domestiques. . .

Antonr des differentes portes #taient groupes plusicurs Jdou
domestiques di chitean, qui, comme cenx qu'elle avait re-
marqués a Ventrée do la cour, causuaient avec aRuimution, et
édidement 0 voix hassa, . )

Tous ro retivérent vite, dés qu'ils apergurent. Varina, et
Sempressérent de ne disperser dans toutes les directions, pour
se ~nus~lrisire 2 loulex qiesllons,

Qu'e:t-ce donc qui étuit arrivh ?

Varina sentit le cear lui difallir.

En ce mmoment, lu femme de chambre elle-méme de Vari-
na, a0 tant des cnisings, passa prés d'elle, e, sans voir sn
jenne m:resse, elle «’&loignait ‘précipitamment, lorsque: Ya-
rina la saisit par lu manche de »~n robe. o

— Ernestive ! Ernestine ! m'cutendez-vous 7 Ou allez-sous
si vite ¢ )

La jeune fitle s’airdla, et Varina s’apergut avee un redon-
blement Weifron, qu’elle avait Pair extrémement effrayéo et
tig~-pale.

— Svieneur-Disu ! malemoiseile! E<t-ce vous ?

— Naturellement, ¢’est moi; qui vonlez-vous que ce ~oit ?
Pourquor ne répondez- vons pas @ mit guestion, au lieu de me
regander comnine cela 7 Qulest-ce qui e~t arrive ?

— Oh! mudemoiselle ! =Tuut cela ¢’est des mensonges, jo
le suis : nousrépétons tons gyue celit ne peat pas élre vrai,
s ¢ est bien eflroyable. n?est-ce pas ?

— Qu’est-co qui est effroyable T Ee-ce que cetie fillu ent
folle 7

Bt Lt xcconant avec violence, elle fit perdro 3 celte pauvro
fille le peu de bon rens quilud rertint.

— Q. Pest-ce qui e-t vffioyable 7 repeta-t-elle.

L f=mine de chambre resardic partout excepte du cdté do
A nalleense, ot se mil a plear=re,

— E:t-ce qu’il e-t rien anive 3 ma mérs 7 demanda Vari-
na.

Non, mademaiselle, tépandit Ernestine en sanglotant.
Madame vavien, Clert M. Delagruve qu’ils out arrcte.

— Aneré !

— Tla ete arr@té =nr un modat déliveé par les macictrats
dit la viertle Briciite 5 mais, Seigneur- Dieu, mademoiselle, il
0y a pereonte de nous Gui puisse croire

— Quem'tnporte ce gue vous cray~z 1 —Arréle pour quoi ?

La fisle hesita j elle swurait bien voulu fuir, el ¢’est cogqu’elle
wurait fait, rans dooie, of Varina uw Pedt retenue par Iz
manche.

Y.rina 1épéta ra question.

— Henid D-lugrave eelarndté; pourquioi ?

Les levres (' Ernustitie tremblerent, son visage pliit encore
davantuge 5 el s penchant vers sa mafiresse, elle murmeura
d utt secert plean d'cfMron
Meurtre !

Po~sunt un cii, YVarina Tui 1&cha lu bras, et, chancelante,
elle porta les deux bra~ 3 son front,

— lmpossible | murmuarct-elle.

— Oui ! c’est ce que dit Brigite, mademoiselle, et nature!-
lem sntancnn de noos o cron L

NMals avant qulelle elit schievé sa pliras
tresse ettt partie.

Lale avan traverse la conr, et déji elle montait les escalicre.

Ui fustint apres. le covir ému, et les jambes tremblantes,
Virina entriat dans le ehdreaa.

Yuyous ce qui 7etait pusse dorant Pubsence Jdo Varina.

Nous avons laisaé Hentl Delugrave, To soir precédent, tten-
du snr vnosofi, dans sa chambro » coucher, cherchant, mais
clhierchant en vian, le sonnaeil qui n'appurticnt qu’a coux dont
la consvience est calme el suns reproche,

Quand lu jour su leva, res pruiniers ruyons éclairérant son
visige futigue et so réflechirent dans wes yeux ou brifluit Ja
frevre.

Lo mulhenrenx nlaviit pas ferm@ lea yeux de toute in nult,

Sa courhe avaii eld pour lul commio une couche de feu, oo
ces quelguea heeres conme une éternite dv sootirance.
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Terriblen, en efl=l, Etatent les peinstes
KON CceTveat.

Le testame il avait tant riequé,

ce testament pour legnel

et qui ini uvail #16 &l érangement rave,— voila quiil se tronvait | nntes.

a présent dans des inains plus redoatab'es, m3me, que cetles
du viell avocal; favee Meaton, il etait possibie de s’entenuis,

d'urriver a une composition ; miis Delagrave trembiait a Videe | Pumibre, et promens ses regardas (€tonnes sur la scéne qu'elle

Wétre a la—mercid’un etre qu’il savait wussi cruel quialtere de
Tengeasnce. ; )

Yuis vint pour le tounmenter le souvenir de Paccusation for-
mulee pur Ephriim Mouton, et la declarstion fuire pur celui
¢i de nlavoir pas de repos uvanl d'avoir decouvert le ineurtrier
et ’avoir en rang pour Eany. ) o

Enfin.—et quind ¢ Un vision se dressa devant lui, le mise-
rable ke renversa pour ainsi dire sur for-meéme, e1 ge couvreit e
viemge avec sed maine rremblantes,—ce fut 'eflicyable decau-
Terte faite dans [z chdne mauwdit,

Cert fuix, durant ceite horrible nuil, il repassa par les di-
verres prripeties de acte, qui, en le rendant maitre de Moi-
drey, avail epaissi antour de lui les tenébres de la terre, ¢l
fui mvait ferme pour toujpurs Ly lumiére du ciel,

Il genlit de nouveau une main lut artacher son masque, ct
if Mimuginz revoir les yeux se fixer sur tui, et entendie le e
Gétonnement do Jurry qu’il lais>a echappe: eu le reconnais-
sent.

Il revit, un momenl, tons les hLorribles détails que nous
gvons racuntés ditia len chupities precrdents.

AMuix enfin le jour »o leva, el avee La lumiére se dissipcrent,
en panie du moins, les terrours qui avaient as=aith ron eepry
coupable. ] . ] o -

Sur nn point, Delagrave avait pris nne sérolution @ o Lot
de ne pas wrsister a Penguéte. winsil qu'il y aviat ée invite §
et fa refleaion ue fit que e confinner dans celie pensee.

II ponvail se Ualir lui-mearn, Mille inchlents dangereux
pouvaient se produire, et 1l etait s0r du lug eviter en reslant
chrz fur. )

Uue excuse élait; d’qillours, chose facile 3 treuver. )

1t etait malade, indispose,—une rai~on quelconyuee ﬂl’uulun-
shita gander e chambre jusqu'a ce quu de temps fixe pour
{"eng ele {01 pas-e. ) o ) '

Eu puis, duraut ce temps, 1‘l espérait avoir dex no_uvu.les
$Emmu. de nouvelles des ron éniefaire Jucques Beruter.

Mutheurcuy ! comsbinn peu il rongeail yue, pendwrt qulil
fricsoungil a 1idéo die res crimay passes, et que crepeadant 1l
en misditait vncore de nouveaux,—combien pen it peousait. di-
sons=uous, yue k planche sur fsyuelle 1 cimptaat, f(V;«}:.Li('Ja
glisre de Urhavue rex preds j—'gquu l:edlﬁ\:u yuil avail bau, ne
reposait gne kit du rible guroalluit lensevelir, au moment
memy vl i1l n’orcupait do le conralider. ) ) )

De guelle defuilisnce cet hummie, qui avail pas-8aa vie
dans lu crime, waurai-it pux ete pris, 871 e conun u mort
Jacques Brruer, et les révelutionx (uu co bundit avant faites
xu wunent dlexpirer ! )

Mai~ Drligrave ignorait tont cela; et aprex nvoir envonyeé
quetques lgnos deXcuser au magisirat, ©enfermic dans sn
chambre. et ntb-tl que fes umbres du suir fussent redescen-
duoa -ur s terre,

Alurs il alla Jdans la bibliothéque du chlteau, — altendant
tpnjours dur Bouvelies

Vurina Delagrave Pavait vu fréequemmeont durant la journce,
maulr elle nTaval pas juge a propo- de lui rien dirs do la ot
de Mutteo, nit du tertament dont eile <‘etait empares.

Eile, wusai, reflechissab a ce qulelle avai a aire.

Avant dagin, edn voulait vair Varina, See intei€ls pacsaient
avenl ceux du Iout autre. Arneldone, avant de monlror res
carlvn @ benrt Detagruve, ellu clait decider a altendrs et
examiner fus maing de res advernnires.

Elle etait decides 3 agir, muis ie comment dependrait des

Svelvments. _ ) o
Tuus deux, done, attendrient dus. rouvelles, qui arriverent
anfiu. ) L . )
Elier elaient dfja arrivers, — tertibles ef epourantables, —

quand Vaiina, gue nour avons luleseus moutant rapidement les

wacalicrs, entra dane la biblictheque, ol,— fui avant dit un do-

|
qui avalenl toriuré | mestique,—sa mére et Henrl Delagrave se trouvaient alors

avece leurs visitenrs. :
Ces rouveaux venus ne ln précédaient que de gquelques mi-

£a porte. gni était entr’ onverte. glissa sans broit gur aea
guinde. et Varina, qui était entrée inapergne, e tiut adans
aviit devant elie. ‘

Pre~ d'uu foutenil en chéne et tout reconvert de. veloura,
elait debout Henri Delagravs, o

Sou allitude etnit flére ¢! méme défilante ; mair res lévrea-
iremblaient forrqu’il parlait, el «es joues avaient Ja pleor li-
vitle de la mort. ’ S

S tnain guuche, fortement aerrfe, étnil posée wur la table ;
Pantre e1ait rnfunces cous ron gilet, et sembrait, d’aprés les
mouvement~ convulsifs de sus doigts, 8tre vielemment presses -
canlre roh C@UT.

A une petite dintanve e lul ¢tait Variua Delagrave.

Na taille. haute et superbe. é1air mive en relief par la lumi-
ére des cainlelabres poses aur I table ; et, la téte droite, ceil
fier, et un sourire de Jdedain sur les levres, efls semblait domi-
ner fes autres,

De l'autre ¢614 de la table était un petit hoinme, gris et
vourt, uvec des yrnux penelrants, qui. sun« pandro un ~eul dea
mounverments de Delagrave, se prmenaient, altnroativemnent

1el als cesse, kur tout e qui Peutonrait.

Sur le plan en arriére, clest-a-dire un peun en dehors due
cercle de lumicre projrete par les bangies, elaient troix hornmes.
Drux portaient Puniforme de zendrrmes : e troiieme, Vail-
na le reconunt en frssor.nant : c’etait Ephraim Mouton.

Detagrave parlait au moment ol elle etait entrew.

— Je proteste contry cnlte arestation, disait-il ; —jo proteste-
avee toute Pindignation que prut et doit eprouver un hounéte -
homime, en ke voyant arracher de sa demeure cur une accusa-
tuti aussi absunle.

— Je le regretie beancoup. monsieur Delegrave, dit le per-
sonnage anx rraards penetrants, ¢ d'una voix qoi pronvait
son entiére mdifference dan< la matiere ; —j8 muis toujours tréa-
fache dtarracher quelqu’un A sa famille ; —nais le devoir, vous
savez, madame —et fuizant un signe a Plhialienne, il ajouta
dun ton coufilential, #n baissant la voix, —le Jdevoir ne déit
pdx étre subordonne aux seutinents.

— Er ainsi, &’eeria Delsgrave, an éclatant, parce que de
misersble< ossements ont éte trouves sur ma prepriéte, on me
soupgonne du meurtre e cue Jurry,

I s’aretuy plein de confusion, uvertipar le regard étonné de
~a femme vt ie conp d'wil ue le gros persannage jata, par-
desxux son epaale, a ~es compaguons,

C etudt lu premiére foir quo le nom de Jarry était meutionné
durant eotte entravag.,

D Jagrave vittrop tard la faute qu’il avait commize. Men-
tiowir-r te nonde ra victimue 2 un pareil moment, n’etait-ca
pitr. B partie, avouer le crima ?

De grosses gonttes de suenr ronlérent sur aon front, at cha-
cunt e muscles do ron viege truhit ron emotion.

Risn de tout culu n’echappd aux aa~istants.

L’honime aux ysux p velrams ful lv premier & rompre lo
siletive, el cys purolen furent sccompagnees d’un 1mpercep-
tiblu havesement epaule. : .

-—— Ju crots dn mon devolir d+ vans gvartir, monsisur, et cela
pour i seconde fuis, quy toul ¢ gow vous direz sera soigneu-
rement recurilli et que tien n’=n sera perdu. :

— Jr niv. vommenga a dire Delagrave .. ...,

Le petit humme PPaneta do nouveau.

— Nier ou avouer serait egalement inutile avec moi. Mou
devoir el de vous sriéter, eu vertu d’un mandat dout je suis-
putletir.

Drlugrave se redressa, ot répliqua aveo un refour dv son an-
eirnne huntenr:

— || ~utiit. monsieur. Puis-je vous demander ol vous devez
m® cattuire ? E T P

— A Renunes, monsienr Delagrave, 4 Reanus, pour 6tre mia
8n cape jusgu’s cu guo vous ayez répomtu a une double accu-
eation do mourtre,—une doud!: uccuiation, voue catonlez,.
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mnnkiesr. —et anssi 4 celle d'uvnir contribué i Penlévemant
wl o asrassinat dont a ete Uonpr un- noonmee Binaa Kera-
denes e joones e resadant a Suint-Servan. :

E E;hiim Mo tati—ear ¢'etait lat gui veaait de parlar
s~ avang oy pres fa (a2 tabin, en we llimtmu( les maius et
a1l rrimGant un Aourice de trionpha.

— Enann.e Kerad-te ' Betselle morte ¥ murmora Delagrave
fraupe d 8 onvante.

Vutiniu. - poar. lu premisre lair, vartant. de Pombre, préta
Voreltle poar e 1ien perdia Jde la réponse

— Maorte ! Nou, non j elle ust vivante, et bien portante  Le
niserable qui a All-ule i ses [Qurs est a pressiot dans antre
manda ;—vaive tout.

Delngrave respira lonuitement ot -e gentit gonlagé,

— Enfin. jm suin ranguille de ce cé.e, sy dit-1l, ol Jacques
Beruier est mort.

—-11 e~1"mor, eontinna Ephraym répliquant prasque anx
petsrex de Delageave, il ewt mort sans le toit de- madame da
Mawdrey. vt ~es derniéres paroles ont eté murmurecs 4 Uorelilo
de ron fils!

— Son fila!

Delugrave chaneela comms %Il # Q1 #1é frappé de paraly-ie.

Sea yeox ronlerent convnlsivement dans-ieur oibite, et ses
brag tuinbérent inertes A sea corex.

— Mon Dien! mormurs-t-il, mon Dien ayez-pitié e moi !

Et, poussunt un eri ~ourd, il tomba ~ur fe plancher

Lllalignune ol Vanna se précipiisrent simultanement vers
lu.

Le< aendarmenr le r-levérent, vt le plagant dans un fautenil,
Jorvadministiérent 1ous lex aricours porsibles,

Le choe, toutefois, avail cte rude, el il <e passa guelque
tenips wvant que Delagrave repnt cunnairsance.

[2italienny se tourna vers lo priucipal offivier. gni zvait é-
chwuge qurlynes paralen rapides avee Eplicaun Monton.

— Mon mari est matade, dit-elle ; voilda quelques jonrs
gn'il ert routlrant, et des aceusations comme celles-ia, failes
ai brutalement, ebranveraient les nerfs les plus golides, 11 est
impoxeible gu’il quilte la mairon ce roir.

Le magiatrat lauga un coup-d el a Ephraim Mouton.

— Cux« homnmas, it ¢8 dernier, de s4 voix la plus dure et la
plus severs, feroul leur devoir,—et leur devoir est de loger
Honti Delagrave, le plus 161 possibly, dans la prison de
Rennes,

Varina Delagrave qui, maintenant, comme loujours, sem-
blait regarder Monlon avec une hsuteur deduiyivase, s’adressi
de nonveau a ulfcier.

— Je vous supplis, mousieur, dit-elle, de remettre votre dé-
part @ demain. )

— Cela n'ert paren man pouvoir, répondit celui-ci. En fuce
du Juvoir, madame, un homme doit sucrifier ron

A<-ez! dit-elly, enetendunt le main d un air superhe. Dois-
je comprendre que vous refusez ?

— Precirement.

— Et quoiyu’il roit dans un &at véritublement alarmant,

¥ouR persistez A vouloir Pemmsuer pour 1 jeter duns une pri-
ton, au mitieu d'ur~asrins et do miserables!

— Pan du tont. repliqua le magistrat poliment. Une cham-
bre 1rés-convenable xera mi~e a ta disposition de M. Delagra-
ve. et tant qu’il ne sera quy preveun, on aura pour lui-tous lex
soine.

—Tous lessoins! Lo luxe d'un prince ne saurait faire
qu’une priron #oit autre choxe gu’une prizon.

Le magistrat haussa de nouveau les epaulea.

Ephraim Meuton ee ftotta les tnains dan air Jde triomphe.

Delagrave, avec une énergin aussi soudaine qu’elle éla
surprenante, se dressa sur ses picds,

— Ju n'iral par ! dit-i! avec une sorte d’excitation furiause,
je n’irai pas ! Tuez-moi, i vous le voulez, muis on na'm’ur-
rachora pus aiuxy de ma mairon ! -

— Silence ! caimwz-vous Hunri, dit I’[talienne en poiant sa
main, uvec un guste davertis-ement, sur le bras de Deluerave.

Bais cului-ol, uves uno exaltation croissunte, la repoussa,
et ko tourna vivemsut vers Moulun ot les gundarmes = ¢

— Qui xont ces hommes qui =g rout vingi introduits Lhﬂ.ﬂ‘

mon intérieur T s’écria-t-il. Qu’est-ca que ces accusations
dont on me puarla 7 — [s ront fous. — Ja voua dis qu’ils sont:
fous!—I[l+ in’anveioppeut dans un réseau Jda myneongas, qui,
~i j= te le brive pas tout e suite, me randra av«si {ou gu’eux.

Le magistrat reganda Varina Dalagrave d’un air significatif,

— Jo dais vaus repeter, mentama, dit-il, que j’ai un devoir
a remplir, un devoir désagreably, j’en conviens, mais c’est un
devorr ; et. quelque desayrément qui poisse on résolter pour
mal. et, ajontr-t-1l en appuyant sur ges mols, pour les autres,.
ju Pacromplirai.

— Ju vous dis, cria Delagrave los yeux flamboyants, at aveo -
nne agitation de plos eu plu< efirayante. jo vous dis que ye ne-
wortirai pas voloutairemanl de cotle nuion; el que celni qui-
voudrait i’y contraimndre prenne garde a lui Arridra! Je suie-
arme. Arriera! vous i3-j8, ou vous pourriezx avoir un_ autra:
meurtry 4@ ajouter a votre catalogue. L.

1 8’arréla. et:ouvrant rapidement un tiroir, il en lira une
paire de petita pictol-ts et, avec un rira qui fit frisonner lea-
assi<tunta, tant il etait plein de folie, ii les arma et ies leut
presenta.

11 y.eul un mament i» surprise et d’alarme.

Alors, Pun des gendarmex, sans #’inquidter de sz pursoone,
du momant 00 1l #e tronvait en fuce de son devoir, se disposait.
4 sTavancer, lursqu’il 8y produisit un changement encore plus.
axtraondinaire chrez Delagriive.

Sa voix, quitoul @ heurs #tiil retentissante, prit un accent-
W’effroi, et ls munusce qui brilla dans ses yeux fit place 3 une
fixiie et a4 une dilatation extravrdinaire.

Quw vois-je! murmurs-t-1l ;. qui xont ces gens que vous
avez amenés avec vons 7 Et pourquoi se tienunent-ils la duns
I'ombre, me montrant du doigt, et se moquant de moi, avec-
leurs regands fronls et.vitreux ! Je ne anis pas fou, comme
vous le vensez! Jo les cunnais maintenant, tous, toud! Celni-
¢i 8-t mon aucien camarads de Coliege, qui m’a volé ’sffec-.
tiou du la jrune flile que Jsimais, et jo me 8uI8 Velgé en vo-
laut lour fii= ! Qul, froncez les sourcils, st vous le voulez,; ’a-
vuis jure s me venger, el je me suis veng6. A présunt, je
me mayue duv vous, et ju vous défie.

Il ubalssu leggrement ses pistolats, mais ses doigts tou-
chaient toujnuis la detente.

— Qui, dit-1l, les voila ; ils viennent tous formant une pro-
cession lugubre. Mais c’est vous que Je crai s-le plus, mon
néra! mon pere! murmura-t-il.  Yous m’aimiez: autrefois !
Nw me regardez pay comme cela! Detournez: les yeux, ila
me brilent le cervean ; our, mon cerveau est en feu, et lea.
flammes lo Penfer le conrument !

Len pi-toletw 1ui échappérent des maias, €t-il tomba épnisé-
et trerblam dans nn fauteul.

Le msgistrut, qui avait ramassé les pi-tolets, fit un rigne a.
mer hommes, qui se placerent de chaque cére dv Delagrava,

Tamdis-que 8'vperail cs mouvement, ’ltalienne avait vive-.
ment tire ds pulited tablettes d’ivoire, et avait tracé dessus.
yuelguens liznes,

Puia, len tenunt cachées dans. sa main, elle se tourna vere-
lo magi-trat.

— Jn denir-rais accompagner mon mari, dit-elle.

— Tuls ewient mes ordres, repiiqua I8 mugistrat avec:
caline,

— Comment, monsieur ! Est-ce & dira que js suis prison-
nierv ?

— Prisonniére, non pas exactement, madame ;. mais on m’s.
enjoint d’rxurcer lu plus rtricts surveillanew sur.vos monve-
meunts. Le fuit exl, ajoutd-t-1] avee une sorle d’embarras, que
je ne dois pas vois perdre de vue avanl que uous- ne royous.
arriveésa Renne~. Nous avons une chaise de poste & la porte,
¢l vous pouvez élfe assurée qu’on vous temoignera tous les
égardns posaibles.

— Ju vauws remercie, dit-elle aveo ce sourire dédaigneux qui-
lui etail habituel. Peut-étre vos instructions s’etendent-ellea
jusqu’a- ma fidy ?—C’est, Bana doute, toute la maison. que
vous voulrZz sinmener ?

Lofficier secoua la 1éte d’un air de bonne humeur.

s— Non, non, dit-il 5 mademoisslle Delugrave est libre d’al-.

ler ot da venir comma bon lui gemblera, Jo voudreis: que: lag-
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ordres gni vous concernent fussont ausgi favorables.

L halienne Stinelhin,

— Mes préparatif< seront bieutét faita, dit-ello avee une
sorte de ré-ignation dedaignense. Permettez-mol senlement
duppeler 1o valet de mon mari, et ma femme de chambre.
Ou, platdy, YVariva va se chacger do cela. Li meindes chose
pour cetie nuit, et tout ce dont nous aurons bexoin, Jusqu’a ce
ipne tu viennes nous -voir demain Jurque- A, mon enlant, ma
chere enfany, ajoma-t-elie, bou conruge. Kt approchunt xes
lévres de la joue de sa flle. elle lul marmuora o 'ureiile, en
Pembrasrant: © Sonviens-10l "Emma Keradeae,

Au wméme instaut elle olissa dans les makiz de Yuarinn les
tablettes sor Jesguelivs edle avail 1racé quelques mols.

Une demi-heyre aprés, Henri Dgl..m.n' et sn femme pre-
nnient place d'ma h chaise de poste qui devait les conduire a
Rennes.

Oa fut vblice de porter Delagrave, dout toules les focultes
cembd'uient 8lre momentanement paralysees.

Liludienue, elle, marcha un pas ferme, et S2assit 4 coté
de T,

Goxnt a Vofficier, en &excurant, comme 3 Pordinaire, «ten
prelestant ron devoir, il g pisg o sur le siege ea face, @l don-
niv ordre aux pthonp. de parar.

[.a voiture, alors, s sebranla el ~*enfonga dans ob-curitd,

Av momen ot Vinina e retirait de fa chaice de puste, a-
piés avoir une derpiere fols embrassé s mére, elle scironva
en fuce avee Ephratin Mouwon. gt re preparait & monter a
cheval ¢t suivre lu voiture, qui, pens~ait-il, coutenail Massis-
riny de vou pére.

Varii, dant les rezards s ¢latent fives sior son vi-aoe qn'il-
laminat au infernad triompliv, se detournn aver dewoit, Mals
Liphradm sTavangant vivement, po-a i uddn sur ~on beas,

Elle le repuoussi uvee horrear, et lui demanda uvee fiente ce
yuil vm:."n[l

~— Oh ! yien Jo particulier, ropomhl il, rten qui me concerne
perso: nwllr—mrnl Seulement 'ul pense gue, commetl y i dos
proprietés de Moidrey i flentier wussi bien gn'one heriner.,
1l vous serait peut-Clie cirréabie de sivorr son nom.

File et lungi tin regand de mepria, et monta les marches de
Pescaiter.

Muix Ephratm Moston n'était pas disposé a lauisser sa ven-
geance lul vehiapper ainsi.

— Ce n'est pus di6 w, hetn 2 Ou pent- étre n’o<ez-vous pius
laisser voir votre curiosite 7 En bi-u! paur nue fuis, je vous
dirat mes nouveiles ritis quue vous me les demundirz Cet ht*-
ntier, ¢'e~t un de vos wwinis, George France, our ... ha ) ha!

1i 8’ariétic en voyant Varina cliauceler el waisit L balustrade
pour re roulentr, rals que, toutefoia, vlle se retourndt.

— Paviis pensé, repnt-il, que ces nouvelles vous uffriraiem
Jdo Pinterel, quoige?elles ne doivent pas vous Glre anssi profi-
tabies qu'a Fama Keodeue !

Tuut en parawnt, 10 avidt sauté en selle, et restait La této et 1o
cou tendus vers elle.

— Vou~ e mvprl-wx mademotsrlle Varina, dit- |l ;je n'e-
tais gu rmx\rlerr, quiin micerable insecto qui e vilan pis i
pr“u, detre ccrase sui~ vus piedd  Sauns volre orgueil mon
pery vivisil viieone, el v sentil Vouas, el Non une aulre, qui
posséderiez de Monlrey,

Puir, tatsant etitenare wn rire moguenr, it it un signe de
main eperonna son cheval el galope apres la voiture qui etait
deja ben loin

Quand Varina ful entrée duns son appartement, elle ordon-
na a4 s feme de chambre de se reticer, en dieant yu'elle o
passerail de sy sorns.

Calle-ci ne ful pas piud 0L xortie, gue, fermant la porte elle
ouvrit en treinblunt les tablettes divoire qnu st mére Tul avait
ulisscer.

Yuici ce qu’elle iut, tracé {'une manicre & peine lisible :

v Lo !eHumcul qui fuit Fnooa Kerudeus wuiieesse du Moi-
drey, t heritere du la foriune d'lraic Delagrave, ta s tiou-
yvetus derricre Jo vase do Chine, duns men bouduir, Sun nom
¢t en forture rout Juus tes maing, ?

— Daus mes muius ! murmura-t-elle.

L.es tabletter glizserent du ses daigts, vt elie fit entendro un

»

rire. nn rire trrrible dans son amertume
—:Son nom et scfortune sont dans mes mains! répita-a.
eile ; dicnis mes mains ! Avant qulone heure ne rotceantes
le fen nura consume - 12un, el le vent aua emporte lo< ¢ mires
de Tuutre.
LVII
Une erresur do Matteo le bandit.

La nuit, cetle méra des songrs anx sombres ailes, avait
etenda ~on nuir mautean sur tontes clioses,

Pus nne lumiére n'apparaissait aua fenéires do chﬂlr;m de
\Inlllrr‘)

Nous nous trompons,—il y en avait une, qui brillait auv mj-
lien de la sombre vbecnrite.

Eile Lrillait faiblement, bien faiblement, comme [Pespé-
rance dans uu ereur anlespxpoir.

Le vent. qui <’etait éleve. mugissiil trislement, et les arbres,
v auvitant leurs bras sombres, faisaient entendre des gémiase-
m-nts plaintifs

Tout ftait silencienx au dehors, lorsquu le chien da gurde,
pluce dans T griunde cour, sartit de s biche, el secouint #a
chilne avee plu-: Je terreur que de colere, poussa un harle-
ment long vt e hyee.

Lex ar toea citiens places pré< des écaries Tui rppur.mrem el,
ponr un instant, le calme de la ouit fat rendu dosblement of-
fiinyaal pur ces holes =i pleiles,  »f cous en croyois ne su-
per-1itinn communne xox homimes civilises et aux sauvages,--
de fuueste proplhietie.

fes sons us«en-nl anssi sondainemeont qu'ils uvaiont com-
3¢ (‘(‘. lx Ii‘ \llt‘”Lt‘ rr'pnl ‘lll.\-dh‘l(l“ ‘id ll “l‘”.

Aumé me muime st uee clel tonma dicis one petite porte
dont oit n'nsait yue nvement, el un huoime entra dans les jars
Jdin< paiticniiers du chiitean.

1 marchuit lentement ol lonrdement, s*arrétant paifois,—
qnmv;n Loy trseit it pifesfjrie (ru..le,—— pour ¢s<uyer b sueur qm
convreait ~au beant, ou &Tppuyer contre wn arbre 0i une rlutue.

ll etait evident yulil marchat avee Jdifficuite, comme quel-
(lll ll“ ({UI el v |*rUld Qe "rl”d" OU{rf e phy*l(l”t‘-

1l ¢ttt aise de voir luulrqu que lo terrain Lut elait canny,
car il s'avarga directement sous le boudurr e Varnu Delu-
grave.

La, il warréta quelques moments, et riflechit; puis, saisis-
sant d’une man fermee te bulcon, et s'aidant des plgdd il mon-
ta lentement el peniblenent.

Quand it fut v haut, quelque chosa qu’il tenait en lravers,
entre sea Jdente, brilla duns Pobscurite.

Cetuit nn porgeand,

Se coucnant comme un animal sauvage, il se glissa jnsqu’a
I fen@ire, ¢l posant la main sur un des buul(.ua il lu tourna
tout Jdoncernent,

A ron grund ctounement, la fenéire, qui était de plein pied,
slouviit,

— Clest étrange ! murmura-t-il, les volets ns sont pas fer-
més cette noit b Fulle ! Elle #imagine que le peril eat ;-.nifl

T 6t T dazrue de sa bonche, etvavee un calme effrayant, ol
e sy b )mmln el le trauchaul sur son doigt.

Ce fi~unt, il ot un aie dinhofique

— DPuese ! murmaura-t-1l, quand 11 cut saisi le senil de la
purte.

1 se buissa, ot ses clhiusaures, el puis, aprés avoir plongé
sex tegards dans Nobscurite de Nupprrtwinent, il entra.

I avings en tito: m.mt et en clendant avec precauntion les
manas devant ludy Jusqu’an moement ot il rencontia la jorto
d'une chiaunbre interieunre.

Cetie porlu ctail ferinee.

— Pon! murmura-1-il, elle est 13,

It i retourna tout Ju suite prés de la tubly

Tirant de sa poche nne petite fiole, il inséra dedans une al-
Iime llv. vl immedintement prit feu.

It $%en eleva une flanme bleuw. yui Lclaxru Ia figure prachéo
sur elle.

Crrtait cetle do Matteo Cordiuni.

Sea traits etaicut defigures ey wffveueemuont luobrée, Clestd
v #7il étuit reconnuissable.—d suiere..
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1l prit'une petite Jampe gur un coin de [a table, st I'exa-
mina. s o : ’ o

Ce n’élait qu’une'sorte de joujou, mais elle |’éclairait assez
ponr ce qu'il meditait, - - ’

Il tira un peu la méche, ’alluma, ensuite, tenant la lampe
dans la main gauche et son poignard dans la maia droite, il
g'inra dv nouvean vera la porte. )

Pasant la lampe, un moment sur une chaise, il tourna le
bouton. :

La porte g?auvrit.

— Diavolo ! murmura-t-il, il faut avoir une fameiise cons-
cienca panr dormir ainsi, saus plva de précautions ! Je savais
qu’ella était brave ; mais c’est 12 de la fulia!

Il entra. -

Mais il revint presque immeédiatement.

La chambre était vide.

Le bandit jeta fa dazue sur la table, poussa une malédiction
et ge laissa tomber sur une chaire.

— Partie ! dit-il; mai< o ? ... Le lit n’esl pas défait ; pas
un meuble n’est dérange de sa place; il ext clair qu’on n’a pas
touché a cette chambra, cette nuit.

Il se retonrna péniblement sur fa chaise, porta la muind
son front, et essuya, pour 13 centiéme fois, la sueur froide qui
Pinondair, - :

— Cea maunditsrochers, murmura-t-il entre ses dents serrées
par la douleur et la rage,—cea maudits rochers m’out brixé
les a8. C’est encore heureux qu’ils m’uient laissé assez de vie
pour pouvoir me trainer jusqu’a cette vieille masure, car si
J'étais restéd 13 jusqu’au retour de la marrée, c'était bien {uit de
moi.

[l essaya de se relever; mais ses membres engourdis refu-
sérent leur service, vt il retomnba en poussanl un gemissement

— Maudite soit cetts railresss, dit-1l, —cette femme fansse,
fausse comme on n'en a junais vu da pareille; maias J'aurai an
moins ma vengeance,+dussé-je’ en mourir,—une vengeance
digne des souflrances gue j’ai endurées par elle. Sij’avais pu
frapper le coup, cette nuit, j’aurais é1é sauvé L’autre m’a pro-
mix de m’attendre avec un bateau pour me conduire a bard du
Fuaucon Blane, et alors, avec le testament du vieil lraac Do-
lagrave en ma posresgion, jaurais pu dicter mes conditions a
Delugrave,—des conditions qui assureraient le bonheur de Va-
rina, le bonheur de mou enfaut. Cela fuit, le restant importe-
rait peu ;—la destinée ferait de moi ce gu’ells voudrail.

Il s’artéta, réflechit, et puis reprit avec un accent de déses-
poir:

— Ce testament, il faut que je lu trouve ; il me le faut! Il
estici! Tl doit y étre. Je connais trop bien cette diablerse
pour croire qu’ella P’ait remis @ Henri Delagrave. J'etais le
seul ennemi qu’elle craignit,—et cet ennemi une fois disparu,
elle croyait avec raison n’avoir pas d’autre sujet de craintu,

1l frrma les poings et les agita avec violence.

— Mais me voici, cria-t-il, el ma vengeance sera aussi
grande que ma haine. ’

Lorsque nous avons quilté Varina Delagrave. elle était tom-
bée affaisste sur le pluncher de ga chambre et pleurait ame-
rement. )

Lorsque nous la relrouvons, elle est dubout prés de la table,
un flambeau 4 la maiu.

Son visage est plle, el ses jouen porlent encore les truces de
ref larmes ; mais olle a lus lévres serrées, Uil froid et dur,
les sourcils fiuncés et Pair résolu, ,

~— Cetle nuit, dit elle d’une voix si élrangement allérée
qu’slle-meéme ne put s’'empécher de tressaillir, cette nuit de-
cidera du sort d’Emma Kéradeuc. - )

Ei1, d’un pas furme, elle sortit de sa chambra et referma la
porte derriere elle. T .

Puis, silancieuss comme "ombre que sa bougie rojetait sur
les murs, elle traveraa les longx corridors, descendit les esca-
licrs, et #e dirigea vers les appartements de sa mére.’

Au moment o0 sa main touchait le bouton de la ports, Mat-
‘eo était devant un meuble sculpte, dont il avait forcé les ti-
roirs [gs uus aprés les autres. ’ )

Un grand desordre régnait partout dans ’appartemoent.

Lea tiroira étajent ouverts, et Jeur contenu ésit répands sur

le plancher. -

L.e bandit avait tout fouillé, mais an vain.

Le bruit des pas da Varina, ai [égers qu’ila fussont, f{rappa
Poreills de P’ltalien. -

Une sombro lumidre brilia danas son @il,—une lumiére ef-
frayante ol appuraissait [imege de la mort dana toute sa lai-
deur. o

< Elle vient ! murmura-t-il.

/1t e jeta derridre la porto, qui tourmait lentemeunt sur ses
couds, et, la téte draite et rigide, il leva le bras ponr {rappes.

La porte s’ouvrit,

Varina entra.

Son premier regard tomba sur le meuble bouleversé et sur
{es nbjets dont étuit couvert le plancher. .

Un voleur etait venu ld .. .. peut-étre méme y était-il encore.

Dans une glace placées presque en face d’elle, elle apergut
vaguewment et indistinctement la figure d'un homme derriere
la porte. .

Un homme, avec une dagne levée, et dont les ysux bril-
laient dans Pobscurité.

Le flambeau lui ¢chappa des mains.

Elle ouvrit la bouche pour crier,—pour appeler au secours.

Trop tard !

Elle n’eut pas le temps de proférer un cri,—de faire un pas
en arrere.

L« dague descendit prompte comme ’éclair,

Harrenr) elle disparut jusqu’an manche dans gon sein.

Au méme moment, elle vit la figure de >assassin.

— DMon pére!.. ..

Ce mot, qui parut étre étouffe dans le sang,
sus lévres, et elle tomba sur le plancher. .

Comme le peintre des tamps passés, qui, désespérant de re-
présenter ’agonie d'un pére pleurant sur le corps de son en-
funt, tira un voile sur le visage I’Agamemnon, de méme nous
tirerons un ridesn sur la scéne qui snivit,

Nous n’esrayerons pas de peindre le désespoir de cet homme,
Pagouie de ces heures eflioyables que, daus PPobscurité da la
nuil, il pasgt auprés du corps de sa fille.

C’est durant des heures comme celles-]d que I’dme cemble
réaliser une étermte de tourments, et que 'amére angoisse du
conur blanchit les cheveux, ride la peau, laissant fa vieillesse
a fa place de la jeunessy, une ruine, enfin, d la place d’un
homme.

Quand le jour parut, Varina étuit tovjours dans cette cham-
bre fuiale, sa belle 1éte appuyée sur des coussins, et couchoe
sur un lit dont |a couverture de satin était rougie de son sang.

Mais Matieo Cordiani n’etait plus la.

i ewit a peine parti qu’un changement étrange et effrayant
s’opéra chez Varina.

Le sang avait cessé de couler, et, pendant quelques instants,
la vie, qui avait paru éteinte, revint au cpur.

Ses yeux s’ounvrirent lentement, et, chose merveilleuse, soa
cerveau reprit son aclivite.

L’esprit confus, d’abord, comiae quelqu’un qui s’6veille d’un
songe pénible, ello reprit peu 4 peuconacience ; ses idées de-
vinrent de plus en plus claires; et, aidée par les objets qui
Pentouraient, ells se rappela la ~céne qui g’etait passée.

Se soulevant avec une extréme difficults, elle regarda au-
tour d’elle.

— Ce n’e¢st pas un songn, dit-elle. Jo me meurs, et c’est [ui
qui m’a frappas! Helas ! malheureuse que je suis,—jusqu’a
la main de mon pere qui s’vst levés contre moi! Mol qui étais
nés pour aimer et étre aimee ! )

A ce momwsal, une punsée soudaine lraversa son esprit, et,
par un effurl désespére, elle su leva sur ses pieds.

— Le testament! dit-elle; le lestament! je meurs,—je
menrs 8i vile que méme, tandis que je parle, les ombres de {a
mort m’enveloppent. Cependant, ju veux tenir le rerment que
j’ai {ait.’ La destinée de cette fille, de mon ennemie morielie,
est dans mes mains, 6! ju mourrai vengée!

Elle s’approcha en chancefant de la cheminée anr Jagneljs
atait le vawe dv Chine augque! on n’avait pas touche.

Lorsqu'sile arriva pres de la chemiuee, la mort était-dans
chacuno des lignes do son visage frémissant; la mort €lag

T11-5—Lax fi'i~ du Bangiacr

monta jusqu’a
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dana son pae chancelant, dane sa muin presque inerte ; mais
won Ame fiers luttait encore. ’

Avec une énerpie sauvage et un dernier effor!, elle poussa
je vass de Chine, et pressa un bouton qui marquait la position
do la cackette.

Un ressort g’ouvrit. . .. Le testament était 13!

Un moment de plus, et glle allait le toucher de ses mains.

Maisnon. : oo

La porte de la chambre »’cuvre, et Ernestine, qui avait
frappé plurieurs fois vaus recevoir de répouse, recule en pois-
sant un cri.

Appuyee en avant, contre le marbre de la cheminée, dont
Ja blunchieur est rouillée de sang, se tient Varina Delagrave,
les trails déjd raidis par la mort.

Sou front était chargé pur ler menaces,—ses yeux Etaient
dilutes et ses doigts ngider indiquaient la cachette dans la-
quelle etait le parchemin jauni, cause de tant de chagring et
de crimnes.— Le testament du viell Ieaac Delagrave.

LVIII
A chacun selon ses wuvres

Tandis que la mort et la douleur habituient le chéteau de
Mvuidrey, le bonheur remblait g'étre refugie rous le tuit le plus
humble de la mére adoptive &’Emma Keradeue.

Nous savuis, en eflet, que madume de Ololdrey avait re-
trouve le fils qu’clle uvail »i lengtemps pleure, et 'on imagi-
nera, suns peing; avec quelle leadresse elle le pressuni ~ur son
caur. .

L heureuse nouvelle ne [ui avait pas €18 annoncé- (ue par
degres ; ety malgré sews suppiications, ce s fut qu’apres lu
voir bien et longlemps prépusee, que le vieux doctear de Saint-
Servan permit Pentrevue entre elle el son !_m_i; car il cruignait
I"effet que poutrait produire Pexces de lit juie eur le corps af-
faibli de la pauvre mere. ) )

Muis puur une fois, le docleur s’était trompé.

Qi.wiyue le premier conp [t natarelement grand, des larmes
conterrut des yeux de la mere et d. fils,—de~ larmes g re-
cuutigi-sance, qui avaient leur source dans la p.enitude de
leur ceeur.

De~ 'instant o madame de Moidrey pressa -on fils dans
ses bras, et le benit eu etendant la maiu sur su 1€te, un grand
chaugemeunt »’npera en elle, moralement et Ehyf-xquemcm.

Ses yeux perdirent ce regara (rxnle_ el volle yui appattient a
crux qui, pour aiusi parler, se replient sur ux-memes el De
vivent gu'avec le secret chagrin de leur caur, ses joues re
prirent de Panunation, et »a demarche devint plus fx:nnt: el
plus usvutée ; cafy, @ present, heurease mers s’applyail sur
le brus du son fils.

Mauis une chose encore manquait pour qls con bonheur fiit
comnplet.

C’etait le muariage de Georges France avee Emma.

Il y uvait a la reulisation de see desirs p.usieurs obstacles.

Lruna etle-meénie, d 14 surprise de eu mére adoplive, oppo-
sa un refus determine. :

En depit dus supplications de Georges et de madame de
Moidrey, su repunse fut tovjours la méme. )

— Quand Georges me Jit que lui aussi il était crphelin, que
comme moi il ignorait quels étulent ses pareunis, qu’il etan
eunis tlom, je sentis quiil nlexi-tuil pas de barriére entre nous ;
maui» 3 presenl que Georges France 1’est plus, et qu’s sa place
Jo vois Uheritier do Muidrey, je ne puis, jo n’oss accompa-
guer a l’aule], Fdhe lium el sans dulre bien _que nol-memse.

— Muis reflechisnez done, chére Emimu, rephynait Georges ;
un llre et up uowt ne saurawent chunger iv ceeur ’un homne.
Quund bien wéme je serais pauvre comme le plus puuvre des
puysalis yui gagno 500 puit a la ~ueur de son fronnl, mon plus
grund Lonheur seruil de vous plaire 5 el &1 Peiais sur un Lions,
je vous demuudrrais de le partager, ou je 'abaudonnerais pour
vivie obrcur aupres de vous si vous préfériez ’humilité aux

graudeurs,

Muaix la résolution d"Emma était prise,

— Muis ki le myetére qui enveluppe votre naissance, st que,
ce jour, Yarinu Delagrave s’est vaulee de connaitre ;—+i, dis-

jey on nu parvival peed g dévoiler 7 demtentz Geergee d'uane

voix' tremblante.

— Alors, réplique lu jeune filla wn riant, aprés, comme di-
sent les avouds. qu-un temps légal re cera éconlé, 8i M. de
Moidrey es! toujonrs dens les mémes dispositions, je ne refu-
serai pas de le suivre a autel.

Les événements marchent tandis que le monde dort, dit le
proverbe espagnol. '

La vérité de ce dictun . fut singuliérement confirmés le len-
demain matin, Iorsque Ephrialm Mouton descendant de cheval,
d Ia porte du manuir, exprima le desir de 8’entretenir avec
mademoiselle Emnma Keradeue, pour affaires de famile.

On imaginers sane peine avec ‘quel empressement on fit
droit 4 la demaude $’Ephraim Moutou. Emnma exprima seule-
munt le désir que madame de Muidiey ve trouva presente A
celle entrevie

Les nouvelles qu’Ephruim apportait étaient. en effet, »urpre-
nautes, et ce fut avee plas de delicatesse et de tact qunn u'é-
tait en droit d’eu attendre dun homue comrae lui que la cum-
munication fut fuite.

Apres avoir vu Henri Delagrave et ra femnme logés dans la
prison de Rennes, il avail, de concerl nvec le magi~irat, ubteny
qu’une perquisitiun far fite duns le chatezu de Moidr y, et il
Y aviail arnlsle il perrontle.

It dtuit arrive an chileun de tres-boune heure, le matin,
juste su moment ol la ferume de chambre, Ernestine, se pré-
cipiiait ditns la raile des domestiques, en crinut gu’spres avoir
fruppe plusieurs fois a la porte aw Pappartement de =4 jeune
maltre~se, sans obtenir de repunse, elle etail enirée et avait
trouve nou-seulement Ja chambre vide, mais e litincet, quoi-
que le plancher 1 couvert d’une foule d’objets.

Les sonpgnns du jeune Motton, chirz qui la haine svait suc-
cédr a ses prenisrs sentiments d’amour, se tronverent a uesitot
excites.

Accompagne dn magistrot. il monta a 'appartement da Va-
ritit, el tronva toutes choscs dans étut dépeint par la femnme
de chambre. o

L’amazone de Varina erait jetée sur !a table, ainsi que gon
chapedu, et daus la méme positivn ol eile les avaient laissés
le ruir precedent.

Sunt louet el Bes gants ot ils élaient tombés ; sur le plancher
lout etait en déaurdre, @ Pexception do lit qui n’avail pas é1é
touche.

— Elle est pantie ! murmura Ephruim, en 1egardant autour
de lul.

Puis, 1l ajonta eutre ses dents :

— Naturellement si clie soupgonnuit qulil y etit des papiera
de valeur, elle aura cu svin de lus fuire dirparaitre Suns len-
teternent de ce muudit mugistral, je Panrais St cotTrer 27ce les
autres. Pourtunt, je I'ail pousrtzut observée da pres, quand 1ar-
reslation a eu lien. Eile etait aopres do sa mére, ¢Test vral :
mats pas un mot o’y ete diteatre elles, que je ne Yuie entendu.
Au wurpius, en supposanl que Delagrave n’ait pas deteunt les
documents, il n’€@it pas homme 8 mettre pursoune daus ea
corfidence, d moing d°y étre fored.

Il'se baissa machinalement pour relever le fouet et les gunts,
lorsqu’it apergut quelque choss de blane, qui etait altuché par
le pied de fa tuble,

It le prit =

C’etall une tablette d’ivoire.

Tournant le dos au magistrat, qui était occupé & questionner
lu fernme do chumbre, Ephraim se hita du lire {us tigues tra-
cees dessus. Ii lul ces mols, d'une écriture qu’il reconaut tout
de suite étre celle de maudame Deluprave :

« Le testament qui fuit Emma Kérudeuc maitresse de Moi-
drey el héritiére de lu_fortune d'Isaae Delugrave, tu by tyouve-
ras duns une cuchdtle derriére le vase de Chine duns mon bou-
doir. Sun nont et su_forlune sont dans tes maing, ”’

A mesure qu’il parcourait eus ligues, Ephrann Mouton sen-
lit ses chevenx so dresser »ur sa 1éte, el il eul beaucoup de
pviue a retemr un cri.

Pouvait-il en croire ées yeux ! s

Oui ; ses roupgous etaient fondés. 1 tenait sa vengeance.

Puis aussitot son exaltalion se changea en déserpoir, et il
gentit.eon cawr defailtin ‘
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[1 n’étwit pae probable que Yarina ne se fiit point empressee
de s’acquitter de sa comtnission,

Le testament, ce testament sur lequel il avait tant comp!e,
devait étre maiutenant détruit.

Mais ot, alors, était-Varina?

Ordonnant a Eimnestine de le conduire dang le boudoxr de
I’Tialieune, Ephraim 12 suivit, et enira dans ce! apparlement
immeédiatement aprea elle. _

Ii resta perrifie d’horreur au spectacle qui s’offrit 8 sea re-
gards. lauvre Varina !

Ephraim Mouton lni-méme sentit sa haine se fondre  cette
vue. Suivant la directian du doigt ‘de la malheureuse victime,
ii vit la cuchette ouverte, et les parchemins qu’oile contenait.

Il bomilit en avant, r:n pcusbanl un cri, et unws seconde aprés,
le document fut Jans ses mains.

Il Pouvrit avec anuxiéte, et en dévora le contenu.

C’etait le testument quil cherchait.

Toutes les preuves y elaient, car aprés les mots ¢ Je donne
el tégue 7 il y avait une tache de sang noir.

Ephralin Meuton frissouna.

C’est lc sang de mon pére !

Une demi-lieure apréa, il était a cheval, galopant vers le
manoir de Moidrey.

Il uvait pri~ la resolntion de femeltre le testament dans les
maits de madama de Moaoidrey eile-n.éme, e1, 'n méme temps
de lui fuire connelire sa pensee que, Emrma Keradeuoe, ’en-
fant du uaufrage, u’était avtre qu’Emma, ’Léritiére de la for-
tune d’lsaac L‘ehgm\e

C’est I un acte d honnéteté qui surprendra peut- étre nos
lucteurs ; mais Ephraim atuit change; ot d’ailicurs, lul aunssi
etait riche.

El puis, mettre le comble 8 sa vengeance contre un homme
qu'il considércit comine le meurtrier du son pére, voila ce qui
ubsorbail toutes ses pensées, jour et nuit,

Eu servant les interets des autres, il achevait d’écraser le
malheureux Delagrave, et avec cette idee, Ephraim, a la
gruude surprise de tous ceux qui le counaissaient, se inontra
nou-seulewent juete, mails généieux.

11 faut reconnaiire avusst, pour étre exact, que la mort de s0n
pére avait faite sur jui une profonde impreesion, une impres-
sion aussi durable que salutaire.

Un peut imaginer Petonnement que ces nouvelles causérent

armadame de Mowdre 1 a Emma.
Elles curent peine . bornl 4 un croire leurs oreilles, et leur
vivage exprisua uua réglle jucrédolite ; mais, 3 mesure qu’kE-

phnﬂm continua, racoutant comment son pére, suivant ses
sunpgoan, etuit arrivé A reconnwitre Pidentite ’Emma avec
Phentiets quon cherchail, comnment il élait allée querir des
prouves en [lollande, et jusquia Batavia, leurs doutes com-
mencerent 4 céder, et Pespérince prit pluce duns lenrs ceeurs.

Cependant, lex preuves élaient loin encore d*étre completes.

Il en manquait une surtout, la principale ; mais av moment
ol I'Jphra'imj\]oulon parlait, on Papportait.

Un Jomestique anaonga le meéducin de Saint-Servan, que

nous avons.mentionué piusiears fuiz. :

L’sffaire qui ’amenait éfait egalement importante, et, avec
la liberté que donne une lungue n'mue, il entrasur les pas du
domestique. ’

Etnna se leva et s’empressa de demander Jes nouvelles de
la pavvre Indienne, qui avait graduellement décline, depuis le
jour olt la tentative do Narjal avait été si malencontreusement
interrumpue par Uenri Delugrave,

Le vieux docteur secoua la 1dte.

— Elle esl dans un etat_pire, dit-il ; elle va beanconp, plua
mal physiquement. Jal bien peur qu’i) na lui reste pas long-
termps a vivre.

ll'y eut un mouvement de la part J’Emma et de sa protec-
trice, quoiqu’clles ne fussent pus surprises de ces nouvelles.

Maie il en fut avtrement de la communigation que lour fit
ensuite le docteur.

— Muis, coutinua-t1-il, ve qu’il y a (’étrange, & mesure que
s5on corps g'uflaisse, sew f.u.ulleu mentules cemblent se reveil-
ler.

— Bwt-ce poreible ! witcridront & Ja f

fois madame de'Moidicy !

et Emma.

— Ext-ce possible 7 répéla Ephraim.

Emmu avait le cour trop ému pour parler ; elle ne put que
joindre s8s mains, et adressa au docteur un regard nnp“plmm

Son aveair dépendait de ce qu’il'allait dlre

— Cest la vérité, dit-il en répondant aix queslxom de ma-
dame de Moxdrey et d’Ephraim Mouton ; ef 1l n’gét pas dou-
teux pour mai qu’un pareil réaultat ne soit d@ au traitement de
ce docteur clrallge T, qni est cenamement un homme tréa- dla-
tingie,—le ducteur Narjal. - v

— lLe docteur noir ?
— Justement,—le dortenr noir,—qui se dispose d s’embar-

gner pour |’ Oiicut. Depuis deuxjours, il'est venu me voir fré-
quemment, et il a mis toute son” habileté 4 soigner 83 compa-
mo!e, comme il ’appelle ; et tout cela, dit-il, a cauae (!a Pin-
térét qu’il porte a notre perle de Saint- \ervan. S

— A moi ? dit Emma avec su:prise.

A vous, repligna le vieux docteur, en ajoutant, avec un sou-
rire 1 [l est aussi ’ami dévoué de quelqu’un 4 qui nous nous
intéressona tous,—et vous pamculxerement, mademmaalle.

Emma rougit.

— Narjul veillait prés d’elle, la nuit derniére, reprit le vieux
docteur, et il m’a éveillé ce malin, un peu aprés le lever du
jour: ¢ Venez, m’a-t-il dit, il n’y a bientél plus d’huile dans
la lampe, mais la lamme & de la clarte. ?? Je I’ai suivi dans
la chambre de I’ludienne que j’ai lrouvée, comme 4 son habi-
tude, calme et résignée, mais beaucoup changee Ses yeux,
tonjours doux et tristes dans leur expression, brillaient pour la
premxere fois depuis vingt ans, d’un regard d’intelligence, Elle
in’a pris la main et se penchant en avant, elle a murmuré un
mot a mon oreille, le nom d’Emma! ¢ Amenez la-moi ! a-t-
elle dit; je voudrais revoir mon enfant, avant de mourir ! >’

Le vieux docteur s’interrompit, et quand il reprit la parole,
sa voix étail agitée par ’émotion.

— Si vous voulez lui accorder ce plaisir, dit-il, il n’y a pas
de temps 2 perdre. Je vous I’ai dit, ses heures sont comptées.

Ou cuinprend qu’Emma, madame de Moidrey et £phraim
Mouton ne se firent point prierJ)our accompagner le vieux mé-
decin. Ils la trouvérent assise dans son lit, prenant une potion
préparéws par le docteur Narjal, ou, comme son confrére ’ap-
pelait respectueusement le doctaur noir.

Ses regards pas:erem nonchalamment sur 1as traits des nou-
veaux venus, jusqu’au moment ou ils s’arrétérent sur ls doux
visnge d’Emma. Elle ’examina longtemps, et avec une auen—
tion pleine d’anxiété.

Narjal fit signe a Emma d’approcher.

Pluga la muin doucemem sur sa téte, il releva les bouc es
du ses cheveux.

— Regardexz ! dit-il en langue javanaise et en appuyant sur
chaque mol, regardez bien. Ne reconnaissez-vdus pas la co-
lombe blanche, objet de votre aftection ?

L’Indienne se pencha en avant; ses yeux qui brillaient
comme des charbons ardents, semblmem devorer la face de
la jeune fille; mais, quoique ses lévres remua.ssem elle ne
proféra point de réponse.

~- Mo me reconnaissez-vous pas? demanda Emma de sa
voix douce et caressunte. Avez-vous oublié I’enfant que vous
avez sauuvée du nanfrage ? Avez-vous oublié Emma?

— Emma! répeta I’Italienne; Emma était une enfant bells
comme le matin, et avec une chevelure brillante comme les
riyons du soleil quand ils dansent sur les eaux. Vous avez sa
chevelure, mais vous étes uns femme. C’est mon enfant gqus
je demande,—mon enfant que les vagues ont arrachée de mes
bras, il y a longtemps, Ionc’!emps !

Et elle tourna des yeux supplianta sur ceux qui P’entouraient.

— Ou est-elle, mon Emma? dit-elle. '

— Quelle Emma?—C’etait Ephraim:Mouton qui parlait.—
Dites- nous son nom, et nous la chercherons.

" Une lumiére,—une lumiére aussi pleine d’intelligence que,
our les assistants, elle était pleine d’esperance, brillu duns
rs yeux de Pladierns ; puxs, d’une voxx claire et sonnante,

elle répendit :
— Quelle Emma? Je n’en conna.ia u’une,—’onfant qua
jlai bercér sur mes genouy,—Emma Delagrave.
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Emmn poussa nn cri de joie, qui fut répété par tant cenx qui \ grave,
&aient présculs, excepté par le dacteur noir, qui fit un bigne[‘ La nouvelle de Pharrible mort de sa fille était tambée sur
de Ja mazin. lelle comme un coup de tonnerre, et son caar s fi=r, qui avait

Tout lo monde redevint alars silencieux, et Narjul reprit la|{traversé, sans broncher, tant de péripeties, fut plougeé dans une

parole,— mais cetle fois en frangais. agonia de doulenr et de désespuir. .
— Ma sczur a-t-elle oublie que la fleur produit le fruit7—4  Les souffrances quendura cetie malheureuse femme iurent

que le bouten produit la fleur? Ma ecur a dérmi Ionglemps!| étre bien terribles, en effet; car le matin qui ruivit L nnit
L’arbuste eat devenu un arbre pandant qu’elle dormait. Voila, ! qu’elle avait passée, sevle. dans sa pri<on, anrés avoir appris
—et il indiqua notre héroine, qui &tait tombée d genoux a cota | la mort mystérieuse de sa fille, on la trouva ayant les cheveux

du lit,—voila Emma Drlagrave ! gris et iransformen presque en une viellle fernme
L’Indienne, quis’était de nonveau penchée vn avautl, leva| . Ses cheveux noirs, dont nous avans pludieurs fois wilmire la
les mains et poussa un cri de joie. beaute, etaient semes d’une multitnde de fils argentés, et sa

— Oui! a'ecria-t-clle, c’est man Emma que j'ai cherchée| figure. maintenant pile et decolorée, était creusée. Le chagrin
dans mes 1éves, durant tant d'annces, ol que, je tetrouve{avait accompli Pouvre dutemps et 'avait ainsi cliangee en

grandie ! . guelques heores.
Elle prit dahs ses bras la jeune fille, quis’tluit leve, et pleu-|  Eile avait é1é mise en liberté, aussitdt apré« le premiar in-
1a abondamiment. terrogatoire ; on n’avait rien trouve, en effet. qui fut de nature

a Pinculper dias leg erimes dont son mri avait a répondra.
Triste et le desexpoir dan< Mame, elle suivit o leur derniere
demenre les resies de sa fille, qu'on euterra dans le cimetiere
de Moidrey.
Oa it encore aujourd'hui, sur une tablette de marbre, rette

— Quelle autre pourrait avoir une chevelnre aussi belle, dit-f
elle, en caressant les cheveux de la jeune fille, qui oudalaient
comme une riviére d’or sur ges mains noiren ; —non. persunne
autre que fa mere, u’une vague enleva des brar de ron ma-
ri pour la jeter daua le gouflre, ot il alla le rejoindre. Ah! je| | { ore
Pavais bien dit qu’il y avait de manvais présiges dans [%air, | simpleinscription :
quand [e vaissean guilta fe port de Batavin )

- QUEI)"?”’S‘:“!’? demanda Ephraim daucement. . Il n"y avait ni date de naissance, ni date de décés. Panvre

— Le Prince-d’'Orange; il avait ¢té {ré1¢ par mon muilre | Varina'! elle monrut j=nue, et cependaut, comma dit le poéte,
pour le ramener duns ce pays, ou il ful «i creellement ac-| o)l atait vieille ras le matheur.

VARINA.

CUE!“‘; A i .. Sa mort resta entonrée do mystére ; mais on crut générale-
— ‘_0“'0 maitre, continna Epliraim, £&tait un marchand de| pepe que, dans on mom=nt de folie, cette muatheoreise fille,

Batavia, n’est-ce pas? ] . siccambant rons Pidés du dehonoeur et deo la ruine od était
— Un marchand de Batavial.... Il E&tait le marchand de}ombée sa famille, avait attente a «a vie. )

Batavia. [l ne manquait pas de riches commergants dans la

. . PR . X : Celte pensée fut partagée par Varina Dalagrav i
ville, mais toue cédaient la premiere place a la maison Van- P e lut p = par D-lagrave, qnine

draten douta jumais un instant que Murteo Cordiani u’eQr péri dans

- . d i i cette ternble nuit, ou, avec la force d’on géant et la fureur

~ Quel élait son nom ? demanda ensuite le jenne Moulon. | e tigresse, elle Pavait lanceé pur de=sus le balcon, dans la
— Son nom! Quel besoin y a-1-il de le demaunder? dit PIn-| .. )

dienne avec UH?CCE'“} de fierte. Quiund DL"“S”"_C épousn Em- L'enterrement fini, elle reiourna a Rennes, olt e!le resta
ma Vandm_leﬂ; il devint le chef _dﬁ fa grande maizon et le pre- jusqu’an jugement de son mart, atien laut que son sort fut dé-
mier parmi les marchands de I'ile. . . cide. °
Elle se renversa, épuisée par les efforts qu'il ui a fallu fuire, Le jour qui précéda celui du jugement, on oo parla que de
et le docteur noir fit signe oux assistants de se retirer. _| cette importante affaire a Rennes. :
~— Laissez-la reposer, murmura-t-il; je vous rappcllorai La position sociale de Paccuse, la nuture extraorlinaire des
quand elle sera de nouvean assez forte pour parler. crimes qu’on lui Imputait, avaizat vivement excité [a curiosité
En sortant de la chambre, madame de Moidrey serra la publique.
main d’Emma. o De 10us les points du département, on était accouru pour as-
—- Tu as trouvé un nom, dit-elle. eister aux débata; c’est a peine =1 on trouvail a se loger dans

— Et, gjouta Ephraim Mouton, qui Glall assgez pres pour en- | |, hotels, et méme les maisons les plus humbles elaieut louées
tendre, une fortune. Le papier qui a collé la vie 4 mon pére; ;, prix considérable.

vous fait héritiére d's?“ﬂc l_)elagram. L . L’opinion générale, méme parmi les avacats, était que la
f}mma ne réepondil pas; gon cawur élait trop plein pour| jifense Je accusé était impossible ; car tout se réunissait
gu’elle pQt trouver des parofes, contre lui.

Elle te sut que porter a ses 1évres |2 main de ss mére adop-
tive, et témoiguer par les lannes de bonheur, qui coulaient de
se8 yeux, !'amour el la reconnuissance qui inondaient son

En eflet, I'tdentité du equelette avait é1& établie ; les boutons
de métal et une tabatiére que D’on avait retrouve duns le tronc
de Parbre, portaient encore le nom de Jarry, et le magistrat

cour, - " . . :
qui avait procedé a ’arrestation de D -lagrave, n’avait pas lais-
LIX 86 tomber puar terre ’exclamation de surprise qui [ui était

Requiescot in pace. ” echappee el qne nous avons signales.

N 3° 1 T an s -
Plus d'un mois s%était écoulé depuis (*arrestation de Ienri pigdugeﬂljg;e;;f’.EF"?:(T::O?,I;}(U,;O:;, ’ijr:)cfgrdril:(ntgjr’bri}eiiapt}a
. . . . : 3 avalt Je g atfu
Delagrave, sous ’accusation d’un double menrtre et de faux. ’

. ! . . Delagr: atail delaillee tout a o,
A toutes les accusations, il ne répondit que par ces mots : ¢ Je #grave etait (e ail ¢e ftoul au long.. i ) )
13 Ephraim Mouton avail absolument rai<on de dire que Henri

ne suis pas coupable ! out ¢ ! t . i
Il Rvait £16 soumis & des interrogatoires longs et minuticux ;| Pelagrave s’€uit donné un mul infini pour fi'er la corda qui
devait le pendre, et que le naud érait tel que tous les avocals

mais nulle impression n'avait encore €1¢ vue sur ’armure ] : k )
dont il s'était entouré dés le mement de son entrée en pricon. | 40 monde seruient impuissanty d sauver sa téle.
Ses maniéres &l pleines d’alarmes, lorsqu’on etait venu le Les horloges de la ville sounnaient minnit, quand Ephraim,
eaisir chez lui, étaient redevenuer singulierement culmes. regagnant lentement son Lidlel, se repetait :
Le fait est que, & mesure que lus preuves contre lui se mul-| — Il esta moil.. .. oui, il estd moi, il ne m’échappera pas
tipliaient, Fon courage semblait creiire, et quoique, d’apréy lus | @ présent!
reuves qu'on lui opposait de-Vassassinal de Jarry, et de tous| Le dernier conp de minuit résonnait encore A travers les
reu autres chefs d'accusation, il [ui fut impossible d’cspérer|sombres pussages de la prison, lorsque le gedlier, sous la garde
gchapper d la vindicte des lois, il avait plutét 'air d’un juge | de qui Dzlagruva était epécialement placé, tourna sa grosse
-que d'un acousé. clef dans la serrure, et entra dans la cﬁambre du prironnier,
Maia il en était bien autrement de se feinme, Varina Dala-| pour s”assurer que tout ¢tait d sa placu.—-A suivre.
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Une petite lampe brilait sur la table, a c6té d’un encrier et

du papier que, sur sa demande, on avait donné a Delagrave.
Ce dernier était couché, a moitié habillé, sur le lit, ou:il
3’ctait jeté a toule apparence, vaincu par la fatigue.

— Il dort enfin, dit le gedlier 4 voix basse et en couvrant la

lumiére avec la main ; c’est, je crois, |a premiére fois que je
lui vois fermer les yeux.

Soudain, & nn mouvement qu’il fit, les rayons de la lampe
tombérent sur le prisonnier et éclairérent san visage.

Le gedlier tressaillit, la lampe fuaillit loi échapper, et il8’ap-
prochit précipitamment du lit. .

Delagrave qui, ainsi que nous ’avons dit, était 3 moitié ha-
biilé, élait-couché la figure tournée en haut, et cu fut son ex-
pression auntant que la singularité de cette attitude qui avuit
effrayé ainsi- le gcolier.

Les yeux étaient ouverts, tout grands ouverts, mais telle-

ment tournés qu’on ne voyait qu’une portion des popilles.

Les lévres eétuient contraclées comme dans un aflreux rire,
tandis que les dents blanches et serrées brillaient 4 la lu-
miére.

Chacun des trails semblait crispé comme dans un paro-
xysme de douleur; cependant, il o’y avait point de vie, poinl
de mouvement, tout était fixe comme du marbre.

Les bras aussi étaient relevés, et les mains étaient jointes
au-dessus de la téte, comme si elles fusseat demeurées rai-
dies dans un dernier spasme.

Le gedlier, posant vite su lampe par terre, saisit Delagrave
2t le secoua, d’ubord deucewn<cnt, puis rudement, en Pappe-
fant par son nom. .

Pas un trait ne bougzea ; il nobtint ancnne réponce. La fi-
gure, dans sa contorsion, avait immobilité J’une statue.

— Il est mort ! cria le gedaer

Et, se précipitaut dans ls corridor, il répandit partout la-
lurme. Le directenr de la prison ne turda pus a arriver,

On courut vite chercher un médecin, Au premier coup-
d*il I'homme de science secona Ja tétn.

Lo gedlier avait dit vrai: Ieari Delagrave était-mort.

Ephruim Mouton se irompait, aprés tout;: et, presque au
méme moment, olt il se vantait de son tiomphe, son ennemi
lui échappait.

e medecin déclara que la mort avait é1é causée par le poi-
son, un poison trés-puissant. Mais comment se ’etait-il pro-
curé ?

Ou ne docouvrit dans la chambre ni coupe, ni flacon d’au-
oune sorte. On chercha partout, on fouilla partout, mais inu-
tlement.

— Attendez ! cria le dirccteur de la prison en apercevant
sur la table un papier ol étuient racées quelques lignes d’une
éeriture trés-fine.

{1 approcha la lampe et fut d haute voix:

Je suis coupable des crimes dont on m’accuse. Je ne cher-
cherai pas a les pullier ou @ les cxcuser. Le passé ne peut
dlre changé, quant a Pavenir, je suis préparé a lui faire
JSuce. Ala mort est mon auvre ¢t nonla vitre. Je suis cncore
maitre de mol.

Hesrr Deracrave.

II'y avait un post-scriptum que [e directeur lut également :

La vic cst unc bulle d’air que le moindre souffle brisc. Au
mnoment oit je porte mon duigl d mes [lrres, le monde dispa-
ray ames yeuz. Mes cnnemis sont joués par un: goutte dc
rosée, une gouttc de potson dans unc bague !’

Une bague!

_ Le docteur eut une illumination soudaine, et, levant la main
il Jui 6ta Ja-bague du doigt.

C&était une opale ; mais la piarre avait £16 creusée et s’ou-
vrait ou se fermait au moyen d’un ressort si délicatement fait,
qu’il défiait toute obscrvation. c

— Lo poison, dit le docteur en passant ln bague an gouver-
neur, était caché dans gette potite pierre. La bague est de fa-
brication indienne, et le poison aussi, jo n’en doute pas.

-Il'avait raigon : |a bague était un cadeau fait a Henri Dela-

lents, qui auraient pu luj assurer rne haute position daos le
monde, mais qui, esclave de ses wauvaises passions, mena
une vie misérable, et expiru ignominieuserment’ dans une pri-
son. .

Puisse-t-il trouver avpres de Dieu la pitié que nous ne pou-
vons !lui accorder !

soient nos causes de querelles, notre colére cesse, ot le bras de
lz vengeance [ui-méme retombe pdralysé en présence de ce
mystére qu’on appelle la mort. .

Une année s’est écoulée avec ses saisons et ses changements.
Nons sommes au mois de mal, ce mois si cher aux amoureux.
et aux pogtes.

La nuture a recouvert la terre de son manteau verdoyant, et.
travaille 4 I’émailler de fleurs. L’hiver, avec ses pluies'ct ses
brounillards, ses geltes el ses neiges, est oublié de tous, et tout
semble €tre jole et bonheur, sous les rayous dorés du saleéil.

Mais nulle part le contentement n°est plus grand qu’au chi-
teau e Dloidrey, et dans le village de Saint-Servan.

DMais pourquoi parler de ce village, puisqu’il était alors dé-
sert, et que tous les habitants étaient allés ensemble dans les
pares et Ies bois de Moidrey ?

Pas un enfant était resté en arriére ; méme ceux qui ne pou-
vaient marcher avaient é1é portés dans les bras de leurs meres,
ou sur les épaules-de leurs pdres,.et.tous rialent en se dirigeant
vers Moidrey. )

C’était jour de féte pour tout le monde ;.car, ce jour-ld, Em-
ma, "enfant du naufrage, P’enfant de leur.adopiion, allait de-
venir la femme de Phéritier de Moidrey.

Un autre mariage fut célébré, en méme temps ; ce fut celui
de Charlot avec la jeune fille qui lui avait sauvé la vie en An-
aleterre. .

Nous ne dirons pas les bénédictions qui accompagnérent les
jeunes mariés ; nos lecteurs imagineront aisément tout ce que
nous pourrions raconter.

Nous quitterons ce coin de terre ot régne A présent ls bop-
heur, pour passerdans un aulre pays, ou d’une tour carrée sur-
montant un des monastéres qu’on ne rencontre nulle part plus-
frequemment qu’en ltalie, s’élancent les sons lugubres d’une
cloche.

Cetis cloche appelle les surs 2 la priére du matin ; mais
une d’elles manque, et c’est justement eelle qui se montre la
plus rigide dans ses dévotions, Ia. plus rigoureuse dans 1’exer-
cice de cette discipline qui cherche 2 massacrer le corps paur
sauver Pame. .
Scur Tlérése, car s’élait son nom, avail' été, le malin, char-
gée par ’abesse de veiller prés du lit d’un mourant qu’on avait
trouvé la veille, au soir, a la porte du couvent, ol, &puisé et
sanglant, il demandait assistance et protection, :

11 faisait partie de la bande de brizands commandée par
Chiavo, et, tandis qu’il fuyvait devant les soldats Italiens, il
avait lissd et était tombé dans un des précipices dont sant se--
nmés les rochers. . o
Ses camarades, chaudement poursuivis, 1’avaient cepan--
dant'enporté jusqu’aux portes du couvent, ol ils Pavaient aban- -
donné a la compassion des sccurs. . .
Sa firure 6&tait tournée du cété de la-muraille au momernt ou
seur Thérese entra.

Elle s’agenocuilla doucement préa du lit, et pria pour le ra-
pos de cette dme gui-tait sur Je point de quitter son envelopps
mortelle. ‘ : -

Le brigand Pentendit, et, par un effort accompagné d’un gé- -
missement, se tourna dans son lit. .
~— De Peau! dit-il; donnez-moi de ’eau! je meurs !

Au premier son-de sa voix, la religieuse, pile et-tremblunte,
8o leva-sur ses pieds.

— De ’eau " répéta-t-il ; la gosier me brale !”

Flle remplit une coupe d’eau qui- était dans [z celluls; et

g’approcha de lui en jetant son calpuchon en-arriére.

— Vous étes Matteo Cordiani! dit-elle d’unc voix tcfrible :

dans son calme.

Lo bandit leva les yeux avec surpfise ; puis poussa un cri-

d’horreur.

£rave par son ancien ami de callége, Rodolphe Mortagac.
Ainel mourut oct homme audacioux, méchant, doué de ta-

~ Variua! fci!
T1-CG—Fa fillc du Banquiern

La justice terreste s’arréte Jevant Ja tombe ; et quelles que-
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FEUILLETON DE LA

La voix lui manqua. o
— Donnez-moi de ’eau ! murmura-t-il: les foux de ’enfer

‘me consument le gosier.

'Elle lui montra 1’ean, sans que, toutefois, il pGt Patteindre,
21 le regarda d’un @il auesi dur ct aussi froid qu’une pierre.

~~ Tu meurs, Matteo, dit-elle.

— Diavolo | -c’eat &0r, répliqua-t-il; mais donne-moi de
Aleau!

"Sa main trembin légérement, de rorte que quelques gouttes
frafches tombaérent sur le bras du bandit.

Ello ne fit pas d’avtre mouvement.

— O est ma fille, Matleo ? demanda-!-¢lle ; o0 est ta fille ?

Le bandit poussa un gémixsement, mais ne répondit paa.

— Misérable! cria-elle; misérable assassin ! tu ’as tuée.

Matteo se.zouleva 3 moitié,

— En gridet donne-moi e 'ean! dit-il en indiquant son
‘gosier et sa poitrine. Le few, il est la! Ja! Varina! par piti¢}
je meurs } '

.Elle leva'la coupe ; mais comme DMatteo tendai! le main

pour la eaisir, elle {a {cha, et elle se brisa & ses.pieds.
Il retamba avec un cri étouffe.

Ses yeux ga fermérent, et 2on-entendit un rilement sinistre
danas sa poitrine.
Elle re pencha sar lui, un moment, puis étendit la main.

— J’é1a1s venue, dit-elle, mpporter la bénediction du ciel 2
‘un mouran!. Puisse-t-il recevoir le pardon de ses-crimes !

Elle abaissa de nouveau le capuchon sur son visage, croisa
xa Jongue robe autour d’clle, et gottit de la chambre comme
un fantéme. a

Cette méme nuit la cloche du coanvent sonna de nouveau,
pendant qu’on confiait & Ja terre tout ce qui restait de Matteo
*Cordiani.

Sur sa téte, des mains charitables ont élevé une petite croix
de bois, sur laquelle est sssez grossiérement tracé ces sou-
haits chrétiens :

‘Reguiescat in pace.

Louis BarrrxoL.
FIN.

‘UN SQUELETTE DANS CHAQUE MAISON

Nest-il pas ¥rai que lorsque nous sommes sous le poids de
wives souffrances, qu’slies soient le résuitat de douleurs conti-
nues, ou qu’elles soient venues novs frappertoutd’un coup, novg
eommes (isposés a nous imaginer qu'it n’y a pas dans le monde
un atre auesi malheureux que nous, ou, peunl-élre, que noux ap-

partenona d un petit corps d’infortunés, formant exceptlion au
‘reste de I’humanité ? Nous tournons les regards vers notre voi-
sin, et voyant qu’il n’est affligé d’avcun mulheur visible ou
palpable, et qu’il ne se plaint d’ancun chagrin qu’il pourrait
chercher d diesimuler, nous en concluons qu’tl est entiére-
ment heureux, tandis quu nous, NOUS ne BOMMEs jamais ex-

empts d’eonuis d’une sorle au d’antre, ol que, en-fait, nous
avons ’air des desherités de la Providence.

Pour tous les manx partictliers qui nous artergnent, nous
trouvans un contraste dans |a situation exaciement opposée de
quelgque autre personne, et, par les soufirances dv ’enviv, peut-
étre pjoutons-nous malériellement d Pétendue reelle de notre
affliction ; sommes-nous coudsinnés a un rode labeur pour ga-
gner notre pain quotidien, alors nous tournons ivs yenx vers
celui qui gagne le sivn par des moyens gai nous paraissent
moins penibles. Ne possé-ons-nous que peu de fortune, alora
nous nous comparons a Phomme riche, qui non-sevlement a d
sa disposition tontes les choses nécessairer que nous envions,
mais, en outre; unc Toule do fuxesr gue nous Ne Connaissons
que de nom. Le cicl ne nous a-t-il point accorde (’enfante,
nous gémisrons en voyaut en quelle quantité il y ena dens
d’autres fumilles qui n’en désirent pas taot. Dieu nous enféve-
1-il spccerrivement nos aminx ou nos pareats biea-simér, nous
nous otonnons du Ja fClicite de rertaines personnes de notre
connaissunce, qui ne savent jamais ce que c’est que d’étre en

deuil, En un mot, un malheur ne nous arrive jamaiy sans que
tnoue soyons tentés de nous considérer comme des victimes

’,

uniques, et dang notre angoisse, nous nons figurons. qoe lea
p~ines de nos semblables sont bien moins grandes que les
notres. : i
Nous nouns rappelons une histoire qui, croyons-nons, servira
admirablement d’ilinstration, a cette errenr £ commune dans
le monde. UUne veuve, gui habitait Naples, et dont le nom, si
nos souvenira xont exacts, était comtesse Corsini, avait perdu
toute ga famille, @ Pexception d’un fils, qui était le reul inte-
tét qui ’attachft encore au monde. Ce jeune homme, d’ail-
leurs, érzit 4 tel point remarquable ponr [’elegance de ra par-
sonue, el e~ qualités aimables et gracieuses que, n’efit-il pas
cté le senl lien qui Punit d 1a vie, slle anrait éte trés-excusable
d’avoir pour lui un attuchement allant jusgn’a ’adoration.
Lorsque son {ils ent atteiut un certain 4g», laromtesse ’en-
voya poursnivre nes eladesa Puaniversite de Bologne, o1 il em-
ploya si bien son temps qu’il devint bientor ’un dea élévesiles
plus distingués, en méine temps qu’h se concilia Puffection de
tous ceux qui v connaissalent, d cauvse de la noblesse de son
carac'ere et du charme de ses maniéres. Chaque vacance, il
retourna passer quelques mois-avec ~a mére, gni toujours ra-
marquait avec bonheur Jes progrés qunl avait fuits, xinon dans
ses etudes littéraires, da moius dana Ja culture de ses qualitée
persannelles. L« ffection de [a comtesss n’aurait fait ainsi que
croilre, si cela efit &té pos-ible, et ¢lle fut de plus en plus en-
couragée 3 compler sur celte espérance de grandeur future,
qui Pavait décidPéc 4 envoyer eson fils loin d’elle et lui avait
donné la force dm supparter aun abzence. Qui pourran
peindre la sollicitude avec laqualls uns méere —at elle, ¢ uns
veuve »’ regarde son fils,—Iv seul enfsnt gni lui reste ! Chacun
de ses mouvements, chacun de ses desirg, elle les ruit aveo
une bonte attentive. [l ue peut étre absent quelques minutes
plus longtemps qu’a ron hagilu-!e, yu’aussitor elle s'inquiete,
et quelle gne roit la-compagnie ol slle se trouve, toute son
ime e perd dans une réverie d’ol rien ne peut la tirer qu’e
son retour. S’il est a cheval, elle enten.d le bruit des sabots de
Panimual, avant que perscone we daute de son gpproche;— |
8’1l est 4 pied, ella reconnait son pas, sur le seuil da la porte ;
quoique, pour tous les antres, il roit confonda “parmi ceux de
sea compagnons. Quelque doucement qu*il eutre chez elle,
dans les circonstances ordinaires, a son souflle, a sa scule res~
piration, elle sait gqne c’est son fils. Sou 6lre entier est lié au
sten, et la seule idee qu’slle n’ose contempler est celle du lo
voir la quitter pour suivre au tombeau cenx qu’elle a deja per-
dus, Tels etaient exactemnent les sentiments de la comiesse
Coraini a P’egard de son noble el bien-uimé fits,— de son fils

unique.

Il arriva, toutefols que, justc au moment ot il se dispoaait &
revenir a Nuples, aprés avour acheveé toules xes étades, cu fils
fut saisi J>une maladie dangereuse, qui, malgre [es effurts des
meillenrs medecing dr Bulugne, lo conduisit en trois jours aux
portes du tombeauv. Quand il eut la certitude qu’il w’en rechap-

erait pas, »on seul s0dct,—el ce qui concernait ce monde, —
Ut pour ga mére, qui, craignait-il, rouffrirait affrousement do
#a mort, »i mému alié ne succombuil pas d sa douleur. Sau
plus grand desir fut done de trouver quelque moyen de Pem-
pécher d'étre accublés pur le chagrin, Enfin un expédient se
presenta a ron esprit. Il crivit uue letre a sa mére, 'infor-
want de sa maladie, mais en lui dissimularnt sa gravitg, en la
priant de lul envuyer une chemise faite parla fgmmu In plas
heureuse de Naples, ou par celle qul lui paraitrait ia plus ex-
emple des clingriins el des roucis de ce monde ;—c’btart, ajou-
tu~t-il, une fantaisio qui ful etunt passee par lu téle, ot il etnit
perauade qu’en purtant celte chemise 1l se guenrait prampte-
munt.

La comtesre trouva tréa-singuliérs la demando de son fils,
mais tenant a ne rien vl refuser de ce qui pouvait conten-
ter xes caprices, elle re mit immediatement & chercher la
dume la plos heureuse de Naples, avec Vintention de lui de-
mander res bona offices, de la manidre que nous avons-spé-
cifice. Ses recherchies furent difficiles et ennuyeusvs. Toutes
lew pursonnes 3 qui elle eonger, ou qu’on lui indiqua, se trou--
vérent exumen fait, avoir feur part de troubles. Pendant Jong-
temps elle désespéra presquo ; mais ayant ndanmoins - perae- .
vére,—clle fut présentee s une dame d’une trentrine d’annéey;,
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el marite,~—qui _non-eeulement paraissait avoir tout ce qui peut
conalituer ie bonhenr, mais méme portait sur sa physionomie
une expression de contentement et de satinfaction. Lu comtesse
exposa donc 83 requéle a cetle dame, en lui donnant pour ex-
cuse 'elrangeté méme de sa priére. ¢ Ma chére comtesse, lul
dit fa dame, gardez vos excuser, car si j"avais été en état de

-remplir - cetle t&che, je m’en serais chargée - trés-volontiers.
Mais, st voulez me suivre dans un avtre appartement je vais
vous prouver que je suis la plus malhenreuse des femmes de
Naples 77 .

Eu pariant ainsi, ‘elle conduisit 1a mére dans une chambre
éloignée ol il n’y avail qu'un rideau qui pendait du plafund
sur le plancher. Elle tira ce ridean, et, ala grande horreur de
la comtesse, elle lui it voir un squelette suspemiu a une
poutre. .

— Oh'! mdis, c’est effoyable ! s’6cria la comtesse ; qu’est-
ce que cela signitie?

— La dame [a regardu tristement, et, aprés une minute de
silence, lui donna Pexplication ~uivante :

— Cely, c’etuit un jeune homme qui m’aimait avant mon
mariage, et auquel ju fus obligé de renoncer quand mes pa-
rents me forcérent a epuuser I’hornme dont ) ports aujourd’?)ui
le nom. Aprés une absence de plusieurs aunées, il vint ici me
voir sans intentions corfpables, gien cartainement, et mon mari
fntrellement furieux de le trouver na jour en ma présénce, qu’il
tira von épéw et la lai pasga a travers le ceear. Non contunt de
cela, il Ie fit pendre ici, et depuis- lors, roir et matin, il m’a
sontraint a venir contempler res sestes. Devant le monde, (’ai
un 4ir joyeux et semble posséder tous lea bouheurs de la vie

‘mas vous pouvez juger si |8 mérity la repuatation que vous
m’avez altribuée, et si je puols extcuter la commission de
votre filg.” T o :

L.a comtesge Corsini avona sane neina qua sa sitnation était
-des plus misérabluk, et se retira, désespéraut d’obtenir ce
gu’elle cherchait et en se demandant,—si une femme qui pa-
raissail olre st heureuse avait un sscret chagrin comme celui-
13,—quels davaient ‘Gire cenx des perconnes dont le visage
trahirsail la’sotfirance 7~ ¢ Hélas ! s dit-elle, personné n’est
a l'ubri des désnstres et de< chagrins de la vie.—J{ y a un
sgucletle dans chagque maison.

KEn arnvant chez elle, la comtesse trouva une leitre lui an-
nongant fa mort de son fi's. En toute autre circonstance, cetle
novvelle Ipi aurait fait perdre la raison, ou lui aurait brisé le
ceenr; mais, préparée comme elle ’etait par la prudence de
son {its,~elle ne iui cavss gn’an chagrin rationnel. Quund le
premier moment de douleur ful passe, elle se dit avec résizna-
tion que, 8i grand qre fit le coup qui la frappait, il n’était pro-

p
LE DIABLE COLLER
LEGENDE

Du temps que le doe Casimir de Terchen gouvernait le du-
ché ds Troppay, dont la jouissance viagére luyavait eté accor-
dée par le roi Louis, vivait a Troppan, avec une famille de
sept enfunts, un pauvre pécheur, nommé Jean le Court gui
i gagnait s nourriture honnélement, mais avec peine. Plus
d’une fois on trouvait le roleil avant e pain dans sa cabane.

Pendant Pannée 1524, la disette régnant dins le pays, ron
sort fut pius matheureux encore, et une cruelle malulis quile
plongea dans {a miscre vint &’ajouter 4 toutes ses souflrunces.

Jurqu’alors des secours lui avaient été distribués par plusi-
eurs habitants ; mais le besoin 8’accroissant tous les jours, cha-
cun ne poarvul plus que difficilement a sa propre existence.
‘Notre pécheur fut abandonne, et il ne sut comment calmer la
faim de ea fumme et de ses enfants, i

Un soir que ceux-ci élaient encore 4 ramascer dans les fo-
rét= les racines doat ils faisaient leur nourriture, Jean fut side-
respéré de son trists sort qu’il maudit sa vie, et aprés avair
implore inutilement le ciel pour obtenir de lui une assistance

de enfer.... Les siens rentréreat avec un visage cousterne ;
ils avaient 4 peine trouve de quoi contenter leur faim pour quet-
ques heures.

La nunit .survint, Ja femme et les enfants de Jean élaient
tormbés dans un profond sommeil 5 pour lui, la grandsur de
son chagrin Pempéehait de s’endormir. Tout 8 caup une pdle
lumiére eclaira 4 chambre, et un homme, qu’a.ses traita mo-
queurs il pressentit devair étre celai que deas son dése~pair il |
avail appelé a ~aa aide, parat Jevant fot.-Il ne se trampait
pas. C’etait Salan en- personne. Deux .coruss pergatlenl ea
avant de sa téle 3 travers san épaisse chevelure. ,

— Ecoute, dit le Jiable au péchour tremblant, ti as recla-
mé mun assistance. Je te donne ma patsle, que, dés demuiu,
le besoin sera bannl de clicz toi.-Voiol da Dargent : il te ge-
rantira de la disette pendant quelques samaiues. Tu abtiea-
dras davantage par la ~uite j; maig a une condition. Demain,
dés que tu le sentiras guéri, purs pour la Saxe, sans dire adiey
8 personua. Ce que tu auras 3.y taire te sera dit par des gens
que tu rencontreras : c@ que tu ¢n rapporieras, préserve-le bisn
de PPeau. Car, si eau le détruisait oa seulement le mouillait,
tonéme m’appartiendrait pour toujours. A ces moats, Pusprit
malin disparut, et Pobicurnté de la nuit enveloppa de nouveau’
la chambre de son voile, Jean, epmsé de faligue par ’emotion

s

bablement pas plus terrible que ceux qui alteignaient chaque
jours ses semblables, vt que son devoir était donc de 8%y sou-
mettre avec tranquillité.

et la meladie, s’endormit a son tour. )
i1l ge révei la fortifie. D'abord il prit tout co qui lui dtait ar-
rivé pour un réve affreux ; cependant lorequ’il wo eentit bian

La morale de ceite hintoire eern facile A tirer pour ckacun|gyin de corps, et qu'il apergut une bourse pleine d’srgent a

d» nos lectears. Ils verront en eff-t, quelle horrear it.y.2 a sup-

poser que les autres sont plus géneratement que nous exempts |
des miséres ordinaires de In vie, ou que nons sommes particu-
liérement destines au malheur. lls peuvent étre assurés que,
sous beaucoup des dehors les plus britlunts de ce monde, 11 3
& du ternbles plaies qui ne sont pas moins pénibles parcn
qu’elles echappent/aux regards. Les hommes, lex femmaes qui
paraissent le plug heoreux, ont lanrs chancres. Llorgueil des
grauds, le luxe des riches,—mé&me la dignile et le respect de
la couronue,—toux ont quelque chose qui, £ on pouvait voir
dans leur interieor, ler rendruit moins dignes d’envie qu’ils ne
aemblent I'étre. Pour notre part, jamuls nou~ n’entrons sous un

toit brillunt et magaifique, jamsis nous n’entendons vanter le
bonheur et Is pro<perite de quelqu’un, sans penser immediate-
ment que’ trea-probubiement, dans unotre humble condition,

nous avons autant d'étéments de bonlieur, pourva, bien en- |
tendu, que nous'sachions moderer nox desirs. Méme duns cette [
grande ville qu’on appelle Paris, ot influence et le luxe sont

ses cotes, il sut un profond repentir d’avoir traité aveo Satan.
11 savait qu’avec loi il 0’y avait pas a plaisanter. Aussi mit-il
Pargent prés de sa femme et parntit-il pour la Saxe sans Pe-”
veiller. o I
Il marcha gaus but et gaus dessein. ‘Arcivé eu Szxe, il tra-
versa Dresde et Torgau sans cntendre un reul mat qu'il pat
prendre poar lui. Enfin il entra daus Witteinberg, Une foula
de peuple élait rassemblée devant Péglive de Sainte-Ursule.
Jean se pressa en curieux parmi leg apactateuns pour counaitre

la cause de 'attroupement. Sur les oxhortalions repétées do *°

Luther, les images sculptées des Saints étaieat poriéos hare”
de [’églis-, et la on lus fendait avec des hachex eu se mo-
quant. Le tour vint d’cne_petity stitue qui representait suinte
Jutie tenant le Jdinble enchaine. La statue de la sainte et la
stutne Ju diable furent mis cn piéces. Uu des asaistants diten
riant : :

— Un papiste peut venir maintenant et prendre le pauvrs

simervellleusement coucentréa, ot les grands sout st bien lo- diable, afin de le recoller chez lui.

ges, 81 bien servis, et ol ils ont rout a profusion. chacun, cro-

Le péchear 8’appliqua ces mots, et loraque la foule se fut’

yuns-nous, u 8a part de miséres. L.es maisons ont Parrde palais, Liisgersée, il purvint & f'emparer des morceaux de la figure do

1ais on peut en dtre coavaincu, i y a foujours un squleetle | din

dans chacune d’elles. : :
S : Lovrs Bartrror:

le, aprés quoi il 8’empressa de retourner dans son pays. -
Cependant g2 fumille a’était remise do (& consternation dane

laquelle Pavait jetée la soudaire dirpariticz de gon chef, Soa

soudaine, il e prit, taut irrité, @ invoquer le secours da prince .
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bienfuiteurs diligents y &laient venus le jour méme de son
départ, et Pavaient rejouie non-seulement par des présents de
vivres, mais aussi en Jul apprenant'qu’on avait vu le pécheur
bien portant traverser de bou matin e marché, d’ott Pon avait
conclu qu’il avail tout 3 coup entrepris un travail lucratif dont
il retirerait beaucoup d’argent. Bref, le pécheur retroava les
siens dans les meilleures dispositions, fort gras et en bonne
sanle.

Tous [ui demandérent pourquoi il avait disparu si vite 7 d’ou
venait ’argent qu’il apportait ?

— Un marchand étranger, répondit-il, m’a chargé de sauver
un bijou trés-précieux. Le voyage m’a rendn la santé, son hen-
reux issye me rapportera des avantages. Voila gui vous ex-
plique mon rapide départ, na bonne mine et Pargent'que vol-
Cl. W

On ne la questionna pas davantage. Il employa la noit sui-
vante a récoller les morceaux du diable. [l s’enferma seul
chez lul pour cela et se mit & i'eavre. La flamme sur la-
quelle cuisail [a colle montrait des figures extraordinaires qui
grimagaient, qui disparaissaient et reparaissaient. Enfin il ra-
justa la fizure en entier. Alors le sol tremnbla rons ses pieds ;
les vitres grincérent ; la flamme pétilta d>une maniére étrange ;
ie tonnerre gruonda au dehors. Une sombre fumée s’echap-
pant du brasier deecendit 4 ses pieds. Elle devint de plus en
plus épaisse et lourbillonra. ... Satan purut devant lui,

— Allons ! tu us bien fait ton opération, dit-il au péchenr
tremblant ; mon image est recollée. Porte-la taujours avee toi,
maiz ne la laisse pas mouiller. Et mainlenant sache que tu
trouveras dans ta poche telle somme que tu désireras silét que
lu embrasseras celte image. Dais, si cetle image devient hu-
mide, ou st un morceau eu est séparé, ton dme deviendra avs-
sil6t ma propriété.

I} disparut.

Le pécheur mit soigneusement la fizure collée dans une
caisse ou rien n’avail pu étre serré depuis lonzues années. Le
bruit de la clef' éveitla sa {emme endormie. Lile le vit refer-
mer la caisse, et elle voulut bien vite connaitre re gne son
mari avait conservé avec lant de précautions. Jean chercha
pendant longtemps a deétourner sa coriosité ; mais, quand il
il vit que c’ctait en vain, il lui raconta que ce qu’il gardait
était’le bijou du marchand étranger, que ce bijou éiait hideux,
mais qu’eniln c’etait un morcean d’art dans son genre. Ren-
due plus curicuse encore par ce récit, sa femme insista-pour
le voir. Jean ou vrit Ja caisse et lui montra le diable colle. Elle
recula épouvantée.

— Ah'! dit-elle en gémissant, j’aurais mieux aimé mourir
de faim que d’avoir prolongé ma vie par un travail avssi af-
freux. Tu ne t’es pas souvenu que tu étais pére lorsque pour
le bien de tes enfants tu t’es douné tant de mal pour cette fi-
gure du méchant ennemi.

Elle retombe sur son lit en pleurant. Ses paroles raison-
nérent comme un écho aux oreilles de Jeau. La perspective
des richesses ne le rendit méme pas heureux. Il se retourna
en soupirant sur son lit. Quelqus chose de dur le pressait sur
te core. 11 fe prit : ¢’élait le diable colla!. .. 1l le remit dans
’armoire : mais 1} le retrouva pris de lut dans son lit. 11 le re-
porta plusieurs fois dans armoire, el tovjours le diable collé
revenait a ses cdtés. 1l comprit alors qu?il devait ne plus s’en
géparer. D’abondantes larnes de repentir coulérent de ses
yeux, mais en vain : le diable collé était tonjours la. . ..

Cependant le matin était venu. L’argent-était tout dépensé.
Les enfants demandaient du pain. Jean so vit obligé d’em-
brasser secrélement de cdté la fizare. Aussitét sa poche devint
lourde. Il y poriz:la-main. L’argent &’y trouvait sune mesure.

La vue de P’or a quelque chose de particulier. L’homme,
{ut-il au bord du tombean, 1ourne volontiers encore une fuis les
yeux vers ce méta!l adoré universellement. Aussi Edwigo,
femme de Jean, oublia 2 sa vue [a maniére dont il était ac-
quis. La famille vécut dés lors bien et joyéusement, tellement
une mauvaise conscience peutd la fin devenir supportable.

Pourntant, il é1ait bien cruel pour le pécheur, habitué a eau,
de cesser un travail ol sa vocation I’avait appelé; a peine
osait-il quilter sa maison de peur que la pluie ne ¢ mouilldt.
©lun avire céid, £a soudaine aisancae, fur Vcrigine de laquelle
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il ne pouvait donner que de fausses indicatione, éloigna de lui
le ceur de ses amis. Ceux-ci présurnérent qu’il était un ruseé
voleur et cesrérent de le voir.

Il arriva vers ce temps qu’un - vase d’r d’unc grande va-
leur fat dérobé au due Casimir. Ou rechercha longtamps sans
succés celui qui-avail commis ce crime. Le soupgon finit par
tomber sur le pécheur. Oun le mit en prison, et ’argent trou-
vé dans sa poche parut une preuve irrecusable du larcin. Les
douleurs de la torture le firent fiussement se déclarer le vo-
leur. Aussitét il fut condamné 4 la roue, et un moine ’assista
pour sa préparation & la mort. Ce moine é1ait réputé paur sa
rainteté. Jean qui le savait lni découvrit tout et sans reserve,
le soir qui précédu le jour destiné 3 son exécution; il le fit
avec d’autant plus d’empressement ‘(ue le temps était devenu
pluvicux, etque Jean avail a craindre d’étre mouillé méme
pendant son exécutiou. :

Le moine en écoutant ce récit secoua longtemps la téfe, {ont’
en refléchissant. Enfin, comme frappe d’une idée, 11 alla trou-
ver le due pour Vengager a fuire remettre encore voe fuis Jean
a la torture, mais 4 la torture ordinaire des bohémiens : ¢lest-
d-dire qu'on devait le briller aveec des flambeaux. Ce conseil
fut suivi. On étendit Jean tout nu; seulement la figure du di-
able resta altache a son ¢Gte gauche en dépit de toutes les
peines quion prit pour *6ter. Alors les archers mirent des
flainbeuux sous le patient. Le psuvre pérheur souffrit beau-
coup ; mais aussi ’image fut peu 3 peu dévorée par la flamme..
A peine fat-elle consumeée que Pargentier du duc arriva en
courant ponr faire cesser Pexécution et faire remettre le-pa-
chenr en liberle ;. fe vese qui uvail tant fait de bruit éait re.-
lrouve.

Jean fut rapporté 3 moitié mort 4 ra majson ou sa famillo
partagée entre la jole et la douleur le regut a bras ouverts.

[l guérit. La figure du diable ne se it plus vaoir, et Jean re-
trouva le caline de sa conscience quil avait perdu depuis long--
temps. Sa santé fut plus forte quiauparavant, ses aflaires s’a-
melhiorCrent, et il mournt au bout Jé longues annéex, aprés-
avoir dtubli toute sa fumille!

On voyait autrefois dans I’église Saint Jean, & Troppau, une
pierre sepulerale sur lagquelle a1ait figuré un homme tenaut
d’une main un poirson, de Pantte un flambeau. Elle devait:

indiquer sans doute le lieu de repes dé notre cher pécheur.

X. Deeacre.

POESIE

LA TOMBE FT LA ROSE

La tombe dita la rose :

— Des pleurs dont ’aube t’arrose
Que lais-tu, fleur des amours 7
Larosedit a la tombe :

— Que fais-tu de ce qui tombe
Dans ton gouffre onvert tovjours ?

[.a rose dit :—Tombeau sombre,
De ces pleurs je fais dans Pombre-
Un parfum d’ambre et de miel.
La tombe dit : —Fleur plaintive,.
De chaque dme qui m’arrive.

Je fais un ange du ciel !

MONTCALDM.

Montcalm est un guerrier admiré de chac
Il eut bien des rivaux-mais il triompha
Vaudreuil, Bigot, Lévis le chérirent tous
1} était fier et noble et rusé comme
Envoyé par la France en ’an cinquante
Vaillant comme un Achille il fut un beau Tir
11 sut pourvoir A tout en un temps de dix
Et se (aisait rervir la chair de cheval qu’
Une bomba creusa, mais d’un genre tout
Son tombeau sur loquel on dit De prajfun 10
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